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 Резюме 
 В настоящем докладе содержится отчет об исполнении бюджета Миссии 
Организации Объединенных Наций в Судане (МООНВС) на период с 1 июля 
2006 года по 30 июня 2007 года. 

 Общий объем расходов МООНВС за указанный период увязан с целью 
Миссии с помощью ряда таблиц бюджетных показателей, ориентированных на 
результаты и сгруппированных по следующим компонентам: мирный процесс, 
безопасность, управление, гуманитарная помощь, восстановление и реинтегра-
ция и поддержка. 
 

Использование финансовых ресурсов 

(В тыс. долл. США. Бюджетный год: 1 июля 2006 года — 30 июня 2007 года.) 

Разница 
 Категория  Ассигнования Расходы Сумма В процентах  

 Военный и полицейский персонал 317 489,3 280 966,1 36 523,2 11,5

 Гражданский персонал 189 934,4 152 929,9 37 004,5 19,5

 Оперативные расходы 572 110,7 556 380,2 15 730,5 2,7

  Валовые потребности 1 079 534,4 990 276,2 89 258,2 8,3

 Поступления по плану налогооб-
ложения персонала 20 255,7 18 593,6 1 662,1 8,2

  Чистые потребности 1 059 278,7 971 682,6 87 596,1 8,3

 Добровольные взносы натурой 
(предусмотренные в бюджете) – – – –

  Общий объем потребностей  1 079 534,4 990 276,2 89 258,2 8,3
 
 
 

Людские ресурсы: численность персонала 

 

Категория 

Утвержденная 
численностьa

Запланированная 
численность 

Фактическая 
численность 

(средняя) 

Доля вакантных 
должностей

(в процентах)b

 

 Военные наблюдатели 750 750 627 16,4

 Воинские контингенты 9 250 9 250 8 816 4,7

 Полиция Организации Объеди-
ненных Наций 715 715 659 7,9

 Международный персонал 1 132 1 099 786 28,4

 Национальный персонал 3 342 3 045 2 171 28,7

 Добровольцы Организации Объе-
диненных Наций  

  Международный персонал 
174 164 158 3,7

  Национальный персонал 57 55 25 54,8
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 Временные должностис  

  Международный персонал 7 7 23 (228,6)

  Национальный персонал 3 3 3 –
 

 a Максимальная утвержденная численность. 
 b На основе ежемесячных показателей фактической и запланированной численности 

персонала. 
 с Финансировались за счет средств на привлечение временного персонала общего 

назначения. 
 
 
 

 Меры, которые необходимо принять Генеральной Ассамблее, изложены в 
разделе V настоящего доклада. 
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 I. Введение 
 
 

1. Объем бюджета на содержание Миссии Организации Объединенных На-
ций в Судане (МООНВС) на период с 1 июля 2006 года по 30 июня 2007 года, 
представленный в докладе Генерального секретаря от 20 марта 2006 года 
(А/60/726), составлял 1 081 659 300 долл. США брутто (1 061 329 500 долл. 
США нетто). В нем предусматривались ассигнования на развертывание 
750 военных наблюдателей, 9250 военнослужащих в составе воинских контин-
гентов, 715 полицейских Организации Объединенных Наций, 1136 междуна-
родных сотрудников, 3345 национальных сотрудников и 231 добровольца Ор-
ганизации Объединенных Наций. Консультативный комитет по администра-
тивным и бюджетным вопросам в пункте 91 своего доклада о финансировании 
МООНВС от 31 мая 2006 года (А/60/868) рекомендовал Генеральной Ассамб-
лее ассигновать на содержание МООНВС в указанный период 
1 081 065 000 долл. США брутто. 

2. Генеральная Ассамблея в своей резолюции 60/122 В ассигновала на со-
держание Миссии в 2006/07 году сумму в размере 1 079 534 400 долл. США 
брутто (1 059 278 700 долл. США нетто). Государствам-членам были начисле-
ны взносы на всю эту сумму. 
 
 

 II. Выполнение мандата 
 
 

3. Мандат Миссии Организации Объединенных Наций в Судане (МООНВС) 
был определен Советом Безопасности в его резолюции 1590 (2005) и продле-
вался в последующих резолюциях Совета. Мандат на отчетный период был оп-
ределен Советом в его резолюциях 1663 (2006), 1709 (2006), 1714 (2006) и 1755 
(2007). 

4. Совет Безопасности в своей резолюции 1706 (2006) постановил, что ман-
дат МООНВС должен быть расширен для охвата Дарфура в целях поддержки 
осуществления Мирного соглашения по Дарфуру от 5 мая 2006 года и Нджа-
менского соглашения о гуманитарном прекращении огня в связи с конфликтом 
в Дарфуре, и просил Генерального секретаря принять необходимые меры для 
укрепления Миссии Африканского союза в Судане (МАСС) посредством ис-
пользования существующих и дополнительных ресурсов Организации Объеди-
ненных Наций в целях перехода от МАСС к Операции Организации Объеди-
ненных Наций Дарфуре. В той же резолюции Совет уполномочил Генерального 
секретаря оказывать МАСС более долгосрочную поддержку, о которой гово-
рится в его докладах от 28 июля и 28 августа 2006 года (см. S/2006/591 и 
Add.1). 

5. После одобрения правительством Судана 3 октября 2006 года пакета мер 
по оказанию незамедлительной поддержки МАСС, изложенного в пункте 2 
доклада Генерального секретаря от 28 августа 2006 года, Миссия приступила к 
осуществлению первого этапа — реализации легкого пакета мер поддержки — 
за счет ресурсов, утвержденных для нее на период 2006/07 года. 

6. В заявлении Председателя от 19 декабря 2006 года (S/PRST/2006/55) Со-
вет Безопасности одобрил выводы, сделанные по итогам проведенных 
16 ноября 2006 года в Аддис-Абебе консультаций высокого уровня по вопросу 
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о положении в Дарфуре, и коммюнике 66-го заседания Совета мира и безопас-
ности Африканского союза, состоявшегося 30 ноября 2006 года в Абудже, и на-
стоятельно призывал все стороны содействовать незамедлительной реализации 
легкого и тяжелого пакетов мер Организации Объединенных Наций в поддерж-
ку МАСС и смешанной операции в Дарфуре. 

7. Параметры второго этапа — реализации тяжелого пакета мер Организа-
ции Объединенных Наций в поддержку МАСС — были окончательно опреде-
лены в ходе второго раунда консультаций между Африканским союзом и Орга-
низацией Объединенных Наций, состоявшихся в Аддис-Абебе 20 и 21 января 
2007 года, и подробно изложены в пунктах 35–41 доклада Генерального секре-
таря от 23 февраля (S/2007/104). Правительство Судана согласилось с тяжелым 
пакетом мер поддержки МАСС в полном объеме в апреле 2007 года, и Совет 
Безопасности в письме на имя Генерального секретаря от 17 апреля 2007 года 
(S/2007/212) одобрил реализацию тяжелого пакета мер поддержки, предложен-
ного Генеральным секретарем в его докладе от 23 февраля 2007 года. 

8. Совет Безопасности в своей резолюции 1769 (2007) постановил создать 
смешанную операцию Африканского союза/Организации Объединенных Наций 
в Дарфуре (ЮНАМИД) и в той же резолюции постановил, что утвержденная 
численность МООНВС должна быть возвращена к уровню, установленному в 
резолюции 1590 (2005), после передачи полномочий от МАСС ЮНАМИД. 

9. В приложении к настоящему докладу приводится информация о расходах 
Миссии на оказание поддержки МАСС на общую сумму 87,8 млн. долл. США в 
рамках реализации легкого и тяжелого пакетов мер поддержки за период по 
30 июня 2007 года. 

10. В соответствии со своим мандатом Миссия обязана помогать Совету 
Безопасности в достижении общей цели, а именно в обеспечении националь-
ного примирения, прочного мира и стабильности, а также процветающего и 
объединенного Судана, в котором соблюдаются права человека и обеспечивает-
ся защита всех граждан. 

11. В рамках достижения этой общей цели в течение данного отчетного пе-
риода Миссия содействовала достижению ряда результатов, осуществляя соот-
ветствующие ключевые мероприятия, указанные в таблицах ниже по следую-
щим компонентам: мирный процесс, безопасность, управление, гуманитарная 
помощь, восстановление и реинтеграция и поддержка. 

12. В настоящем отчете дается оценка фактического исполнения бюджета на 
основе сопоставления с включенными в бюджет на 2006/07 год таблицами за-
планированных показателей, ориентированных на результаты. В частности, в 
отчете об исполнении бюджета фактические показатели достижения результа-
тов, т.е. степень фактической реализации в течение рассматриваемого периода 
ожидаемых достижений, сопоставляются с запланированными показателями 
достижения результатов, а фактические выполненные мероприятия с заплани-
рованными. 
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  Компонент 1. Мирный процесс 
 
 

Ожидаемое достижение 1.1: создание демократического и мирного Судана, в котором власть и богатство 
справедливо распределены между различными регионами и окончательный статус Южного Судана 
определен мирным путем 
 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

1.1.1 Вступление в силу Национального 
закона о выборах, принятого националь-
ным законодательным органом, и учреж-
дение президентским указом Националь-
ной избирательной комиссии 

Национальный закон о выборах принят не был ввиду решения 
правительства национального единства и правительства Юж-
ного Судана провести широкие консультации по проекту за-
кона с заинтересованными сторонами на национальном уров-
не. Национальная комиссия по пересмотру конституции, от-
вечающая за подготовку проекта закона, провела консульта-
ции с правительством национального единства, правительст-
вом Южного Судана, политическими партиями и организа-
циями и представителями гражданского общества в ходе от-
четного периода в целях формирования широкого консенсуса 
в отношении положений этого закона. Согласно сообщениям, 
проект закона о выборах планируется представить Нацио-
нальной ассамблее на рассмотрение на ее следующей сессии 

1.1.2 Проведение Советом по проведению 
переписи населения в соответствии с Все-
объемлющим мирным соглашением и вре-
менной конституцией страны националь-
ной переписи населения 

Перепись, первоначально запланированная на первую поло-
вину 2007 года, проведена не была из-за нехватки средств и 
отсутствия технических возможностей. В апреле 2007 года 
была проведена экспериментальная перепись, и Совет по про-
ведению национальной переписи населения планирует про-
вести национальную перепись 2–16 февраля 2008 года 

1.1.3 Участие всех сторон в заседаниях 
Политической комиссии по прекращению 
огня для обеспечения контроля, наблюде-
ния и надзора за выполнением Соглаше-
ния о механизмах осуществления посто-
янного прекращения огня и мероприятий 
по обеспечению безопасности 

Достигнуто. Партия Национальный конгресс и Народное ос-
вободительное движение Судана принимали участие во всех 
заседаниях Политической комиссии по прекращению огня, на 
которых основное внимание уделялось таким спорным вопро-
сам, как интеграция других вооруженных групп, совместные 
сводные подразделения, передислокация вооруженных сил и 
статус Абьея 

1.1.4 Участие всех сторон в заседаниях 
Комиссии по обзору и оценке в целях на-
блюдения за осуществлением Всеобъем-
лющего мирного соглашения 

Достигнуто. Партия Национальный конгресс и Народное ос-
вободительное движение Судана принимали участие во всех 
12 пленарных заседаниях Комиссии по обзору и оценке 

1.1.5 Осуществление деятельности На-
циональной нефтяной комиссии в соответ-
ствии с Всеобъемлющим мирным согла-
шением  

В соответствии с Всеобъемлющим мирным соглашением На-
циональная нефтяная комиссия должна была быть учреждена 
к 9 июля 2005 года. Вместе с тем эта комиссия была создана 
указом президента 30 октября 2005 года, а из-за разногласий 
между сторонами по поводу правил процедуры, мандата и со-
става секретариата Комиссия своих заседаний в 2006 году не 
проводила. Первое заседание было проведено 5 апреля 
2007 года под председательством президента и первого вице-
президента Судана. Столь затяжной процесс стал причиной 
задержек в разработке национальной нефтяной политики 

 



 A/62/749
 

08-27323 7 
 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

Проведение Специальным представителем 
Генерального секретаря консультаций по 
мирному процессу с президентом, первым 
вице-президентом и вице-президентом Су-
дана на ежемесячной основе и с другими 
старшими должностными лицами прави-
тельства национального единства и прави-
тельства Южного Судана на еженедельной 
основе  

Выполнено Специальный представитель Генерального 
секретаря встречался с президентом для об-
суждения мирного процесса ежеквартально, 
а с первым вице-президентом ежемесячно. С 
представителями правительства националь-
ного единства и правительства Южного Су-
дана на различных уровнях проводились 
специальные консультации по осуществле-
нию Всеобъемлющего мирного соглашения, 
касающиеся политических процессов; выбо-
ров; обеспечения верховенства права; дея-
тельности полиции; разоружения, демобили-
зации и реинтеграции; и возвращения, вос-
становления и реинтеграции 

Проведение Специальным представителем 
Генерального секретаря и старшими руко-
водителями МООНВС ежемесячных кон-
сультаций по мирному процессу с руково-
дителями партий и группировок, не яв-
ляющихся сторонами Всеобъемлющего 
мирного соглашения 

52 Консультации проводились между Специ-
альным представителем Генерального секре-
таря и руководителями различных оппози-
ционных политических партий, включая 
группировки, не являющиеся сторонами 
Всеобъемлющего мирного соглашения 

Участие в регулярных заседаниях органов, 
учрежденных в соответствии с Всеобъем-
лющим мирным соглашением, в частности 
Политической комиссии по прекращению 
огня, и оказание им секретариатской под-
держки 

38 МООНВС принимала участие во всех 
12 пленарных заседаниях и 26 заседаниях на 
уровне рабочих групп Комиссии по обзору и 
оценке осуществления протоколов к Всеобъ-
емлющему мирному соглашению, касаю-
щихся раздела власти, совместного исполь-
зования национальных богатств, мероприя-
тий по обеспечению безопасности и трех 
районов (Голубой Нил, Абьей и Южный 
Кордофан). МООНВС принимала также уча-
стие во всех семи заседаниях Политической 
комиссии по прекращению огня 

Проведение еженедельных совещаний с 
представителями гражданского общества и 
политических партий, государственными 
должностными лицами и другими участни-
ками во всех 15 штатах в целях вовлечения 
гражданского общества в процесс прими-
рения и в целях консультирования в отно-
шении мер укрепления доверия 

164 Совещания проводились в Южном Судане, 
Дарфуре, Хартуме и упомянутых трех рай-
онах с представителями организации граж-
данского общества, политических партий, 
органов государственной власти, штатов и 
местных органов власти и вождями племен 
по вопросам, касающимся мирного процес-
са, примирения, урегулирования конфликтов 
и укрепления доверия. Проведение этих со-
вещаний содействовало созданию советов 
мира на уровне деревень в большинстве рай-
онов Южного Судана при активном участии 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

групп гражданского общества 

Выполнение посреднических функций ме-
жду сторонами в случае возникновения 
разногласий по поводу толкования Всеобъ-
емлющего мирного соглашения   

Выполнено МООНВС оказывала добрые услуги сторо-
нам, в частности в отношении урегулирова-
ния конфликтов на уровне общин и межпле-
менном уровне в Южном Судане; оказывала 
техническую поддержку таким механизмам 
по осуществлению Всеобъемлющего мирно-
го соглашения, как Комиссия по обзору и 
оценке в выполнении функций третейского 
суда, оценки и наблюдения в отношении осу-
ществления Всеобъемлющего мирного со-
глашения; содействовала проведению 
2 мирных конференций по урегулированию 
давних разногласий; провела выезды на мес-
та по оценке повышения напряженности в 
межплеменных отношениях, угрожающей 
выполнению Всеобъемлющего мирного со-
глашения, и осуществляла наблюдение за 
развитием конфликта в шести горячих точ-
ках в Южном Судане 

Проведение периодических консультаций и 
координация деятельности с Африканским 
союзом, специальными посланниками в 
Судане, региональными организациями, 
соседними государствами, соседними ми-
ротворческими миссиями Организации 
Объединенных Наций и страновыми груп-
пами, а также с дипломатическим корпусом 
в Хартуме в целях оказания содействия вы-
полнению Всеобъемлющего мирного со-
глашения  

Выполнено Содействовала проведению: 

2 заседаний Совета мира и безопасности 
Африканского союза по Дарфуру в Аддис-
Абебе 

3 заседаний Совместной комиссии по Мир-
ному соглашению по Дарфуру со сторонами, 
подписавшими Декларацию принципов, и 
сторонами Мирного соглашения по Дарфуру 
по вопросам осуществления Мирного со-
глашения по Дарфуру 

 14 заседаний трехстороннего механизма Ор-
ганизации Объединенных Наций, Африкан-
ского союза и правительства Судана по во-
просам оказания помощи МАСС Организа-
цией Объединенных Наций 

 ряда международных совещаний по Дарфуру 
в Триполи по вопросам возобновления поли-
тического процесса, связанного с Дарфуром 

 6 специальных совещаний Группы партнеров 
по Дарфуру по вопросам осуществления 
Мирного соглашения по Дарфуру. 

 Подготовка позиционных документов по 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

Дарфуру для специальных посланников 

  Участие в создании и деятельности Совме-
стной группы по поддержке посредничества 
в целях оказания содействия усилиям специ-
альных посланников Организации Объеди-
ненных Наций и Африканского союза в це-
лях продвижения вперед мирного процесса в 
Дарфуре 

  Проведение шести консультаций с диплома-
тическим корпусом и донорами по вопросам 
осуществления Всеобъемлющего мирного 
соглашения 

 Проведение одного межмиссионского сове-
щания с участием Миссии наблюдателей Ор-
ганизации Объединенных Наций в Демокра-
тической Республике Конго и Операции Ор-
ганизации Объединенных Наций в Бурунди 

Подготовка четырех докладов Генерально-
го секретаря и проведение четырех бри-
фингов по Судану для членов Совета Безо-
пасности 

8 Подготовлено 4 доклада Генерального секре-
таря и проведено 4 брифинга для членов Со-
вета Безопасности 

Проведение Специальным представителем 
Генерального секретаря и старшими руко-
водителями Миссии еженедельных сове-
щаний с фондами, программами и учреж-
дениями Организации Объединенных На-
ций и на регулярной основе с дипломати-
ческим корпусом и донорами для обсужде-
ния вопроса об эффективности политиче-
ских и дипломатических мер, принимае-
мых международным сообществом в Суда-
не, и повышении их эффективности 

52 Исполняющий обязанности Специального 
представителя и заместитель Специального 
представителя Генерального секретаря про-
водили и еженедельные совещания со Стра-
новой группой Организации Объединенных 
Наций 

Специальным представителем Генерального 
секретаря/исполняющим обязанности Спе-
циального представителя Генерального сек-
ретаря было проведено 6 брифингов с уча-
стием представителей дипломатического 
корпуса как в Хартуме, так и в Аддис-Абебе
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

Ежемесячно проводились совещания межуч-
режденческими руководящими комитетами 
по вопросам обеспечения верховенства пра-
ва; возвращения, восстановления и реинте-
грации; разоружения, демобилизации и ре-
интеграции; прав человека; деятельности, 
связанной с разминированием; и выборов в 
целях координации деятельности; и соответ-
ствующим вопросам, связанным с осуществ-
лением Всеобъемлющего мирного соглаше-
ния 

Организация в различных средствах массо-
вой информации кампаний в поддержку 
Всеобъемлющего мирного соглашения, де-
мократического политического процесса, 
национального диалога и примирения, 
включая радиовещание на местных языках, 
в Хартуме, Джубе и 4 районах (круглосу-
точно, 7 дней в неделю), проведение еже-
недельных брифингов для прессы, выпуск 
ежемесячных информационных бюллете-
ней, текущее обслуживание веб-сайта на 
английском и арабском языках, подготовку 
видеоматериалов для ежемесячного веща-
ния на местном и международном телеви-
дении, организацию ежемесячных встреч с 
участием знаменитостей Судана и создание 
восьми информационно-пропагандистских 
центров в городах 

Не выполнено Правительство национального единства не 
дало разрешения на ведение МООНВС ра-
диовещания в северной части Судана. Пра-
вительство Южного Судана выделило для 
МООНВС три частоты для вещания, что по-
зволило работать пяти радиостанциям в 
Джубе, Вау, Малакале, Румбеке и Торите, 
передающим новости (круглосуточно, 7 дней 
в неделю) по вопросам осуществления Все-
объемлющего мирного соглашения, касаю-
щимся гендерных аспектов, политических 
партий и правовых вопросов, и по вопросам 
развития, о текущих событиях, программах 
примирения, программах предупреждения 
минной опасности и рынке занятости, а так-
же развлекательные программы 

Было проведено 22 брифинга для прессы, 
среди 1000 пользователей распространялись 
еженедельные информационные бюллетени, 
осуществлялось обслуживание веб-сайта 
МООНВС на английском и арабском языках, 
и ежемесячно в среднем готовилось по 
7 видеоматериалов 

Ввиду отсутствия подходящих помещений 
не были созданы информационно-пропаган-
дистские центры; вместе с тем по состоянию 
на 30 июня 2007 года продолжались перего-
воры с правительством Южного Судана, и 
были определены места размещения 
5 информационно-пропагандистских цен-
тров для их организации в финансовый пе-
риод 2007/08 года 



 A/62/749
 

08-27323 11 
 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

Обучение 120 местных журналистов ос-
новным приемам и методам журналистской 
работы, включая подготовку точных, ин-
формационно-насыщенных и непредвзятых 
репортажей 

110 Местных журналистов прошли обучение ос-
новным и продвинутым приемам подготовки 
репортажей, основам теории вещания, мето-
дам практического использования оборудо-
вания для целей государственного радио, на-
выкам монтажа звука, а также были инфор-
мированы о свободе прессы 

Предоставление консультаций правитель-
ству национального единства и правитель-
ству Южного Судана по вопросам подго-
товки проведения будущих референдумов, 
включая консультирование в отношении 
национальной переписи населения, и под-
держание связи с национальными и меж-
дународными неправительственными орга-
низациями (НПО) и экспертными органами 

Выполнено Были проведены два раунда консультаций по 
основам законодательства, системам и плану 
мер для проведения национальных выборов 
и референдума с делегациями правительства 
национального единства, правительства 
Южного Судана, руководителями всех поли-
тических партий и членами законодательных 
органов 

Поддерживалась связь с Фондом Организа-
ции Объединенных Наций в области народо-
населения (ЮНФПА) по вопросам проведе-
ния демографических обследований, экспе-
риментальной переписи и подготовки к про-
ведению полной переписи 

Организация в 12 пунктах на территории 
Судана ежемесячных практикумов по под-
ходам к выполнению положений резолю-
ции 1325 (2002) Совета Безопасности по 
вопросу о женщинах, мире и безопасности 
с участием национальных и международ-
ных НПО, государственных должностных 
лиц и представителей научных и учебных 
учреждений 

12 В 9 пунктах были проведены 12 практикумов 
по вопросам осуществления резолюции 1325 
(2002) Совета Безопасности по вопросу о 
женщинах, мире и безопасности, в каждом 
из которых приняли участие в среднем по 
45 представителей организаций гражданско-
го общества, женских ассоциаций, мини-
стерств здравоохранения, юстиции, инфор-
мации и коммуникации, социального обес-
печения и по делам женщин и детей прави-
тельства национального единства и прави-
тельства Южного Судана 

Оказание помощи в форме предоставления 
экспертов по проведению выборов в целях 
обеспечения того, чтобы собранные в ходе 
переписи данные могли использоваться при 
регистрации избирателей 

Не выполнено Эксперты по проведению выборов предос-
тавлены не были из-за того, что проведение 
переписи было отложено Советом по прове-
дению национальной переписи населения и 
Комиссией Южного Судана по статистике и 
оценке результатов переписи на февраль 
2008 года в результате недостаточного тех-
нического обеспечения и нехватки финансо-
вых средств 



A/62/749  
 

12 08-27323 
 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

Осуществление 55 проектов с быстрой от-
дачей в целях поддержки мирного процес-
са, в частности оказание чрезвычайной по-
мощи и восстановление основной инфра-
структуры в общинах 

63 Проекты с быстрой отдачей осуществлялись 
в поддержку мирного процесса, включая 
восстановление/строительство школ, меди-
цинских центров, полицейских участков, до-
рог и помещений для общественных меро-
приятий 

 
 

Ожидаемое достижение 1.2: мирное урегулирование конфликтов в районах вне Южного Судана 
 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

1.2.1 Выполнение сторонами в конфликте 
в Дарфуре Нджаменского соглашения и 
Абуджийских протоколов, Декларации 
принципов и условий окончательного уре-
гулирования 

Лишь одна сторона — Освободительное движение Судана — 
подписала Мирное соглашение по Дарфуру. Вместе с тем в 
конце октября 2007 года возобновилось проведение перего-
воров, направленных на расширение поддержки Соглашения

1.2.2 Участие представителей повстанче-
ских движений в Дарфуре в деятельности 
учреждений, в частности в работе местной 
и районной администрации 

Правительство национального единства заполнило примерно 
85 процентов из 133 политических должностей, предусмот-
ренных для повстанческих движений в Мирном соглашении 
по Дарфуру, на основании президентских указов в феврале 
2007 года. В августе 2007 года один из представителей Осво-
бодительного движения Судана (единственная сторона, под-
писавшая Мирное соглашение по Дарфуру) был назначен 
старшим советником при Председателе правительства на-
ционального единства в соответствии с положением Согла-
шения 

1.2.3 Подписание мирных соглашений 
участниками других неурегулированных 
конфликтов в Судане 

Достигнуто. В октябре 2006 года стороны подписали Мирное 
соглашение по Восточному Судану 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

Проведение еженедельных консультаций с 
бывшими повстанческими движениями в 
Дарфуре относительно выполнения их обя-
зательств по Нджаменскому соглашению и 
Абуджийским протоколам, а также обеспе-
чение окончательного урегулирования 

Не выполнено Еженедельные консультации с бывшими пов-
станческими движениями в Дарфуре не про-
водились из-за напряженной обстановки в 
Дарфуре в плане безопасности и опасений 
представителей этих движений за собствен-
ную безопасность 

Вместе с тем было инициировано проведение 
ряда совещаний на высоком уровне/поездок, 
которые содействовали подписанию деклара-
ции обязательств в отношении прекращения 
военных действий Освободительного движе-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

ния Судана и сторон, не подписавших Согла-
шения, 17 ноября 2006 года, которая была 
признана Африканским союзом и Движением 
за справедливость и равенство в декабре 
2006 года 

Проведение два раза в месяц консультаций 
с Африканским союзом по поводу инициа-
тив в области миростроительства и прими-
рения 

52 Консультации были проведены с Африкан-
ским союзом по вопросам финансирования и 
материально-технического обеспечения 
МАСС, планирования перехода от МАСС к 
Смешанной операции Африканского союза и 
Организации Объединенных Наций и реали-
зации легкого пакета мер поддержки и части 
тяжелого пакета мер поддержки Организации 
Объединенных Наций 

Еженедельное консультирование предста-
вителей Африканского союза в Дарфуре по 
вопросам материально-технического обес-
печения, планирования, кадров и управле-
ния 

Выполнено Еженедельно осуществлялось консультирова-
ние Африканского союза по вопросам матери-
ально-технического обеспечения, кадров, уп-
равления, планирования и реализации легкого 
и тяжелого пакетов мер поддержки в интере-
сах оказания содействия смешанной операции 
Африканского союза-Организации Объеди-
ненных Наций в Дарфуре 

Проведение 12 семинаров с участием пред-
ставителей гражданского общества и поли-
тических партий, государственных долж-
ностных лиц и других участников процесса 
в целях вовлечения гражданского общества 
в Дарфурский мирный процесс 

40 Было проведено 20 семинаров в Южном Дар-
фуре, 16 — в Западном Дарфуре и 4 — в Се-
верном Дарфуре по вопросам примирения 
племен, вовлечения организаций гражданско-
го общества в мирный процесс и определения 
представителей для участия в процессе меж-
дарфурского диалога и консультаций 

Проведение информационно-пропаган-
дистской кампании, посвященной мирному 
процессу и примирению в Дарфуре, вклю-
чая подготовку передачи для регионально-
го радио и проведение еженедельных бри-
фингов для представителей средств массо-
вой информации в Дарфуре, в столицах 
двух из трех штатов 

Не выполнено Правительство национального единства не 
дало разрешения на ведение МООНВС радио-
вещания в Дарфуре 

Подготовка 12 докладов Генерального сек-
ретаря Совету Безопасности по Дарфуру 

7 Было выпущено 6 докладов Генерального 
секретаря по Дарфуру, 3 ежемесячных докла-
да подряд за период с июля по сентябрь 
2007 года (S/2006/591 и Add.1, S/2006/764 и 
S/2006/870), 1 доклад за период с 1 октября по 
10 декабря 2006 года (S/2006/1041), 1 доклад 
за период с ноября по декабрь 2006 года и ян-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

варь 2007 года (S/2007/104) и 1 доклад за пе-
риод с начала января по июль 2007 года 
(S/2007/462) 

 Был подготовлен 1 совместный доклад Гене-
рального секретаря и председателя Комиссии 
Африканского союза по Смешанной операции 
в Дарфуре (S/2007/307/Rev.1) 

Проведение совещаний сопредседателей 
Совместного механизма осуществления 
(или механизма, который может быть соз-
дан вместо него) и представителей прави-
тельства национального единства по вы-
полнению его дарфурских обязательств 

Не выполнено Действие Совместного механизма осуществ-
ления было приостановлено. Вместе с тем 
первоначальную функцию Совместного меха-
низма осуществления частично выполнял 
Вспомогательный совместный механизм по 
правам человека и Комитет высокого уровня 
по выполнению совместного заявления о со-
действии гуманитарной деятельности в Дар-
фуре 

Содействие урегулированию конфликтов 
между сторонами в форме совершения 
6 поездок в Асмэру для проведения кон-
сультаций с вооруженной оппозицией по 
вопросу о положении в Восточном Судане 

Выполнено Было оказано содействие проведению 
6 встреч представителей групп восточной оп-
позиции в Восточном Судане и правительства 
Судана в Асмэре для урегулирования кон-
фликта. В результате дальнейших переговоров 
между сторонами в октябре 2006 года было 
подписано Мирное соглашение по Восточно-
му Судану 

Предоставление консультаций по полити-
ческим вопросам в целях содействия про-
ведению 6 раундов переговоров между вос-
точносуданской вооруженной оппозицией 
и правительством Судана в целях урегули-
рования конфликта 

Выполнено Поощрение проведения мирных переговоров 
между восточносуданской вооруженной оппо-
зицией и правительством за счет содействия 
проведению 6 встреч между группами восточ-
носуданской вооруженной оппозиции и пра-
вительством Судана в Асмэре. Хотя усилия 
Миссии послужили значительным стимулом к 
вовлечению восточносуданской вооруженной 
оппозиции в процесс переговоров, стороны, а 
также Эритрея в качестве посредника в рам-
ках мирных переговоров отказались привле-
кать международное сообщество (включая 
Организацию Объединенных Наций) в этот 
процесс. Организации Объединенных Наций 
не был предоставлен статус наблюдателя 
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  Компонент 2. Безопасность 
 
 

Ожидаемое достижение 2.1: соблюдение сторонами Соглашения о механизмах осуществления 
постоянного прекращения огня и мероприятий по обеспечению безопасности Всеобъемлющего мирного 
соглашения от 9 января 2005 года 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

2.1.1 Отсутствие серьезных нарушений Соглаше-
ния о механизмах осуществления постоянного 
прекращения огня и мероприятий по обеспечению 
безопасности (2004/05 год: 0; 2005/06 год: 0; 
2006/07 год: 0) 

Столкновение между Народно-освободительной ар-
мией Судана и Вооруженными силами Судана в Ма-
лакале в ноябре 2006 года было сочтено одним из 
серьезных нарушений соглашения о прекращении ог-
ня и нанесло серьезный ущерб процессу выполнения 
Всеобъемлющего мирного соглашения 

2.1.2 Проведение 26 заседаний в каждом из 7 сек-
торов механизмами осуществления постоянного 
прекращения огня, включая Объединенный воен-
ный комитет по прекращению огня, зональные 
объединенные военные комитеты и совместные 
военные группы, в соответствии с Соглашением о 
механизмах осуществления постоянного прекра-
щения огня и мероприятий по обеспечению безо-
пасности 

Достигнуто. Во всех 6 секторах в соответствии с ус-
тановленным кругом ведения были проведены 
29 заседаний Объединенного военного комитета по 
прекращению огня и 142 заседания зональных объе-
диненных военных комитетов. Функционировали 
также совместные военные группы, которые в соот-
ветствии с Соглашением о механизмах осуществле-
ния прекращения огня ежедневно осуществляли пат-
рулирование в целях контроля и проверки в рамках 
всего района Миссии. Полный вывод Народно-
освободительной армии Судана из Восточного Судана 
привел к завершению выполнения задач Миссии в 
этом регионе и к последующему выводу воинских 
контингентов МООНВС из Касалы в октябре 
2006 года 

2.1.3 Отсутствие военнослужащих Народно-
освободительной армии Судана в северной части 
Судана, за исключением военнослужащих, отко-
мандированных в состав суданских совместных 
объединенных подразделений (2004/05 год: 40 000; 
2005/06 год: 40 000; 2006/07 год: 0) 

Из 59 168 военнослужащих Народно-освободитель-
ной армии Судана, которые, как было заявлено, нахо-
дились к югу от линии 1-1-56, по результатам провер-
ки было установлено, что лишь 4081 военнослужа-
щий находился к югу от этой линии в отчетный пери-
од. Этот более низкий показатель объясняется отчасти 
отсутствием сотрудничества со стороны группировок 
Народно-освободительной армии Судана в вопросах 
соблюдения процедур контроля и проверки, преду-
смотренных Всеобъемлющим мирным соглашением, 
включая проверку МООНВС первоначальных показа-
телей, представленных Народно-освободительной ар-
мией Судана. К числу других факторов относились 
ограничения на передвижение, введенные обеими 
сторонами, и постоянные перемещения других объе-
диняемых вооруженных групп 

2.1.4 Отсутствие военнослужащих Суданских 
вооруженных сил на юге Судана, за исключением 
военнослужащих, откомандированных в состав 
суданских совместных объединенных подразделе-

Из 46 403 военнослужащих Суданских вооруженных 
сил, которые, согласно заявлениям, были размещены 
к северу от линии 1-1-56, лишь 32 221 военнослужа-
щий, как показали результаты проверки, проведенной 
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Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

ний (2004/05 год: 83 000; 2005/06 год: 75 000; 
2006/07 год: 0) 

обеими сторонами и МООНВС, находился в указан-
ном районе в течение отчетного периода. Суданские 
вооруженные силы официально заявили, что 
3600 военнослужащих не будут размещаться к северу 
от линии 1-1-56 до тех пор, пока не будут полностью 
функционировать совместные объединенные подраз-
деления 

2.1.5 Поддержание общей численности военно-
служащих Суданских вооруженных сил и Народ-
но-освободительной армии Судана в составе со-
вместных объединенных подразделений на одном 
и том же уровне (2004/05 год: 0; 2005/06 год: 
39 000; 2006/07 год: 39 000) 

Задержки в формировании совместных объединенных 
подразделений были обусловлены отчасти задержка-
ми в достижении договоренности с Объединенным 
советом по вопросам обороны в отношении совмест-
ной доктрины и учебного плана для формирования 
совместных объединенных подразделений, а также 
нехваткой материально-технических возможностей 
для перемещения войск, нехваткой рабочих и жилых 
помещений, запасов воды и финансовых средств 

 (2004/05 год: 0; 2005/06 год: 29 646; 2006/07 год: 
29 702) 

2.1.6 Подписание Суданскими вооруженными си-
лами и Народно-освободительной армией Судана 
соглашения в рамках Объединенного совета по 
вопросам обороны относительно общей военной 
доктрины и кодекса поведения военнослужащих, 
входящих в состав совместных объединенных 
подразделений 

Хотя соглашение об общей доктрине и кодексе пове-
дения для военнослужащих совместных объединен-
ных подразделений было подписано сторонами в рам-
ках Закона о совместных объединенных подразделе-
ниях 9 января 2005 года, информация о подписании 
сторонами в рамках Объединенного совета по вопро-
сам обороны соглашения относительно общей воен-
ной доктрины и кодекса поведения военнослужащих 
совместных объединенных подразделений отсутству-
ет, поскольку МООНВС не является официальным 
членом Совета 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

Председательство на проводимых два 
раза в месяц заседаниях Объединенно-
го военного комитета по прекращению 
огня в целях создания благоприятных 
условий для соблюдения прекращения 
огня 

29 Заседаний под председательством Командующего 
силами проводились по всем аспектам выполне-
ния протокола по мероприятиям по обеспечению 
безопасности, включая результаты контроля и 
проверки выполнения соглашения о прекращении 
огня, передислокацию сил, формирование и объе-
динение совместных объединенных подразделе-
ний, интеграцию других вооруженных групп и 
другие вопросы, рекомендованные для рассмот-
рения зональными объединенными военными ко-
митетами 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

Председательство на проводимых два 
раза в месяц заседаниях зональных 
объединенных военных комитетов в 
шести секторах и в Кассале в целях 
контроля и проверки сообщений о на-
рушениях и урегулирования разногла-
сий и представления докладов Объе-
диненному военному комитету по пре-
кращению огня 

142 Заседания (139 обычных и 3 чрезвычайных засе-
дания) были проведены во всех шести секторах. 
На этих заседаниях, проводившихся под предсе-
дательством командующих секторами, обсужда-
лись все аспекты протокола по мероприятиям по 
обеспечению безопасности на уровне секторов, 
включая результаты контроля и проверки выпол-
нения соглашения о прекращении огня, передис-
локацию сил, формирование и объединение со-
вместных объединенных подразделений, инте-
грацию других вооруженных групп и представле-
ние докладов по вопросам, которые не могут ре-
шаться на уровне секторов, Объединенному во-
енному комитету по прекращению огня для выне-
сения решения 

Проведение регулярных совещаний 
между старшими руководителями 
МООНВС и донорами по вопросу о 
формировании совместных объеди-
ненных подразделений в составе во-
еннослужащих суданских вооружен-
ных сил и Народно-освободительной 
армии Судана 

Не выполнено Было проведено 4 совещания с донорами по во-
просам финансирования совместных объединен-
ных подразделений, в частности вопросам под-
держки формирования, оснащения, учебной под-
готовки и размещения этих подразделений. Число 
проведенных совещаний было меньше заплани-
ровано ввиду различий в подходах сторон к фи-
нансированию деятельности совместных объеди-
ненных подразделений и задержек в достижении 
договоренности относительно окончательного ва-
рианта доктрины и учебного плана для этих под-
разделений 

Поддержка деятельности Страновой 
группы Организации Объединенных 
Наций и международных и нацио-
нальных неправительственных гума-
нитарных организаций на всей терри-
тории Судана посредством оказания 
услуг в области обеспечения безопас-
ности, включая проведение брифингов 
по вопросам безопасности и, когда это 
необходимо, оказание поддержки в 
проведении эвакуации широкому кру-
гу учреждений, занимающихся оказа-
нием помощи (помимо той поддержки, 
которая оказывается непосредственно 
персоналу Организации Объединен-
ных Наций) 

Выполнено Обеспечивалась охрана для Управления Верхов-
ного комиссара Организации Объединенных На-
ций по делам беженцев (УВКБ), Всемирной про-
довольственной программы (ВПП) и междуна-
родных неправительственных организаций в 
10 штатах Южного Судана и упомянутых трех 
районах, включая оказание поддержки при про-
ведении эвакуации во время нарушения соглаше-
ния о прекращении огня в Малакале в ноябре 
2006 года, и проведение рабочих брифингов по 
вопросам безопасности 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

Мобильное патрулирование военными 
наблюдателями Организации Объеди-
ненных Наций в целях контроля и 
проверки деятельности и выполнения 
обязательств, согласованных сторона-
ми в Соглашении о механизмах осу-
ществления постоянного прекращения 
огня и мероприятий по обеспечению 
безопасности, расследования наруше-
ний и оказания содействия в укрепле-
нии доверия в рамках деятельности 
совместных военных групп в объеме 
236 520 человеко-дней (по четыре во-
енных наблюдателя на патрульную 
группу, по девять патрульных групп на 
опорный пункт, 18 опорных пунктов в 
течение 365 дней) 

24 516 Число человеко-дней мобильного патрулирования

Фактическое число человеко-дней оказалось 
меньше запланированного ввиду сокращения 
числа военных наблюдателей с 750 до 625 в ок-
тябре 2006 года, перераспределения ресурсов с 
учетом оперативных потребностей во избежание 
дублирования пешего патрулирования, патрули-
рования на катерах и воздушного патрулирова-
ния, а также сокращения патрулирования в сезон 
дождей 

Охрана сотрудников Организации 
Объединенных Наций на всей терри-
тории Судана военнослужащими чис-
ленностью до четырех рот из состава 
резерва сил в объеме 219 000 чело-
веко-дней (150 военнослужащих на 
одну роту, четыре роты в течение 
365 дней) 

219 000 Число человеко-дней осуществления охраны си-
лами четырех рот 

Осуществление операций по предот-
вращению нарушений во всех секто-
рах силами семи взводов тактического 
резерва в объеме 102 200 человеко-
дней (по 40 военнослужащих на взвод 
на сектор, семь секторов в течение 
365 дней) 

81 600 Число человеко-дней осуществления операций 
взводами 

Фактический показатель оказался ниже заплани-
рованного в результате завершения выполнения 
задач Миссии в Восточном Судане после завер-
шения передислокации Народно-освободитель-
ной армии Судана на юг и последующей репат-
риации военнослужащих МООНВС из Кассалы в 
октябре 2006 года 

Мобильное и пешее патрулирование 
для контроля и проверки позиций, 
численности и передвижения всех 
сторон в целях обеспечения безопас-
ности наблюдателей в объеме 
328 500 человеко-дней (по 
15 военнослужащих на одну патруль-
ную группу, по три патрульных груп-
пы на одну роту, 20 рот в течение 
365 дней) 

24 517 Число человеко-дней мобильного и пешего пат-
рулирования 

Фактический показатель оказался ниже заплани-
рованного в результате завершения выполнения 
задач Миссии в Восточном Судане после пере-
дислокации Народно-освободительной армии Су-
дана на юг и последующей репатриации военно-
служащих МООНВС из Кассалы в октябре 
2006 года, а также перераспределения ресурсов с 
учетом оперативных потребностей во избежание 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

дублирования пешего патрулирования, патрули-
рования, патрулирования на катерах и воздушно-
го патрулирования 

Охрана стационарных/подвижных 
контрольно-пропускных пунктов в 
объеме 175 200 человеко-дней (по де-
сять военнослужащих на контрольно-
пропускной пункт, по два контрольно-
пропускных пункта на роту, 24 роты в 
течение 365 дней) 

153 600 Число человеко-дней осуществления охраны 

Фактический показатель оказался ниже заплани-
рованного в результате завершения выполнения 
задач Миссии в Восточном Судане и последую-
щей репатриации военнослужащих МООНВС из 
Кассалы в октябре 2006 года, а также перерас-
пределения ресурсов с учетом оперативных по-
требностей во избежание дублирования пешего 
патрулирования, патрулирования на катерах и 
воздушного патрулирования 

Патрулирование на катерах в целях 
охраны и обеспечения коммуникаций 
и сопровождения грузовых барж в 
объеме 23 360 человеко-дней (по во-
семь военнослужащих на патрульный 
катер, восемь катеров в течение 
365 дней) 

21 674 Число человеко-дней патрулирования на катерах 

Сокращение показателя было обусловлено пере-
распределением ресурсов с учетом пересмотрен-
ных оперативных потребностей, например упоря-
дочения одновременного осуществления разных 
видов патрулирования  

Охрана стационарных объектов/  
опорных пунктов/периферийных от-
делений в объеме 721 240 человеко-
дней (1976 военнослужащих в течение 
365 дней) 

721 240 Число человеко-дней осуществления охраны ста-
ционарных объектов/опорных пунктов/ 
периферийных отделений 

Воздушное патрулирование, в том 
числе для целей разведки и проверки 
соблюдения прекращения огня, в объ-
еме 10 560 летных часов (16 вертоле-
тов, по 55 часов на вертолет в месяц в 
течение 12 месяцев) 

2 074 Число летных часов патрулирования 

 
 

  Компонент 3. Управление 
 
 

Ожидаемое достижение 3.1: формирование правительства национального единства и правительства 
Южного Судана, которые будут осуществлять свою власть на основе справедливого, транспарентного, 
общенародного и добросовестного управления 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

3.1.1 Увеличение в национальной гражданской 
службе доли должностей, занимаемых представи-
телями населения Южного Судана (2004/05 год: 
10 процентов; 2005/06 год: 15 процентов; 

На должности министерства иностранных дел было 
назначено 60 представителей населения Южного Су-
дана 
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Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

2006/07 год: 20 процентов) 

3.1.2 Утверждение правительством Южного Су-
дана политики учета гендерных аспектов и опе-
ративного плана действий 

Разработка проекта основных положений гендерной 
политики правительства Южного Судана министерст-
вом по гендерным вопросам и религиозным делам на-
чалась в последнем квартале 2006 года, и, по состоя-
нию на 30 июня 2007 года, продолжались консультации 
со штатами Южного Судана в целях одобрения им этих 
основных положений. Разработка политики учета ген-
дерных аспектов и оперативного плана действий зави-
сит от завершения разработки основных положений по 
гендерным аспектам 

3.1.3 Юридическая регистрация неправительст-
венных организаций на всей территории Судана, 
включая право на подачу апелляции в независи-
мый орган (2005/06 год: 3; 2006/07 год: 20) 

Национальная ассамблея приняла Закон об организа-
ции добровольной и гуманитарной деятельности (За-
кон об НПО) 16 марта 2006 года. Вместе с тем этот за-
кон вызвал разногласия ввиду того, что он предостав-
ляет широкие полномочия Регистратору и Комиссии по 
гуманитарным вопросам в том, что касается регистра-
ции организаций и утверждения программ. Группа 
НПО опротестовала этот закон в конституционном по-
рядке, и, хотя это дело было принято к рассмотрению 
Конституционным судом, рассмотрение дела не со-
стоялось, что привело к задержке юридической реги-
страции НПО в течение данного периода 

3.1.4 Принятие закона о свободе ассоциаций 
правительством национального единства и пра-
вительством Южного Судана 

Помимо существующих положений во Временной на-
циональной конституции и Конституции Южного Су-
дана (часть II, Билль о правах) никаких новых положе-
ний разработано не было 

3.1.5 Учреждение Антикоррупционной комиссии 
Южного Судана в соответствии с Конституцией 
Южного Судана 

Хотя и были назначены Председатель Антикоррупци-
онной комиссии Южного Судана и ее члены, Законода-
тельная ассамблея Южного Судана не приняла закон, 
позволяющий функционировать этой комиссии 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

Консультирование Комиссии Южного Су-
дана по гражданской службе и наблюде-
ние за ее работой на основе проведения 
ежемесячных совещаний, включая опре-
деление основных приоритетов и потреб-
ностей в становлении гражданской адми-
нистрации в Южном Судане 

52 50 совещаний с правительственными должно-
стными лицами Южного Судана и представи-
телями организаций гражданского общества в 
Джубе, Вау и Малакале по вопросам обмена 
информацией, решения задач государственно-
го управления, перестройки гражданской 
службы Южного Судана, о положении дел в 
области включения членов Народно-
освободительной армии Судана в состав гра-
жданской службы и определения потребно-
стей в учебной подготовке сотрудников мини-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

стерств Южного Судана и Законодательной 
ассамблеи Южного Судана 

 Два совещания с членами парламента и Пред-
седателем Комиссии по гражданской службе, 
касающиеся областей, в которых может ока-
зать поддержку МООНВС 

Проведение в Джубе, Малакале, Румбеке 
и Вау ежемесячных совещаний по вопро-
сам управления и функциям гражданской 
администрации с представителями прави-
тельства Южного Судана и организаций 
гражданского общества и традиционными 
лидерами в целях обеспечения более глу-
бокого понимания демократических сис-
тем и активизации участия в них 

7 Участие в семи совещаниях Суданского коми-
тета по восстановлению и реконструкции и по 
вопросам координации гуманитарной дея-
тельности в Озерном штате, Румбеке и Карике

Вместо семинаров проводились совещания, 
поскольку это было сочтено более эффектив-
ной формой работы 

Подготовка 31 суданца для работы в орга-
нах гражданской администрации в целях 
создания списка квалифицированных кан-
дидатов для назначения в гражданскую 
службу 

Не выполнено Учебная подготовка проводилась правитель-
ством Судана в сотрудничестве с Программой 
развития Организации Объединенных Наций 
(ПРООН) 

Проведение ежемесячных семинаров с 
участием неправительственных организа-
ций и организаций гражданского общест-
ва в целях повышения их осведомленно-
сти об их правах по Всеобъемлющему 
мирному соглашению 

25 Были проведены семинары в Южном Судане и 
в упомянутых трех районах, посвященные по-
ложениям Всеобъемлющего мирного согла-
шения, касающимся организаций гражданско-
го общества и женских неправительственных 
организаций 

Проведение ежемесячных совещаний с 
представителями Национальной ассамб-
леи в целях консультирования по вопро-
сам прав граждан по Всеобъемлющему 
мирному соглашению 

19 Совещания проводились с представителями 
правительства Южного Судана, Законодатель-
ной ассамблеи, ассамблей штатов в Джубе, 
Вау и Малакале и были посвящены положени-
ям Всеобъемлющего мирного соглашения, в 
том числе о правах граждан 

Консультирование посредством проведе-
ния ежемесячных совещаний с представи-
телями правительства Южного Судана и 
проведения четырех тематических семи-
наров для работников руководящих и 
плановых органов по вопросам разработ-
ки и проведения гендерной политики, 
планов и мероприятий, касающихся всех 
секторов гражданской администрации, 
включая учреждение во всех министерст-
вах должности координатора по гендер-

12 Проводились совещания с представителями 
министерства Южного Судана по правам че-
ловека и государственных министерств, в том 
числе социального обеспечения, по гендер-
ным вопросам и религиозным делам, и поли-
цейской службы Южного Судана, посвящен-
ные гендерной политике 

Семинары для работников директивных и 
плановых органов по вопросам разработки 
гендерной политики в секторах гражданской 
администрации Южного Судана не проводи-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

ным вопросам лись ввиду того, что не были утверждены ос-
новные положения правительства Южного 
Судана по гендерным вопросам. Вместе с тем 
были проведены консультации с министерст-
вом социального обеспечения и по гендерным 
вопросам и религиозным делам, министерст-
вом информации и министерством финансов 
правительства Южного Судана в Румбеке для 
обсуждения областей сотрудничества, вклю-
чая пропагандистскую деятельность в интере-
сах разработки гендерной политики и планов 

Проведение двух семинаров по гендерной 
проблематике и сбалансированной пред-
ставленности мужчин и женщин для по-
литических партий в Южном Судане, де-
сяти семинаров в различных районах 
Южного Судана по вопросам развития 
руководящих навыков и гендерного про-
свещения для женщин-кандидатов на ру-
ководящие должности и шести семинаров 
по гендерной проблематике в Южном Су-
дане для должностных лиц правительства 
национального единства и правительства 
Южного Судана 

Не выполнено Семинары не проводились, поскольку перво-
очередное внимание уделялось вопросу ока-
зания поддержки женщинам в политических 
партиях в Южном Судане; вместе с тем со-
стоялось одно совещание с участием жен-
щин — членов Демократической юнионист-
ской партии в целях определения их потреб-
ностей в повышении квалификации, включая 
развитие навыков руководства и лоббирова-
ния 

 
 

Ожидаемое достижение 3.2: обеспечение верховенства права, включая налаживание работы независимых 
судебных органов и исправительных учреждений в Судане 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

3.2.1 Приведение положений Националь-
ной конституции, Конституции Южного 
Судана и конституций штатов в части, ка-
сающейся верховенства права, в соответ-
ствие с положениями Всеобъемлющего 
мирного соглашения 

Достигнуто. Национальная конституция и Конституция Юж-
ного Судана, а также конституции 10 штатов Южного Судана 
приведены в соответствие с положениями Всеобъемлющего 
мирного соглашения, включая Билль о правах, подтвер-
ждающий свободу религии и равенство перед законом, соз-
дание Национальной комиссии по судебной системе и Кон-
ституционного суда 

3.2.2 Принятие правительством нацио-
нального единства плана реформы систе-
мы исправительных учреждений 

Служба пенитенциарных учреждений правительства нацио-
нального единства не проанализировала и не приняла страте-
гический план развития, представленный ей на рассмотрение 
в мае 2006 года. Вместе с тем служба пенитенциарных учре-
ждений правительства национального единства подписала 
меморандум о взаимопонимании с МООНВС и ПРООН в мае 
2006 года в целях сотрудничества в осуществлении деятель-
ности по реформе системы исправительных учреждений 
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Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

3.2.3 Назначение судей Конституционного 
суда и Национального верховного суда пре-
зидентом по рекомендации Национальной 
комиссии по судебной системе 

Достигнуто. Президентом Судана были назначены 9 судей в 
соответствии со статьей 121 Временной национальной кон-
ституции и Законом о Национальной комиссии по судебной 
системе 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

Проведение 12 совещаний донорской груп-
пы по вопросам верховенства права и 
управления с учреждениями Организации 
Объединенных Наций, включая ПРООН, 
донорские и суданские организации, для 
внедрения единой директивной системы 
для обеспечения верховенства права 

11 Приняла участие в 4 совещаниях под предсе-
дательством министерства международного 
развития Соединенного Королевства Велико-
британии и Северной Ирландии и ПРООН по 
вопросу о проведении единой политики в 
поддержку создания системы обеспечения 
верховенства права с участием групп доноров 
для деятельности в области управления в Хар-
туме. После февраля 2007 года новых совеща-
ний не проводилось ввиду отсутствия ключе-
вых сотрудников министерства международ-
ного развития и ПРООН 

 Было проведено 7 совещаний Группой доно-
ров для деятельности по проведению выборов 
в Хартуме в поддержку избирательного про-
цесса, включая оказание технической помощи, 
финансовой поддержки и ведение пропаган-
дистской работы в интересах соблюдения по-
ложений Всеобъемлющего мирного соглаше-
ния по вопросам, связанным с выборами 

Проведение 12 совещаний с должностными 
лицами правительства Судана и представи-
телями других сторон и политическими 
деятелями и представителями гражданско-
го общества для обсуждения вопросов вер-
ховенства права и обеспечения того, чтобы 
они уважали независимость и не действо-
вали в обход таких основных институтов, 
созданных в соответствии со Всеобъемлю-
щим мирным соглашением, как, например, 
Национальная комиссия по пересмотру 
конституции  

38 Было проведено 31 совещание с должностны-
ми лицами правительства Судана и политиче-
скими деятелями и представителями граждан-
ского общества для обсуждения вопросов вер-
ховенства права, в том числе функционирова-
ния комиссий, созданных в соответствии со 
Всеобъемлющим мирным соглашением, пра-
вовой реформы, разработки учебной про-
граммы и определения потребностей в учеб-
ной подготовке 

 Было проведено 7 совещаний с представите-
лями таких местных учреждений, участвую-
щих в решении вопросов правовой реформы, 
как Центр прогнозирования и центр будущих 
исследований, и с деканом юридического фа-
культета Хартумского университета по вопро-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

сам разработки учебной программы и учебной 
подготовки для выпускников юридических 
факультетов 

Консультирование сторон по вопросам соз-
дания и функционирования Национальной 
комиссии по судебной системе и функцио-
нирования Законодательной ассамблеи 
Южного Судана в форме проведения еже-
месячных совещаний с членами группы 
Комиссии и членами Законодательной ас-
самблеи Южного Судана  

Выполнено Было проведено 2 совещания с Председателем 
Верховного суда Южного Судана по вопросу о 
полномочиях Председателя правительства 
Южного Судана назначать судей на юге стра-
ны 

Было проведено 2 совещания с представите-
лями министерства по делам парламента и 
министерства по правовым вопросам и разви-
тию конституции (Южный Судан) относи-
тельно обеспечения соответствия конституций 
штатов Южного Судана положениям Времен-
ной национальной конституции и Временной 
конституции Южного Судана 

 Были представлены на рассмотрение также 
положения Всеобъемлющего мирного согла-
шения и Временной конституции Южного Су-
дана, касающиеся независимости судебной 
системы 

Проведение 6 семинаров по вопросам вер-
ховенства права и судопроизводства для 
60 работников судов, судей и членов ко-
миссий, созданных в соответствии со Все-
объемлющим мирным соглашением  

7 Было организовано проведение: 

1 семинара по правовой реформе с участием 
75 членов Национальной ассамблеи, специа-
листов и преподавателей права и членов гра-
жданского общества в Хартуме; 

 1 семинара по вопросам юридической помощи 
и доступа к органам правосудия с участием 
37 юристов и членов организаций граждан-
ского общества в Хартуме; 

 1 семинара по вопросам административного 
надзора с участием 25 работников судебных 
учреждений и гражданских служащих  из Ко-
миссии по рассмотрению жалоб населения и 
принятию мер по исправлению положения; 

 2 семинаров по вопросам региональной юсти-
ции с участием 35 судей и прокуроров и 
35 работников полиции в Хартуме; 

 1 семинара по вопросам парламентского над-
зора за сектором безопасности с участием 
50 работников органов безопасности, членов 
Национальной ассамблеи и сотрудников ми-



 A/62/749
 

08-27323 25 
 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

нистерств внутренних дел, юстиции и оборо-
ны; 

 1 учебного занятия в Джубе по вопросам вер-
ховенства права и деятельности Организации 
Объединенных Наций с участием 
230 прокуроров и юрисконсультов в Южном 
Судане в сотрудничестве с министерством по 
парламентским делам 

Проведение 16 семинаров по вопросам 
приведения норм обычного права в соот-
ветствие с законодательными актами пра-
вительства с участием 320 старейшин, ли-
деров этнических групп, мировых судей на 
местах, работников судебной системы, 
членов коллегий адвокатов, групп граждан-
ского общества, студенческих лидеров и 
женских групп 

3 Участие в 1 семинаре по вопросам обычного 
права, проведенном Институтом мира Соеди-
ненных Штатов, с участием 50 членов мест-
ных правительственных комиссий, представи-
телей высшего руководства и организаций 
гражданского общества и членов комиссий по 
правам человека и земельных комиссий из 
Джубы, Румбека, Малакаля, Вау, Авьея, Ея, 
Торита и Бентиу 

 Было проведено 1 совещание с Руководящим 
комитетом по обычному праву министерства 
по правовым вопросам и развитию конститу-
ции, посвященное подготовки к проведению 
семинара по обычному праву для вождей пле-
мен 

 Было проведено 1 совещание с представите-
лями организаций гражданского общества и 
Советом вождей — высшим органом вождей 
племен из Южного Судана — о путях укреп-
ления Руководящего комитета по обычному 
праву 

 Семинаров было проведено меньше, чем за-
планировано, из-за отсутствия единого подхо-
да к согласованию норм обычного и статутно-
го права 

Консультирование руководителей пенитен-
циарных учреждений как в Северном (Хар-
тум), так и Южном Судане и их управленче-
ского персонала и проведение консультаций 
с международными донорами в форме еже-
месячных совещаний и еженедельных встреч 
для обсуждения актуальных вопросов рабо-
ты исправительных учреждений и вопросов 
управления 

Выполнено Проведено 12 совещаний с Генеральным ди-
ректором Комитета развития системы пени-
тенциарных учреждений правительства Юж-
ного Судана для обсуждения стратегического 
плана развития на 2006–2011 годы, стратеги-
ческих основных положений в области учеб-
ной подготовки и повышения квалификации 
на 2006–2011 годы, трехгодичного бюджета и 
финансового плана и пересмотренной органи-
зационной структуры 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

 Подготовлено 8 отчетов по оценке тюрем в 
Южном Судане, разработан график учебной 
подготовки персонала и программа обучения 
и рассмотрен проект закона о пенитенциар-
ных учреждениях, который был представлен 
на рассмотрение министерства по правовым 
вопросам Южного Судана 

 Проведено 5 встреч с Генеральным директо-
ром Службы пенитенциарных учреждений 
правительства национального единства и 
9 совещаний со старшими должностными ли-
цами министерства внутренних дел и Депар-
тамента пенитенциарных учреждений по во-
просам осуществления проекта по реабилита-
ции и профессиональной подготовке для за-
ключенных в женских тюрьмах, оказания Ор-
ганизацией Объединенных Наций поддержки 
деятельности Департамента пенитенциарных 
учреждений по осуществлению реформы и 
создания комитета развития системы пени-
тенциарных учреждений для обеспечения 
стратегического руководства деятельностью 
по разработке политики в целях укрепления 
этой системы 

 Проведено 11 встреч с Генеральным директо-
ром Службы пенитенциарных учреждений 
при правительстве Южного Судана по вопро-
су о реформе системы исправительных учре-
ждений 

 Проведена 1 встреча с Директором подразде-
ления по осуществлению реформы при прави-
тельстве Южного Судана по вопросам, ка-
сающимся размещения несовершеннолетних 
заключенных в тюрьме в Джубе 

 Проведено 4 встречи с директором по учебной 
подготовке Службы пенитенциарных учреж-
дений при правительстве Южного Судана по 
вопросам обучения персонала пенитенциар-
ных учреждений в Южном Судане 

Организация 10 кратких учебных курсов без 
отрыва от работы для работников пенитен-
циарных учреждений в Южном Судане и со-
ставление учебного плана для недавно при-
нятых на работу сотрудников исправитель-

9 Были организованы 4 базовых курса для со-
трудников пенитенциарных учреждений, ко-
торыми было охвачено 465 таких сотрудни-
ков; 2 курса для старших руководителей, ко-
торыми были охвачены 53 бывших командира 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

ных учреждений подразделений Народно-освободительной ар-
мии Судана, принятых на работу в Службу 
пенитенциарных учреждений, и 635 работни-
ков руководящего звена пенитенциарных уч-
реждений в сотрудничестве с Управлением 
Организации Объединенных Наций по нарко-
тикам и преступности; 1 курс по вопросам 
управления, которым были охвачены 18 стар-
ших руководителей пенитенциарных учреж-
дений; 1 курс для подготовки инструкторов, 
которым были охвачены 29 сотрудников пени-
тенциарных учреждений; и 1 курс по вопро-
сам бюджетирования, управления финансами 
и счетами, которым были охвачены 19 сотруд-
ников пенитенциарных учреждений 

Проведение 10 семинаров в районе Абьея, 
Южном Кордофане, Голубом Ниле, Джубе, 
Румбеке, Вау, Восточном Верхнем Ниле, Ха-
меш-Корейбе и двух других населенных 
пунктах на юге страны для укрепления свя-
зей с руководством, неправительственными 
организациями, женскими организациями и 
научными и учебными учреждениями в об-
ласти формирования культуры мира и опре-
деления форм насилия, которым подвергают-
ся женщины (резолюция 1325 (2000) Совета 
Безопасности по вопросу о женщинах, мире 
и безопасности) в различных зонах конфлик-
та в южном, западном и восточном районах 
Судана 

1 Был проведен семинар в сотрудничестве с ми-
нистерством социального обеспечения и по 
делам женщин и детей и министерством обра-
зования по вопросу о предупреждении ген-
дерного насилия с уделением особого внима-
ния вопросу о калечении женских гениталий, 
в котором приняли участие 37 представителей 
правительственных учреждений, канцелярии 
губернатора, ассоциаций гражданского обще-
ства и женских ассоциаций в Южном Кордо-
фане. Впоследствии был учрежден специаль-
ный комитет по КЖГ для принятия мер на ос-
нове рекомендаций, вынесенных в ходе ука-
занного семинара 

 Остальные 9 семинаров не проводились в свя-
зи с изменениями в руководстве определен-
ных основных групп, для которых предназна-
чались эти семинары, например, в канцелярии 
губернатора 

Консультирование по критериям проверки и 
отбора бывших комбатантов для работы в 
системе пенитенциарных учреждений Суда-
на 

Выполнено Были разработаны и представлены Генераль-
ному директору Службы пенитенциарных уч-
реждений критерии проверки и привлечения 
бывших солдат Народно-освободительной ар-
мии Судана для работы в Службе пенитенци-
арных учреждений при правительстве Южно-
го Судана 

Координация проведения в различных насе-
ленных пунктах Судана ежемесячных сове-

9 Было проведено 7 совещаний с представите-
лями посольства Дании с целью заручиться 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

щаний с работниками исправительных учре-
ждений, представителями неправительст-
венных, женских и правозащитных органи-
заций и ПРООН для разработки и поддержки 
осуществления плана реформы системы пе-
нитенциарных учреждений в Северном и 
Южном Судане 

финансированием на двусторонней основе, а 
также для рассмотрения проекта по реабили-
тации и профессиональной подготовке для за-
ключенных в женской тюрьме в Омдурмане 

Было проведено 2 совещания с представите-
лями министерства международного развития 
Соединенного Королевства Великобритании и 
Северной Ирландии, посвященных пересмот-
ренным предложениям по финансируемому из 
многостороннего донорского целевого фонда 
проекту развития пенитенциарных учрежде-
ний в Южном Судане и изучению возможно-
сти заручиться получением средств на дву-
сторонней основе для осуществления плана 
реформы пенитенциарных учреждений до по-
лучения средств из многостороннего донор-
ского целевого фонда 

Подготовка в сотрудничестве с националь-
ными структурами доклада по результатам 
оценки систем судебных и исправительных 
учреждений в Дарфуре с рекомендациями в 
адрес правительства и доноров в целях вы-
явления потребностей в области укрепления 
систем судебных и исправительных учреж-
дений в этом регионе 

Выполнено Доклад по результатам оценки системы ис-
правительных учреждений в Дарфуре был вы-
пущен в июле 2006 года. Осуществление ре-
комендаций, изложенных в этом докладе, ожи-
дается после учреждения Смешанной опера-
ции Африканского союза-Организации Объе-
диненных Наций в Дарфуре 

Посещение 2 исправительных учреждений в 
Хартуме и Джубе для ознакомления с усло-
виями содержания женщин и девочек и пред-
ставления национальным властям отчета по 
его результатам с рекомендациями и инст-
рукциями по соблюдению международных 
стандартов 

1 Была посещена женская тюрьма в Омдурмане, 
Хартум, и донорам был представлен доклад об 
изменениях, которые необходимы для улуч-
шения состояния тюремной больницы, а так-
же о профессиональной квалификации заклю-
ченных. Этот доклад был также представлен 
руководству национальной системы пенитен-
циарных учреждений, и в соответствии с ним 
были определены приоритетные направления 
деятельности 

 Женская тюрьма в Джубе не посещалась, по-
скольку из многостороннего донорского целе-
вого фонда не были выделены средства на 
восстановление кухни, потребность в которой 
была определена в ходе предыдущего посе-
щения этой тюрьмы 
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Ожидаемые достижение 3.3: прогресс в достижении национального примирения на всей территории 
Судана 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

3.3.1 Организация правительством национального 
единства кампании в средствах массовой инфор-
мации в целях содействия процессу национального 
примирения и заживления ран 

Никаких кампаний в средствах массовой информации 
не проводилось ввиду того, что больше внимания 
стороны уделяли таким вопросам, как демаркация 
границы и осуществление программ проведения пе-
реписи населения и выборов 

3.3.2 Пересмотр министерством образования на-
циональной школьной программы в соответствии с 
рекомендациями Национальной ассамблеи о вклю-
чении в программу курса по национальному при-
мирению 

Национальная программа по вопросам примирения не 
была разработана ввиду отсутствия прогресса в ре-
шении вопроса на политическом уровне 

3.3.3 Принятие правительством национального 
единства закона об учреждении совета по разви-
тию и поощрению национальных языков 

4 марта 2007 года Национальная комиссия по пере-
смотру конституции приняла проект основополагаю-
щего закона об учреждении Совета по национальным 
языкам, который будет направлен на рассмотрение 
правительству, а затем в Национальную ассамблею 

3.3.4 Рост общего числа штатов, где проводятся 
форумы для достижения примирения и налажива-
ния диалога (2004/05 год: 0; 2005/06 год: 5; 
2006/07 год: 15) 

Достигнуто. Были проведены 48 заседаний в целях 
достижения примирения в рамках форумов в упомя-
нутых трех районах, 65 переговоров в целях достиже-
ния примирения в Южном Судане и 86 мероприятий в 
целях достижения примирения в Дарфуре 
(2004/05 год: 0; 2005/06 год: 5; 2006/07 год: 15) 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

Проведение 24 совещаний суданских 
должностных лиц на всех уровнях пра-
вительства, законодательных и судебных 
органов для обобщения передовых мето-
дов и опыта, накопленного в ходе функ-
ционирования переходных механизмов 
правосудия и обеспечения примирения, 
в целях борьбы с безнаказанностью 

30 Южный Судан: 

были проведены 5 совещаний по вопросам пра-
восудия в переходный период с должностными 
лицами министерства юстиции в Джубе, Рум-
беке, Вау и Малакале, 2 семинара с участием 
должностных лиц правительства Южного Су-
дана и представителей организаций граждан-
ского общества в Джубе, 1 семинар по вопро-
сам правосудия в переходный период с участи-
ем представителей органов сектора правосудия 
на уровне штатов в Вау и 3 совещания по во-
просам достижения примирения с участием 
15 должностных лиц в Малакале 

 Дарфур: 

были проведены 3 совещания по вопросам дос-
тижения примирения с участием 10 должност-
ных лиц штатов, представителей Законодатель-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

ной ассамблеи и других структур в Северном 
Дарфуре, 4 совещания по вопросам достижения 
примирения с участием 20 должностных лиц 
штатов в Залинги и 6 совещаний по вопросам 
достижения примирения с участием должност-
ных лиц штатов и представителей политиче-
ских партий в Эль-Генейне 

  Упомянутые три района: 

были проведены 3 совещания по вопросам дос-
тижения примирения, в каждом из которых 
приняли участие по 12 представителей органов 
власти штатов и организаций гражданского 
общества. Кроме того, были проведены 
3 совещания с участием должностных лиц пра-
воохранительных органов по вопросам право-
судия в переходный период в упомянутых трех 
районах 

Проведение в 10 населенных пунктах на 
территории Судана еженедельных сове-
щаний с организациями гражданского 
общества, включая университеты, пра-
возащитные группы, группы, занимаю-
щиеся миростроительством, молодеж-
ные группы, политические партии и ре-
лигиозные организации, по вопросам 
упрочения мира, разрешения конфликтов 
и примирения 

90 Южный Судан: 

было проведено 25 совещаний по вопросам 
урегулирования конфликтов и поощрения мира 
с участием представителей организаций граж-
данского общества и должностных лиц прави-
тельства Южного Судана в Джубе и Малакале и 
представителей молодежных групп, религиоз-
ных организаций и женских организаций в Вау

 Дарфур: 

было проведено 51 еженедельное совещание по 
вопросам достижения примирения с участием 
представителей структур штатов и организаций 
гражданского общества и активистов 

 Упомянутые три района: 

было проведено 14 совещаний по вопросам 
урегулирования конфликтов с участием пред-
ставителей структур штатов и организаций 
гражданского общества и гражданских активи-
стов в Эд-Дамазине и Абьее 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

Организация в 17 населенных пунктах 
204 совещаний с участием представите-
лей организаций гражданского общества 
и правительственных органов в целях 
налаживания диалога и осуществления 
мирного процесса 

301 Южный Судан: 

было проведено 94 совещания с участием пред-
ставителей структур штатов и активистов гра-
жданского общества в Джубе, Вау и Малакале в 
целях поощрения диалога и мирного процесса 

 Дарфур: 

было проведено 169 совещаний с участием 
представителей органов власти и организаций 
гражданского общества в Южном, Северном и 
Западном Дарфуре по вопросам осуществления 
Мирного соглашения по Дарфуру 

 Упомянутые три района: 

было проведено 38 совещаний с участием 
представителей организаций гражданского об-
щества в Кадугли, Эд-Дамазине и Абьее по во-
просам миростроительства 

 Фактическое число совещаний было больше 
запланированного ввиду значительного спроса 
сторон на проведение совещаний по вопросам 
мирного процесса и поощрения диалога между 
различными группами в целях содействия осу-
ществлению мирных соглашений 

Организация на территории страны 
34 семинаров с участием представителей 
неправительственных организаций, тра-
диционных лидеров и других структур 
гражданского общества в целях плани-
рования и организации общинных меро-
приятий в поддержку мирного процесса, 
урегулирования конфликтов и примире-
ния на основе традиционных и других 
механизмов 

62 Южный Судан: 

было организовано 4 семинара по традицион-
ным механизмам урегулирования конфликтов с 
участием 150 членов неправительственных ор-
ганизаций, традиционных лидеров и других за-
интересованных лиц 

было организовано 3 форума в целях налажи-
вания диалога с участием представителей из 
Бари и Мундари по вопросам выпаса крупного 
рогатого скота 

 были проведены 2 конференции по вопросам 
мира и урегулирования конфликтов в Икотосе и 
Боре 

 было проведено 14 совещаний на уровне пле-
менных общин и 9 семинаров по вопросам дос-
тижения примирения в Джубе 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

 было проведено 3 совещания с участием пред-
ставителей неправительственных организаций 
и местных органов власти по вопросам финан-
сирования миротворческой деятельности, на-
пример осуществления посреднической дея-
тельности на уровне племен 

 было проведено 5 семинаров по вопросам уре-
гулирования конфликтов с участием 
67 человек, включая традиционных лидеров 

  Дарфур: 

было проведено 4 семинара с участием пред-
ставителей 6 организаций гражданского обще-
ства по вопросам примирения и мирного про-
цесса в Эль-Генейне 

  Упомянутые три района: 

было организовано 18 семинаров, посвящен-
ных роли гражданского общества и местного 
самоуправления, в Кадугли, Эд-Дамазине и 
Абьее 

Проведение еженедельных брифингов 
для представителей прессы, ежемесяч-
ных совещаний за «круглым столом» с 
журналистами и встреч с общественно-
стью в Южном Судане, включая распро-
странение 30 000 буклетов с информаци-
ей по Всеобъемлющему мирному согла-
шению и экземпляров самого соглаше-
ния для более глубокого ознакомления с 
его положениями и ролью, которую иг-
рает МООНВС в Судане 

10 Число брифингов для прессы. После отбытия 
Специального представителя Генерального 
секретаря проведение еженедельных брифин-
гов для представителей прессы и ежемесячных 
совещаний за «круглым столом» с журналиста-
ми временно прекратилось до марта 2007 года. 
Вместе с тем МООНВС организовала проведе-
ние 17 семинаров с участием общинных лиде-
ров и государственных должностных лиц по 
вопросам Всеобъемлющего мирного соглаше-
ния и роли МООНВС, включая 2 брифинга для 
суданской общественности в Хартуме и 3 в 
Абьее, в которых приняли участие в общей 
сложности более 230 преподавателей, учащихся 
и племенных вождей 

 Было распространено 3700 экземпляров полно-
го варианта Всеобъемлющего мирного согла-
шения и 2000 экземпляров его сокращенного 
варианта. Фактическое число распространен-
ных экземпляров было меньше запланирован-
ного ввиду проведения 17 семинаров и 
5 брифингов в качестве альтернативного метода 
распространения информации о Всеобъемлю-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

щем мирном соглашении 

Организация проведения двух семина-
ров с участием представителей мини-
стерства социального обеспечения и 
развития для разъяснения гендерной 
проблематики 

Не выполнено Семинары проведены не были ввиду изменения 
приоритетов в министерстве благосостояния и 
социального развития и министерстве по делам 
женщин и детей в отношении завершения раз-
работки национальной стратегии расширения 
прав и возможностей женщин 

Проведение 42 семинаров по вопросам 
участия молодежи в социальной, куль-
турной и политической жизни в коорди-
нации с Детским фондом Организации 
Объединенных Наций (ЮНИСЕФ), 
ПРООН, Организацией Объединенных 
Наций по вопросам образования, науки 
и культуры и другими учреждениями 
Организации Объединенных Наций и 
местными и международными неправи-
тельственными организациями 

30 Южный Судан: 

было проведено 3 совещания с участием пред-
ставителей политических партий по вопросам 
членского состава и руководства в Джубе, 
4 семинара по ознакомлению с Всеобъемлю-
щим мирным соглашением с участием 
80 молодых людей по вопросам представитель-
ства молодежи в Ямбио, Мариди, Ее и Торите, 
3 совещания с представителями министерства 
промышленности и торговой палаты из Цен-
трального экваториального штата по вопросам 
устранения дискриминации в торговле между 
мусульманами и христианами, 2 семинара по 
вопросам земли и собственности с участием 
представителей Управления Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по де-
лам беженцев (УВКБ), Продовольственной и 
сельскохозяйственной организации Объеди-
ненных Наций (ФАО) и Южносуданской зе-
мельной комиссии в Ямбио и Джубе по вопросу 
о роли сельского хозяйства в расширении прав 
и возможностей молодежи и вклада местной 
молодежи в изучение связанных с этим про-
блем реинтеграции в Ее и Джубе, 4 совещания 
(проводились один раз в две недели) с участием 
представителей Организации Объединенных 
Наций и доноров и Комиссии правительства 
Южного Судана по проведению переписи насе-
ления в Джубе по вопросу о роли молодежи и 
ее участии в осуществлении Всеобъемлющего 
мирного соглашения, работе Комиссии по про-
ведению переписи населения, проведении пе-
реписи населения и консультирования населе-
ния; Миссия содействовала организации 
1 совещания Комиссии по проведению перепи-
си населения и партнеров из Организации Объ-
единенных Наций в целях мобилизации под-
держки в проведении регистрации населения в 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

экваториальных районах, посвященного роли 
молодежи и ее участия в осуществлении Все-
объемлющего мирного соглашения, работе Ко-
миссии по проведению переписи населения, 
проведению переписи и консультированию на-
селения, 2 совещаний с участием директоров 
статистических бюро штатов упомянутых трех 
районов и окружных комиссаров по вопросам 
повышения осведомленности о потребности в 
обеспечении статистических данных о молоде-
жи 

Проведение 5 семинаров в сотрудниче-
стве с учреждениями Организации Объ-
единенных Наций и организациями гра-
жданского общества, включая НПО, для 
подготовки молодых женщин к выпол-
нению роли активных борцов за мир 

1 Был проведен семинар в Джубайском универ-
ситете по теме «Роль молодежи в качестве бор-
цов за мир» в сотрудничестве с Управлением по 
гендерным вопросам в Джубе 

Перевод на местные языки и распро-
странение гендерных материалов, вклю-
чая резолюцию 1325 (2000) Совета 
Безопасности (10 000 экземпляров) 

Выполнено Резолюция 1325 (2000) Совета Безопасности 
была переведена на три местных языка: нуэр, 
шилук и динка 

  Среди представителей гражданского общества, 
племенных вождей и представителей государ-
ственных учреждений в ходе семинаров и со-
вещаний в Южном и Северном Судане было 
распространено 6575 экземпляров (на англий-
ском языке) резолюции 1325 (2000) Совета 
Безопасности 

Участие в ежемесячных совещаниях ра-
бочих групп, в том числе в составе пред-
ставителей организаций гражданского 
общества, традиционных лидеров и 
представителей правительства во всех 
штатах, для разработки программ шта-
тов по переходу суданского общества от 
конфликта к прочному миру 

38 Было проведено 6 совещаний рабочих групп с 
участием 57 традиционных лидеров и предста-
вителей организаций гражданского общества 
по вопросам разработки программ штатов в 
Малакале; предоставлялись консультации по 
подготовке плана развития и бюджетному про-
цессу в Западном и Центральном экваториаль-
ных штатах 

 Было проведено 21 совещание с представите-
лями организаций гражданского общества и 
племенными вождями в упомянутых трех рай-
онах по вопросам разработки программ штатов 
и путям поощрения развития культуры мира 

  Участие в четвертом совещании Форума губер-
наторов на уровне правительства Южного Су-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количество 

или выполнено/
не выполнено) Примечания 

дана по вопросам конфликтов и распределения 
богатства, координация создания Рабочей груп-
пы по нефти в Джубе и проведение 
2 совещаний, посвященных созданию потен-
циала, с участием представителей местных ор-
ганов власти по вопросам устойчивого мира и 
развития и 8 совещаний с традиционными ли-
дерами по вопросу об их роли в обеспечении 
прочного мира 

Проведение ежемесячных совещаний 
для консультирования национальной зе-
мельной комиссии, земельной комиссии 
Южного Судана и земельных комиссий 
штатов и наблюдение за их работой в 
целях урегулирования вопросов земле-
пользования и землевладения с учетом 
положений Всеобъемлющего мирного 
соглашения 

8 Было проведено 2 совещания с земельной ко-
миссией Южного Судана по вопросам земле-
владения в Малакале 

Было проведено 2 семинара по земельным во-
просам и вопросам собственности в Ямбио и 
Джубе с участием представителей земельной 
комиссии Южного Судана, УВКБ и ФАО по во-
просам владения землей 

 Были проведены 4 консультации с представите-
лями министерства местного управления по 
вопросу о физической инфраструктуре и на-
сильственном выселении в Центральном эква-
ториальном штате 

Осуществление 65 проектов с быстрой 
отдачей в области управления 

47 Выполненных проектов с быстрой отдачей. 
Фактическое число проектов оказалось меньше 
запланированного ввиду ограничений на пере-
мещение в Абьее и небезопасного положения в 
Дарфуре 

 

Ожидаемое достижение 3.4: создание базы для руководства работой по поощрению и защите прав 
человека в Судане 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

3.4.1 Ратификация правительством националь-
ного единства Конвенции о ликвидации всех 
форм дискриминации в отношении женщин и 
Конвенции против пыток и других жестоких, 
бесчеловечных или унижающих достоинство 
видов обращения или наказания 

Конвенция о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин и Конвенция против пыток и других 
жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство 
видов обращения и наказания не были ратифицированы, 
поскольку в правительстве национального единства не 
было консенсуса в отношении их ратификации  

3.4.2 Увеличение общего числа отделений Не-
зависимой комиссии по правам человека для 
Судана на уровне штатов (2004/05: 0; 
2005/06:2; 2006/07: 5) 

Национальная комиссия по правам человека не создана 
ввиду того, что консультации, проводимые правительст-
вом национального единства по проекту закона о Комис-
сии, затянулись 
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Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

Комиссия по правам человека Южного Судана была соз-
дана 26 июня 2006 года и официально приступила к ра-
боте в феврале 2007 года (2004/05: 0; 2005/06: 0; 
2006/07: 1) 

3.4.3 Принятие правительством национального 
единства и правительством Южного Судана за-
конодательства в отношении прав человека в 
соответствии с ратифицированными междуна-
родно-правовыми документами в области прав 
человека  

Национальная ассамблея Судана приняла следующие за-
коны, которые частично соответствуют ратифицирован-
ным международным договорам в области прав человека: 
Закон о национальной комиссии по гражданской службе 
(принят 10 января 2007 года); Закон о политических пар-
тиях (принят 22 января 2007 года); Закон о национальной 
гражданской службе (принят 23 января 2007 года) 

 Законодательная ассамблея Южного Судана приняла сле-
дующие законы в соответствии с международными дого-
ворами в области прав человека: Закон о нормах доказа-
тельственного права (октябрь 2006 года); Закон о толко-
вании законов и общих положениях (октябрь 2006 года); 
Закон о выселении из зданий государственного фонда 
(декабрь 2006 года); Закон о следственной комиссии (де-
кабрь 2006 года) 

3.4.4 Принятие законодательства о создании 
национальной независимой комиссии по пра-
вам человека и независимой комиссии Южного 
Судана по правам человека 

Национальная комиссия по пересмотру Конституции 
приняла законопроект о создании Национальной незави-
симой комиссии по правам человека и Независимой ко-
миссии Южного Судана по правам человека в декабре 
2006 года и представила его на обсуждение правительст-
ва национального единства (Совет министров) и для пре-
ставления Национальной ассамблее 

 Первый проект закона о создании Комиссии Южного Су-
дана по правам человека был окончательно согласован 
правительством Южного Судана 16 марта 2007 года, и он 
должен быть принят Законодательной ассамблеей в сле-
дующем финансовом периоде 

3.4.5 Увеличение общего числа дел о наруше-
ниях прав человека, рассмотренных судански-
ми судебными органами (2004/05: 0; 
2005/06:10; 2006/07: 50) 

Достигнуто. В Дарфуре и Северном Судане судебными 
органами рассмотрено 52 дела о нарушениях прав чело-
века (2004/05: 0; 2005/06: 10; 2006/07: 52)  

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

Сопредседательство на ежемесячных со-
вещаниях подкомитета Совместного меха-
низма осуществления для доведения до 
сведения правительства национального 
единства проблем в области прав человека 

1 МООНВС выполняла функции сопредседателя 
на одном совещании, состоявшемся в июле 
2006 года. Было проведено меньше заседаний, 
чем планировалось, ввиду приостановки про-
ведения заседаний подкомитета Совместного 



 A/62/749
 

08-27323 37 
 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

механизма осуществления 

Выполнено Осуществлялся мониторинг 604 случаев нару-
шений прав человека в Дарфуре и Южном Су-
дане, и туда были направлены 353 полевые 
миссии 

Мониторинг и направление раз в неделю 
МООНВС, донорам и Управлению Вер-
ховного комиссара Организации Объеди-
ненных Наций по правам человека 
(УВКПЧ) сообщений о нарушениях прав 
человека, в том числе о случаях сексуаль-
ного насилия и насилия, обусловленного 
половой принадлежностью, в Дарфуре и 
других местах 

 Подготовлено 52 еженедельные сводки для 
МООНВС, 4 отчета представлены Верховному 
комиссару Организации Объединенных Наций 
по правам человека (в сотрудничестве с 
УВКПЧ), и оказывалось содействие в подго-
товке докладов Специальному докладчику по 
положению в области прав человека в Судане 

Ежемесячное участие в совещаниях, орга-
низуемых правительством национального 
единства и комитетами на уровне штата в 
Дарфуре для осуществления планов дей-
ствий правительства национального един-
ства, направленных на ликвидацию сексу-
ального насилия и насилия, обусловленно-
го половой принадлежностью, в Дарфуре 

12 Проводились совещания с участием представи-
телей правительства национального единства, 
ПРООН, ЮНИСЕФ и Управления по коорди-
нации гуманитарных вопросов по проблемам, 
касающимся сексуального насилия и насилия, 
обусловленного половой принадлежностью, 
особое внимание на которых уделялось обес-
печению подотчетности и оказанию поддержки 
жертвам 

5 Проведен 1 семинар, посвященный вводному 
курсу по вопросам прав человека для 
20 членов и сотрудников Комиссии Южного 
Судана по правам человека 

Проведение четырех учебных семинаров в 
целях оказания помощи Независимой ко-
миссии по правам человека в разработке 
ее планов действий и укрепления ее по-
тенциала для реализации этих планов  Проведен 1 семинар по проекту закона о на-

циональной Комиссии по правам человека для 
14 членов гражданского общества и Нацио-
нальной ассамблеи в Хартуме 

 Проведен 1 семинар по вопросам разработки 
стратегического плана для 40 участников из 
Комиссии Южного Судана по правам человека, 
Законодательной ассамблеи Южного Судана, 
Народно-освободительного движения Судана и 
членов гражданского общества в Джубе 

 Проведен 1 семинар по проекту закона о на-
циональной Комиссии по правам человека для 
80 участников из числа членов политических 
партий, членов Национальной ассамблеи, го-
сударственных должностных лиц и представи-
телей гражданского общества в Хартуме 

 

 Проведен 1 учебный курс по вопросам повы-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

шения осведомленности о правах человека и 
мониторинга для 25 сотрудников Комиссии 
Южного Судана по правам человека, включая 
18 контролеров, в Джубе 

Оказание помощи министерству юстиции 
правительства национального единства и 
правительству Южного Судана в приведе-
нии соответствующих национальных за-
конов, касающихся прав человека, в соот-
ветствие с международными стандартами 
в области права человека путем подготов-
ки четырех информационных записок с 
комментариями законов, в которые необ-
ходимо внести поправки 

5 МООНВС подготовила 5 консультативных 
справок для правительства национального 
единства и правительства Южного Судана 
(министерство юстиции и Консультативный 
совет по правам человека) по законопроекту о 
национальной Комиссии по правам человека, 
законопроекту о Комиссии Южного Судана по 
правам человека, законопроекту о полицейских 
силах Южного Судана, закону о полицейских 
силах Судана, закону об уголовном правосу-
дии, закону об уголовном судопроизводстве и 
закону о судебных доказательствах 

9 Хартум: 

1 семинар по теме «Права человека и бюджет» 
для 60 членов Национальной ассамблеи 

 1 семинар по повышению осведомленности в 
области прав человека для 100 членов Нацио-
нальной ассамблеи в Хартуме 

Проведение восьми семинаров по вопро-
сам повышения осведомленности о правах 
человека для членов национального пар-
ламента и парламента Южного Судана и 
сотрудников парламентов 

 1 семинар о законодательстве, касающемся из-
насилования, для 70 членов Национальной ас-
самблеи 

 1 семинар по проекту закона о Комиссии по 
правам человека для 70 членов Национальной 
ассамблеи 

 1 семинар о роли Национальной ассамблеи в 
защите прав человека для 40 участников из 
Национальной ассамблеи 

 1 семинар по Конвенции о ликвидации всех 
форм дискриминации в отношении женщин 
для 40 членов Национальной ассамблеи, мини-
стерства юстиции, Консультативного совета по 
правам человека и представителей граждан-
ского общества 

 

 1 семинар по вопросам приведения законов в 
соответствие с международными договорами 
по правам человека для 50 членов Националь-
ной ассамблеи 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

 1 семинар по повышению осведомленности о 
правах человека для 50 парламентариев 

 В вышеупомянутых семинарах принимали 
участие сотрудники парламента Южного Су-
дана  

 Кадугли: 

1 семинар, посвященный основным правам че-
ловека и роли парламентариев в защите прав 
человека, для 65 членов Законодательного со-
вета штата 

Ежемесячные поездки в места содержания 
под стражей в Хартуме, Дарфуре, Южном 
Судане и других районах Судана для осу-
ществления контроля за положением в об-
ласти прав человека и представления со-
ответствующей информации донорам, 
УВКПЧ и страновой группе Организации 
Объединенных Наций и последующая ра-
бота с правительством по итогам поездок 

42 Совершено 42 поездки в 16 тюрем в Дарфуре и 
Южном Судане. МООНВС посредством своих 
отчетов, представленных донорам, УВКПЧ и 
страновой группе Организации Объединенных 
Наций, обратила внимание местных тюремных 
властей в Дарфуре, Южном Судане и Северном 
Судане на проблемы в области прав человека  

9 Хартум: 

1 семинар по правам человека и смежным во-
просам для 22 старших сотрудников полиции 
полицейских сил Судана 

1 семинар об обеспечении выполнения законов 
о правах человека для 24 старших сотрудников 
полиции 

2 семинара по обеспечению выполнения зако-
нов о правах человека для 37 сотрудников по-
лиции среднего звена и 33 чиновников средне-
го звена 

 1 семинар по повышению осведомленности о 
правах человека для 35 сотрудников полиции 

 1 семинар о правах человека в рамках право-
применительной системы для 36 сотрудников 
полиции среднего звена 

 1 семинар на тему «Права человека женщин и 
работа полиции» для 25 сотрудников полиции 
Судана 

Проведение шести семинаров для долж-
ностных лиц правоприменительных орга-
нов (полиция) правительства националь-
ного единства и правительства Южного 
Судана, персонала исправительных учре-
ждений, должностных лиц других органов 
отправления правосудия и представителей 
правового сообщества в целях повышения 
осведомленности о международных стан-
дартах в области прав человека, включая 
права женщин и детей 

 1 семинар по вопросам прав человека и право-
применения (в сотрудничестве с директоратом 



A/62/749  
 

40 08-27323 
 

Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

Центра подготовки судебно-медицинских экс-
пертов полицейских сил Судана) для 
28 сотрудников полицейских сил 

 1 занятие по вопросам свободы собраний и 
применения силы и огнестрельного оружия 
для 50 сотрудников полиции 

 3 семинара по правам человека при поддержке, 
оказываемой в рамках проекта технического 
сотрудничества УВКПЧ 

3 1 семинар по вопросам создания независимой 
и эффективной национальной Комиссии по 
правам человека для 54 участников из органи-
заций гражданского общества в Хартуме 

 1 семинар по вопросам прав человека и урегу-
лирования конфликтов для 50 участников из 
организаций гражданского общества в Кадгули

Проведение двух семинаров для предста-
вителей гражданского общества по меха-
низмам подотчетности, включая нацио-
нальную Комиссию по правам человека 

 1 семинар по вопросам мира, примирения и 
прав человека для 60 участников из организа-
ций гражданского общества в Малакале 

Проведение шести семинаров для органи-
заций гражданского общества в целях 
обеспечения более глубокого понимания 
Конвенции о ликвидации всех форм дис-
криминации в отношении женщин и Кон-
венции против пыток и оказания им по-
мощи в разработке планов проведения 
кампаний по их ратификации 

10 Проведены; 

1 семинар, посвященный африканской системе 
поощрения и защиты прав женщин для 
50 должностных лиц из Консультативного со-
вета по правам человека и различных женских 
НПО в Хартуме, 1 семинар по Конвенции о ли-
квидации всех форм дискриминации в отноше-
нии женщин и Протоколу к Африканской хар-
тии прав человека и народов, касающемуся 
прав женщин в Африке, для 40 журналистов-
женщин в Хартуме, 4 семинара по вопросам 
предотвращения сексуального насилия и наси-
лия, обусловленного половой принадлежно-
стью, и реагирования на них, в каждом из ко-
торых приняли участие по 20 активистов-
мужчин и лидеров общин и которые были про-
ведены в Эль-Фашире (2), Ньяле и Эль-
Генейне, и 4 семинара по вопросам насилия в 
отношении женщин в вооруженных конфлик-
тах, в каждом из которых приняли участие по 
20 членов гражданского общества и которые 
были проведены в Эль-Фашире, Ньяле, Эль-
Генейне и Заленгее 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение меро-
приятий (количест-
во или выполнено/

не выполнено) Примечания 

Проведение четырех семинаров для пра-
вительства национального единства и су-
данского гражданского общества, посвя-
щенных обязательствам в отношении 
представления информации согласно меж-
дународным договорам о правах человека, 
в частности Международному пакту о 
гражданских и политических правах и 
Международному пакту об экономиче-
ских, социальных и культурных правах 

1 Проведен 1 семинар, посвященный процессу 
представления информации Суданом как госу-
дарством-участником согласно Международ-
ному пакту о гражданских и политических 
правах для 20 членов организаций гражданско-
го общества в Хартуме; проведение остальных 
3 семинаров было отложено по просьбе граж-
данского общества, и их предполагается про-
вести в следующем финансовом периоде  

Социальные и культурные права  

Издание и распространение материалов 
(5000 экземпляров справочников и пла-
катов) для должностных лиц суданского 
правительства, работников судебной сис-
темы и членов организаций гражданско-
го общества, посвященных аспектам 
прав человека Всеобъемлющего мирного 
соглашения и главе, посвященной биллю 
о правах, временной национальной кон-
ституции, Конституции Южного Судана 
и конституций штатов 

5 000 Копии справочников по договорам в области 
прав человека и плакаты, посвященные Всеоб-
щей декларации прав человека и Дню прав че-
ловека, были предоставлены НПО, государст-
венным должностным лицам, полиции и армии 
и распространены в лагерях для внутренне пе-
ремещенных лиц 

 
 

Ожидаемое достижение 3.5: реорганизация находящихся в процессе становления полицейских сил 
правительства Южного Судана, созданных на базе Народно-освободительной армии Судана, и 
существующих полицейских сил правительства национального единства в полицейские службы, 
функционирующие на основе международно признанных стандартов, согласующихся с  
демократическими принципами работы полиции 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

3.5.1 Создание группы в составе представите-
лей высокого уровня полиции правительства 
национального единства и правительства Юж-
ного Судана, МООНВС и других заинтересо-
ванных сторон для придания официального 
характера сотрудничеству между сторонами в 
полицейских вопросах с особым упором на 
создание типовых полицейских участков и 
подготовке персонала полиции в соответствии 
с международно признанными стандартами 

Достигнуто. В апреле 2006 года была создана группа по 
сотрудничеству и координации в составе представителей 
правительства национального единства, правительства 
Южного Судана, организаций гражданского общества и 
МООНВС путем формирования Комитета по развитию 
полиции в Джубе, в Южном Судане. В результате этого во 
всех 10 штатах Южного Судана были разработаны и осу-
ществлены программы подготовки и проекты по укрепле-
нию потенциала 
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Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

3.5.2 Утверждение правительством нацио-
нального единства и правительством Южного 
Судана основ структуры полиции, опреде-
ляющих организационную структуру, порядок 
командования и управления, делегирование 
полномочий и обеспечение наличия элементов 
поддержки полиции 

Достигнуто. Правительство национального единства и 
правительство Южного Судана утвердили организацион-
ную структуру полиции правительства Южного Судана, и 
эта структура была принята в феврале 2007 года мини-
стерством внутренних дел правительства Южного Судана 
и полицейской службой Южного Судана. Разработку 
структуры на уровне штатов и на уровне участков, а так-
же создание эффективной и действенной системы коман-
дования и управления и системы делегирования полномо-
чий запланировано завершить к марту 2008 года 

3.5.3 Утверждение правительством нацио-
нального единства и правительством Южного 
Судана процедур найма сотрудников полиции, 
призванных обеспечить сбалансированное от-
ражение этнического, культурного и гендерно-
го состава общества 

Проект принципов и процедур найма в полицейскую 
службу Южного Судана был представлен для одобрения 
Генеральному инспектору полиции и министру внутрен-
них дел 15 ноября 2006 года 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Проведение ежемесячных совещаний с уча-
стием руководства полиции правительства 
Южного Судана и правительства националь-
ного единства для выработки механизма ко-
ординации 

24 Проведено 24 совещания с участием Комите-
та по развитию полиции полицейской служ-
бы Южного Судана в целях разработки меха-
низма координации для оказания техниче-
ской поддержки местной полиции и опреде-
ления потребностей в учебной подготовке и 
организации учебных программ по вопросам, 
касающимся работы полиции в общинах, 
гендерных аспектов и защиты детей, уголов-
ных расследований, организации дорожного 
движения и демократических принципов ра-
боты полиции 

Проведение ежемесячных совещаний с уча-
стием учреждений системы Организации 
Объединенных Наций, включая ПРООН, до-
норов и правительства национального един-
ства и правительства Южного Судана, пред-
ставленных руководством их полицейских 
служб, для разработки и контроля за приме-
нением единых директивных основных по-
ложений для создания и подготовки кадров 
полицейских служб 

12 Комитет по развитию полиции в составе 
представителей МООНВС, учреждений сис-
темы Организации Объединенных Наций, 
министерства по вопросам международного 
развития Соединенного Королевства, Бри-
танского совета и руководства полиции пра-
вительства национального единства и прави-
тельства Южного Судана провел 
12 совещаний по вопросам, касающимся раз-
работки и осуществления единых директив-
ных основных положений для подготовки со-
трудников полицейских служб 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Консультирование правительства националь-
ного единства и правительства Южного Су-
дана по вопросам функционирования поли-
цейской службы в соответствии с междуна-
родно признанными стандартами работы по-
лиции путем проведения ежемесячных сове-
щаний с участием руководства полиции, под-
готовки предложений по документам, в част-
ности в отношении основ структуры поли-
ции, программ учебной подготовки и еже-
дневного взаимодействия 

Выполнено Директору по учебной подготовке полиции 
правительства национального единства пре-
доставлялись консультации по вопросам под-
готовки сотрудников полиции путем прове-
дения еженедельных совещаний; оказыва-
лись консультационные услуги по вопросам 
международно признанных стандартов рабо-
ты полиции путем предоставления консуль-
таций на месте Генеральному инспектору 
полицейской службы Южного Судана и дру-
гим старшим сотрудникам в Джубе, в 
6 управлениях штатов и в 36 местных участ-
ках; разработан проект стратегического пла-
на развития и кодекса поведения для поли-
цейской службы Южного Судана, который 
был представлен Генеральному инспектору 
полицейской службы Южного Судана в фев-
рале 2007 года 

Проведение 150 семинаров, курсов по подго-
товке инструкторов, базовых курсов и курсов 
повышения квалификации, курсов для руко-
водителей и курсов обучения специальным 
навыкам и практикумов по повышению осве-
домленности о гендерных аспектах для 
3000 сотрудников полиции 

364 Проведено 14 базовых курсов подготовки 
полицейских, 10 курсов повышения осве-
домленности о правилах дорожного движе-
ния, 15 курсов по уголовным расследовани-
ям, 18 курсов по вопросам прав человека, 
4 курса по работе полиции в общинах, 
16 курсов по вопросам повышения осведом-
ленности о гендерных проблемах и защите 
детей, 25 базовых курсов по использованию 
компьютеров, 19 курсов по обучению специ-
альным навыкам, 2 курса для старших руко-
водителей, 5 курсов по специальным опера-
циям, 1 курс по подготовке инструкторов, 
4 курса повышения квалификации, 2 курса 
по мерам реагирования в кризисных ситуа-
циях и 1 курс по порядку действий на месте 
преступления 

  Проведено также 109 лекций и 12 семинаров 
по управлению полицейскими участками, ве-
дению записей, полицейской этике, исполь-
зованию огнестрельного оружия и патрули-
рованию 

  В учебной подготовке приняли участие в 
общей сложности 11 042 сотрудника полиции 
(9161 сотрудник-мужчина и 1881 сотрудник-
женщина) 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Проведение еженедельных совещаний по 
оценке работы с участием представителей 
групп гражданского общества, включая об-
щинных, племенных и религиозных лидеров, 
для выяснения того, что они ожидают от по-
лиции и в какой помощи полиции они нуж-
даются, и для контроля за оперативной дея-
тельностью полиции, оценки соблюдения 
международно признанных стандартов и оп-
ределения областей, в которых доноры могли 
бы оказать поддержку 

Выполнено Совместно с местной полицией МООНВС 
проводила еженедельные совещания по 
оценке в каждом месте базирования групп 
совместно с представителями гражданского 
общества, общинными и религиозными ли-
дерами для выяснения того, что они ожидают 
от местной полиции в таких сферах ее дея-
тельности, как работа полиции в общинах, 
предотвращение преступности, расследова-
ние и раскрытие преступлений и присутст-
вие полиции и восстановление спокойствия с 
помощью полиции 

  Осуществлялся контроль и оценка того, как в 
деятельности полиции соблюдаются между-
народно принятые стандарты, и выявлялись 
области деятельности, в которых доноры мог-
ли бы оказать поддержку, путем наблюдения 
на местах и совместного патрулирования 

Консультирование двусторонних доноров и 
координация работы с ними посредством 
проведения раз в два месяца совещаний для 
определения и реализации проектов, ка-
сающихся создания потенциала полицей-
ских сил и подготовки сотрудников поли-
ции 

Выполнено Раз в два месяца проводились совещания с 
участием ПРООН и двусторонних доноров. 
Благодаря их проведению ПРООН выделила 
субсидию в размере 277 000 долл. США на 
осуществление МООНВС учебных программ 
по следующим темам: работа полиции в об-
щинах, гендерные аспекты и защита детей, 
расследование преступлений, борьба с бес-
порядками, повышение осведомленности о 
правилах дорожного движения, защита се-
мьи, выявление наркотиков и обеспечение 
безопасности в аэропортах и безопасности 
высокопоставленных лиц 

Консультирование полицейских служб в 
Южном Судане по вопросам разработки по-
литики учета гендерных аспектов, в том 
числе проведение 15 семинаров по подго-
товке инструкторов по вопросам сексуаль-
ного насилия и насилия, обусловленного 
половой принадлежностью, и консультиро-
вание по вопросам создания подразделений 
по работе с женщинами и подростками, 
расположенных в полицейских участках, в 
целях борьбы с насилием в отношении этих 
уязвимых групп 

8 Проведено 8 курсов подготовки инструкторов 
по вопросам предотвращения сексуального 
насилия и насилия, обусловленного половой 
принадлежностью, для 586 отделений поли-
ции в каждом из 6 секторов. На полицейских 
участках в Джубе, Эд-Дамазине и Кадугли 
созданы также подразделения по гендерным 
проблемам и защите детей в целях борьбы с 
насилием в отношении этих уязвимых групп 
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  Компонент 4. Гуманитарная помощь, восстановление и реинтеграция 
 
 

Ожидаемое достижение 4.1: удовлетворение основных потребностей гражданского населения Судана, 
пострадавшего от конфликта, и смягчение последствий конфликта для их жизни 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

4.1.1 Оказание гуманитарной помощи по пути 
следования всем зарегистрированным внутренне 
перемещенным лицам и беженцам, возвращаю-
щимся в Южный Судан — Южный Кордофан, 
Абьей и Голубой Нил (2004/05 год: 0 процентов; 
2005/06 год: 100 процентов; 2006/07 год: 
100 процентов) 

Достигнут. В 2006/07 году всем 53 110 зарегистри-
рованным внутренне перемещенным лицам, 
63 303 беженцам и 10 881 другому организованному 
возвращенцу оказывалась гуманитарная помощь по 
пути следования (в общей сложности 130 294 лицам), 
включая помощь на перевалочных пунктах, помощь в 
виде семян и инструментов, основных предметов бы-
тового назначения, продовольственную помощь и воду 
(2004/05 год: 0 процентов; 2005/06 год: 100 процентов; 
2006/07 год: 100 процентов) 

4.1.2 Обеспечение доступа к жизненно необхо-
димой поддержке для 2,5 млн. человек, постра-
давших от конфликта и засухи в Дарфуре 

Достигнут. Жизненно необходимая поддержка оказана, 
по оценкам, 4,2 млн. пострадавших от конфликта в 
Дарфуре 

4.1.3 Оказание помощи в реинтеграции всем 
общинам, принимающим значительное число за-
регистрированных возвращенцев в Южном Су-
дане — Южный Кордофан, Абьей и Голубой Нил 
(2004/05 год: 0 процентов; 2005/06 год: 100 про-
центов; 2006/07 год: 100 процентов) 

Только 50 процентов из намеченных принимающих 
общин получили помощь в связи с реинтеграцией из-за 
материально-технических проблем и ограничений с 
доступом, обусловленных сильными дождями и навод-
нениями во многих районах. Однако приблизительно 
90 процентов из адресных групп получили семена и 
сельскохозяйственный инвентарь (2004/05 год: 
0 процентов; 2005/06 год: 100 процентов; 2006/07 год: 
50 процентов) 

4.1.4 Возвращение 25 процентов перемещенного 
населения Дарфура, составляющего по текущим 
оценкам 1,8 млн. человек, в течение 180 дней по-
сле того, как в районах возвращения будут га-
рантированы физическая безопасность и оказа-
ние помощи  

В Дарфуре не существовали условия для постоянного 
возвращения из-за сохраняющейся нестабильности и 
отсутствия безопасности. Однако в рамках совместно-
го плана возвращения правительство национального 
единства, правительство Южного Судана и Организа-
ция Объединенных Наций организовали возвращение 
8702 перемещенных лиц в Северный Бахр-эль-Газаль 
из южного Дарфура 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Поддержание еженедельных контактов с 
государственными органами власти на 
территории всей страны и ежедневных 
контактов с Африканским союзом в целях 
содействия оказанию гуманитарной помо-
щи и обеспечению доступа к ней от имени 
учреждений системы Организации Объе-

Выполнено Еженедельно проводились межучрежденче-
ские совещания с участием Африканского 
союза, страновой группы Организации Объе-
диненных Наций и органов государственной 
власти на уровне министерств (министерство 
по гуманитарным вопросам и министерство 
иностранных дел), региональном и местном 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

диненных Наций, включая ЮНИСЕФ, 
Всемирную продовольственную програм-
му (ВПП), ПРООН и НПО, для оказания 
чрезвычайной гуманитарной помощи на 
уровне министерств и на рабочем уровне 

уровнях, в Хартуме и Дарфуре, по вопросам, 
касающимся гуманитарных программ и дос-
тупа, включая защиту гражданских лиц, обес-
печение безопасности персонала и гумани-
тарные операции 

Еженедельная координация работы по ока-
занию гуманитарной помощи, предостав-
ляемой страновой группой Организации 
Объединенных Наций и более чем 
100 международными партнерами и мест-
ными НПО, задействующими примерно 
10 000 сотрудников, включая подготовку 
общих планов действий по оказанию гу-
манитарной помощи для страновой группы 
Организации Объединенных Наций и уча-
ствующих партнеров 

52 Межучрежденческий руководящий комитет в 
составе представителей страновой группы 
Организации Объединенных Наций и НПО 
еженедельно проводил координационные со-
вещания по вопросам координации гумани-
тарной помощи, включая подготовку общих 
планов действий по оказанию гуманитарной 
помощи. Совещания по координации дея-
тельности в Дарфуре с участием страновой 
группы Организации Объединенных Наций, 
НПО, международных организаций и доноров 
проводились раз в две недели. Другие тема-
тические рабочие группы и секторальные ра-
бочие группы проводили совещания ежене-
дельно для обсуждения вопросов, касающих-
ся потребностей по программам и приорите-
тов в отношении гуманитарной помощи, осу-
ществления, планирования на случай непред-
виденных обстоятельств, информационно-
пропагандистской работы и призывов о вне-
сении добровольных взносов 

Проведение еженедельных координацион-
ных совещаний с участием ПРООН, 
ЮНИСЕФ, УВКБ, ВПП и НПО для обес-
печения согласованности связанной с раз-
минированием деятельности, осуществ-
ляемой в контексте всеобъемлющей про-
граммы в рамках Программы деятельности 
Организации Объединенных Наций, свя-
занной с разминированием, и деятельно-
сти, связанной с разминированием в Суда-
не, в поддержку Всеобъемлющего мирного 
соглашения 

52 Проводились еженедельные совещания с уча-
стием ПРООН, ЮНИСЕФ, УВКБ, ВПП и 
НПО по вопросам осуществления всеобъем-
лющей программы деятельности Организа-
ции Объединенных Наций, связанной с раз-
минированием в Судане, в поддержку Все-
объемлющего мирного соглашения 

Координация деятельности доноров и уси-
лия, направленные на мобилизацию вне-
бюджетных ресурсов в объеме 
1,5 млрд. долл. США для оказания чрез-
вычайной помощи и осуществления дея-
тельности по реконструкции путем пре-

Не выполнено При общих потребностях в объеме 1,82 млрд. 
долл. США, упомянутых в плане работы на 
2006 год, объявлены взносы на сумму 
1,2 млрд. долл. США. При общем объеме по-
требностей в размере 1,82 млрд. долл. США 
на 2007 год объявлены взносы в объеме 



 A/62/749
 

08-27323 47 
 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

доставления информации, включения до-
норов в число участников координацион-
ных совещаний и отслеживания финансо-
вой информации о взносах доноров, с тем 
чтобы национальные и международные 
заинтересованные стороны могли следить 
за объемом гуманитарной помощи, и орга-
низации проведения конференций доноров 

970 млн. долл. США. Неурегулированная си-
туация в Дарфуре, обусловившая продолжи-
тельное оказание гуманитарной помощи, в 
сочетании с возросшими потребностями, свя-
занными с восстановлением и развитием в 
Южном Судане, привела к тому, что объем 
финансирования превысил предполагавшийся 
объем 

  Координационные совещания доноров по гу-
манитарным вопросам и вопросам восстанов-
ления и развития, связанным с Северным Су-
даном и Южным Суданом, проводились еже-
месячно, а по этим вопросам, связанным с 
Дарфуром, — еженедельно. На совещаниях 
доноров представлялась новая информация об 
общем прогрессе, достигнутом в гуманитар-
ной области и в вопросах восстановления и 
развития, в том числе информация по вопро-
сам финансирования, получаемая с помощью 
системы отслеживания финансовой информа-
ции 

Выполнение функции сопредседателя Со-
вместного механизма осуществления, про-
ведение двусторонних совещаний с уча-
стием руководства правительства нацио-
нального единства и правительства Южно-
го Судана, проведение регулярных обсуж-
дений с другими сторонами, участвующи-
ми в продолжающихся конфликтах, не свя-
занных с Дарфуром, и проведение еже-
дневных обсуждений с представителями 
Африканского союза и всех сторон, участ-
вующих в конфликте в Дарфуре, с целью 
пропаганды уважения гуманитарных 
принципов 

Не выполнено Проводившиеся раз в два месяца совещания 
Совместного механизма осуществления были 
заменены целевыми совещаниями, в частно-
сти совещаниями Комитета высокого уровня 
по осуществлению совместного коммюнике о 
содействии осуществлению гуманитарной 
деятельности в Дарфуре, после того, как про-
ведение совещаний вспомогательного совме-
стного механизма осуществления было при-
остановлено 

Первоначальные функции Совместного меха-
низма осуществления частично охватывались 
вспомогательным совместным механизмом по 
правам человека и Комитетом высокого уров-
ня 

  Было проведено 3 совещания с участием Ко-
митета высокого уровня, сопредседателями 
которого являются министр по гуманитарным 
вопросам правительства Судана и замести-
тель Специального представителя Генераль-
ного секретаря (координатор-резидент/ко-
ординатор гуманитарной деятельности) и по-
стоянными членами которого являются Гене-



A/62/749  
 

48 08-27323 
 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

ральный комиссар по гуманитарной помощи, 
старший представитель министерства ино-
странных дел, заместитель координатора гу-
манитарной деятельности и по одному стар-
шему представителю от каждой международ-
ной и национальной неправительственной ор-
ганизации и представители государственных 
органов власти, гуманитарного сообщества и 
доноров, в целях контроля за осуществлением 
и обеспечения общего понимания коммюнике 
и рабочих процедур органами власти штатов 
и партнерами по гуманитарной деятельности 
и обеспечения осознания их важности для со-
действия оказанию гуманитарной помощи 
посредством уменьшения бюрократических 
препятствий 

  Еженедельно проводились совещания с уча-
стием МООНВС и Африканского союза по 
вопросам, касающимся гуманитарных прин-
ципов и защиты 

Ежедневная координация деятельности 
гуманитарных учреждений, МООНВС и 
Африканского союза по осуществлению 
рамочных договоренностей по граждан-
ским и военным вопросам 

Выполнено Ежедневно координировалась деятельность 
по осуществлению рамочных договоренно-
стей по гражданским и военным вопросам, 
достигнутых между гуманитарными учреж-
дениями, МООНВС и Африканским союзом, 
в том числе проводилась учебная подготовка, 
направленная на решение оперативных про-
блем и проблем, связанных с защитой и дос-
тупом 

Проведение кампании по информирова-
нию общественности для возвращенцев в 
южную часть и в Дарфур, с тем чтобы они 
могли принимать обоснованные решения в 
отношении возвращения в свои места про-
исхождения, включая ежедневное радио-
вещание в течение одного часа, выпуск 
брошюр, печатных материалов, размеще-
ние информации на веб-сайте и показ инс-
ценировок (1 раз в месяц) 

Не выполнено С учетом преобладающей ситуации в плане 
безопасности и отсутствия у внутренне пере-
мещенных лиц в Дарфуре возможности вер-
нуться в свои места происхождения было на-
чато проведение лишь ограниченных по мас-
штабам кампаний в Дарфуре 

В Южном Судане были проведены кампании 
по информированию общественности, вклю-
чая круглосуточное радиовещание, распро-
странение еженедельных бюллетеней о мар-
шрутах возвращения и о помощи и медицин-
ская информация 

  МООНВС в сотрудничестве с национальными 
и международными НПО организовала 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

3 информационных дня, посвященных повы-
шению осведомленности о минной опасности 
в 2 лагерях для внутренне перемещенных лиц 
в Эд-Дамазине, в ходе которых было распро-
странено 6000 брошюр и 3000 плакатов. Кро-
ме того, МООНВС оказывала помощь в орга-
низации Всемирного дня борьбы с минами и 
распространила 2000 брошюр о минной опас-
ности 

  На веб-сайте МООНВС (на английском и 
арабском языках) была размещена информа-
ция о прогрессе, достигнутом в осуществле-
нии положений Всеобъемлющего мирного со-
глашения, касающихся возвращения 

Обеспечение, при необходимости, охраны 
колонн с гуманитарной помощью 

Выполнено Во время кризисной ситуации, возникшей в 
Малакале в ноябре 2006 года, обеспечивалась 
охрана колонн с гуманитарной помощью, а 
также для УВКПЧ/ВПП 

Координация международных усилий по 
поддержке добровольного возвращения 
беженцев и внутренне перемещенных лиц 
в Южном Судане в сотрудничестве с уч-
реждениями системы Организации Объе-
диненных Наций и партнерами из числа 
НПО, правительством национального 
единства и правительством Южного Суда-
на путем разработки согласованной стра-
тегии содействия возвращению 

Выполнено Совместный комитет по вопросам политики в 
составе представителей Организации Объе-
диненных Наций, правительства националь-
ного единства и правительства Южного Суда-
на провел 5 совещаний по вопросам планиро-
вания в целях совместного обеспечения орга-
низованного возвращения. Выполнение ди-
рективных решений, касающихся осуществ-
ления деятельности, обеспечивалось Комите-
том путем проведения еженедельных совеща-
ний, в результате чего 18 449 человек верну-
лись в рамках организованных перемещений, 
31 936 человек — в рамках самостоятельной 
репатриации при соответствующем содейст-
вии и 14 365 человек вернулись самостоя-
тельно 

Контроль за выполнением общего опера-
тивного плана содействия возвращению 
для Южного Судана и промежуточных 
районов для инструктирования страновой 
группы Организации Объединенных На-
ций и НПО в связи с их деятельностью в 
целях обеспечения всеобъемлющего и 
взаимодополняющего характера деятель-
ности участвующих учреждений по оказа-
нию гуманитарной помощи, выявления и 

Выполнено МООНВС координировала осуществление 
общего оперативного плана посредством Ра-
бочей группы по вопросам реинтеграции, в 
которую входили представители Организации 
Объединенных Наций и партнеров. Оказыва-
лось техническое содействие в разработке ме-
ханизмов контроля за обеспечением защиты 
на разных этапах процесса возвращения (ре-
гистрация, информационная кампания, 
оформление, перемещение и прибытие), в вы-
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принятия мер в связи с инцидентами и 
проблемами, связанными с защитой, и 
обеспечения надлежащего обслуживания 
маршрутов возвращения путем проведения 
обследований и оценок 

явлении инцидентов и проблем, связанных с 
защитой, и реагировании на них и обеспече-
нии надлежащего обслуживания маршрутов 
возвращения путем проведения обследований 
и оценок 

Обновление общего плана возвращения и 
восстановления для страновой группы Ор-
ганизации Объединенных Наций и НПО и 
контроль за его выполнением в целях со-
действия возвращению внутренне пере-
мещенных лиц и беженцев в свои дома в 
Дарфуре и оказание поддержки в обеспе-
чении добровольного и надлежащего воз-
вращения при наличии защиты 

Выполнено В январе 2006 года Международная организа-
ция по миграции, Организация Объединен-
ных Наций и правительство Судана подписа-
ли меморандум о взаимопонимании, допол-
ненный письмом о взаимопонимании между 
УВКПЧ и правительством Судана, что созда-
ло общую основу для планирования возвра-
щения внутренне перемещенных лиц и бе-
женцев в пределах Дарфура и в Дарфур после 
того, как будут выполнены предварительные 
условия в отношении обеспечения охраны и 
безопасности для возвращения. Последнее 
создает основу, опираясь на которую Органи-
зация Объединенных Наций обеспечивает, 
чтобы возвращение осуществлялось в соот-
ветствии с международным правом, в услови-
ях безопасности и без ущемления человече-
ского достоинства 

Осуществление 80 проектов с быстрой от-
дачей для обеспечения стабильного воз-
вращения внутренне перемещенных лиц и 
беженцев 

8 Число осуществленных проектов с быстрой 
отдачей. Число осуществленных проектов 
существенно ниже запланированного, что 
объясняется наличием проблем, связанных с 
материально-техническим обеспечением и 
ограниченностью доступа, обусловленных 
сложной обстановкой в плане безопасности в 
Дарфуре 

 
 

Ожидаемое достижение 4.2: разоружение, демобилизация и реинтеграция личного состава вооруженных 
сил и членов вооруженных групп в Судане, включая удовлетворение конкретных потребностей женщин и 
детей, связанных с такими группами, а также контроль за оружием и его уничтожение 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

4.2.1 Принятие правительством национально-
го единства и правительством Южного Судана 
многолетней национальной программы в об-
ласти разоружения, демобилизации и реинте-
грации 

Многолетняя национальная программа в области разо-
ружения, демобилизации и реинтеграции не была приня-
та ввиду того, что стороны были не готовы обсуждать 
соответствующие вопросы по политическим соображе-
ниям и соображениям безопасности, из-за разногласий в 
отношении оперативных процедур в промежуточных 
районах и разногласий в толковании Всеобъемлющего 
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мирного соглашения в том, что касается функций и обя-
занностей комиссий по вопросам разоружения, демоби-
лизации и реинтеграции Северного Судана и Южного 
Судана 

Однако МООНВС оказывает техническую поддержку 
комиссиям по вопросам разоружения, демобилизации и 
интеграции Северного и Южного Судана в подготовке 
национального стратегического плана разоружения, де-
мобилизации и реинтеграции, который был представлен 
для утверждения Национальному координационному со-
вету по вопросам разоружения, демобилизации и реинте-
грации  

4.2.2 Увеличение общего числа разоруженных 
и демобилизованных бывших комбатантов, 
включая взрослых, детей и членов особых 
групп (женщины и инвалиды) (2004/05 год: 0; 
2005/06 год: 37 500 человек (10 000 взрослых, 
17 000 детей, 10 500 членов особых групп); 
2006/07 год: 112 500 человек (85 000 взрослых, 
17 000 детей, 10 500 членов особых групп)) 

В 2006/07 году было демобилизовано в общей сложности 
50 женщин, связанных с боевыми группами, и 
52 инвалида-комбатанта, принадлежащих к разным воо-
руженным группам, объединившимся с Суданскими воо-
руженными силами. Кроме того, было демобилизовано в 
общей сложности 1215 солдат-детей из Народно-
освободительной армии Судана и разных вооруженных 
групп, объединившихся с Суданскими вооруженными 
силами 

Запланированные показатели разоружения и демобили-
зации не были достигнуты из-за того, что не был принят 
многолетний национальный план разоружения, демоби-
лизации и реинтеграции, и из-за проблем, поднятых Ор-
ганизацией Объединенных Наций и сообществом доно-
ров в отношении численности и категорий бенефициа-
ров, критериев приобретения права, положения с оружи-
ем и оперативных процедур в трех промежуточных рай-
онах — Абьей, Южный Кордофан и Голубой Нил 

4.2.3 Увеличение общего числа бывших ком-
батантов, включая взрослых, детей и членов 
особых групп (женщины и инвалиды), участ-
вующих в реинтеграции (2004/05 год: 0; 
2005/06 год: 30 000 человек (10 000 взрослых, 
17 000 детей, 3000 членов особых групп); 
2006/07 год: 45 000 человек (22 500 взрослых, 
17 000 детей, 5500 членов особых групп)) 

Реинтеграция бывших комбатантов не была осуществле-
на из-за того, что Суданские вооруженные силы и Народ-
но-освободительная армия Судана своевременно не оп-
ределили адресные группы для демобилизации. Однако 
было начато осуществление экспериментальных проек-
тов по реинтеграции для 102 солдат-женщин и солдат-
инвалидов, связанных с группами, объединившимися с 
Суданскими вооруженными силами, в штате Хартум, и в 
июне 2007 года комиссии по вопросам разоружения, де-
мобилизации и реинтеграции Северного Судана и Южно-
го Судана приступили к подготовке национальной стра-
тегии в области реинтеграции и конкретных программ 
реинтеграции 
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Консультирование на директивном уровне 
Национального координационного совета 
по вопросам разоружения, демобилиза-
ции и реинтеграции и комиссии по вопро-
сам разоружения, демобилизации и реин-
теграции Северного и Южного Судана в 
сотрудничестве с учреждениями-партне-
рами (включая доноров и Всемирный 
банк) по вопросам разработки и осущест-
вления национальной программы разору-
жения, демобилизации и реинтеграции 
для всех вооруженных групп 

Выполнено Комиссии по вопросам разоружения, демоби-
лизации и реинтеграции Северного и Южного 
Судана провели 4 совместных координацион-
ных совещания для выработки руководящих 
указаний и директив, касающихся разработки 
Национального стратегического плана в об-
ласти разоружения, демобилизации и реинте-
грации и Национальной рамочной программы 
в области реинтеграции для всех вооружен-
ных групп, включая принципы и цели разо-
ружения, демобилизации и реинтеграции, ад-
ресные группы, организационную структуру, 
оперативные процедуры в промежуточных 
районах, этапы и порядок осуществления, в 
том числе критерии приобретения права и 
механизмы проверки в отношении разоруже-
ния, демобилизации и реинтеграции 

Проведение в сотрудничестве с комис-
сиями Северного и Южного Судана по 
вопросам разоружения, демобилизации и 
реинтеграции ряда обследований (вклю-
чая обследования, посвященные стрелко-
вому оружию, и экономические обследо-
вания и обследования рынка), социально-
экономических оценок и оценок возмож-
ностей для реинтеграции и разработка ва-
риантов оказания поддержки в реинте-
грации бывших комбатантов из числа 
взрослого населения, включая оказание 
помощи в выявлении и реализации соци-
ально-экономических возможностей, в 
целях оказания женским группам и быв-
шим комбатантам-инвалидам помощи в 
обеспечении основными средствами к 
существованию на общинном уровне 

Выполнено В период с июля по октябрь 2006 года в со-
трудничестве с комиссиями по вопросам ра-
зоружения, демобилизации и реинтеграции 
Северного и Южного Судана в штатах Хар-
тум, Джуба и Румбек было проведено обсле-
дование рынка, посвященное анализу соци-
ально-экономического положения и опреде-
лению возможностей для реинтеграции и ох-
ватывающее 35 процентов населения каждого 
из этих штатов. Позднее была разработана 
система проведения социально-экономи-
ческого анализа и определения возможностей 
и были получены предварительные данные о 
наличии возможностей. Эти данные и мето-
дология были предоставлены в распоряжение 
комиссий, которые провели подробную оцен-
ку возможностей для реинтеграции в различ-
ных районах, находящихся под соответст-
вующей юрисдикцией. Результаты этой оцен-
ки будут использоваться для консультирова-
ния и планирования реинтеграции 

Оказывалось содействие в проведении орга-
низацией «Смол армз сервей» обследования 
по вопросам стрелкового оружия в Южном 
Судане, охватывающего 20 процентов местно-
го населения, посредством обмена информа-
цией о стрелковом оружии 
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Оказание технической помощи комиссиям 
по вопросам разоружения, демобилиза-
ции и реинтеграции Северного и Южного 
Судана на уровне штаба и на местном 
уровне по всем аспектам разоружения, 
демобилизации и реинтеграции бывших 
комбатантов, проведение 10 учебных кур-
сов по вопросам разоружения, демобили-
зации и реинтеграции и контроля за ору-
жием и наблюдение за первыми шагами в 
осуществлении стратегии контроля за 
оружием 

Выполнено Комиссиям по вопросам разоружения, демо-
билизации и реинтеграции Северного и Юж-
ного Судана оказывалась техническая помощь 
в формировании комитета по технической ко-
ординации деятельности по разоружению, 
демобилизации и реинтеграции и оказыва-
лось содействие в организации 15 совещаний 
технических рабочих групп в Северном и 
Южном Судане с участием представителей 
вооруженных сил и комиссий по вопросам ра-
зоружения, демобилизации и реинтеграции, 
посвященных планированию разоружения и 
демобилизации и вопросам, связанным с по-
вышением осведомленности и реинтеграцией

  Учебные курсы не проводились из-за задер-
жек с осуществлением процесса разоружения, 
демобилизации и реинтеграции; однако по 
состоянию на 30 июня 2007 года Организация 
Объединенных Наций и национальные комис-
сии продолжали обсуждать вопросы, касаю-
щиеся национальной стратегии контроля за 
стрелковым оружием 

  Было оказано содействие в проведении двух 
семинаров с участием 80 членов комиссий, 
персонала и представителей Суданских воо-
руженных сил и Народно-освободительной 
армии Судана по вопросам разработки совме-
стного плана действий по разоружению, де-
мобилизации и реинтеграции 

  Было оказано содействие в проведении семи-
нара по вопросам обеспечения безопасности 
общин и контроля за оружием, в котором 
приняли участие более 30 членов правитель-
ства Южного Судана и 15 членов местных ор-
ганов власти штата Джонглей 

Сбор, хранение, контроль и уничтожение 
(где это применимо и необходимо) ору-
жия в рамках национальной программы 
разоружения, демобилизации и реинте-
грации 

Не выполнено Разоружение вооруженных групп не было 
осуществлено из-за задержки с завершением 
разработки национальной стратегии в области 
разоружения, демобилизации и реинтеграции, 
обусловленной разногласиями между комис-
сиями по вопросам разоружения, демобили-
зации и реинтеграции, касающимися опера-
тивных процедур для трех упомянутых рай-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

онов 

  Однако МООНВС оказывала поддержку в 
обеспечении снабжения и техническую под-
держку правительству Южного Судана в свя-
зи с осуществлением программы доброволь-
ного разоружения гражданского населения в 
двух округах штата Джонглей: Акобо (июль-
август 2006 года) и Пибор (январь-май 
2007 года), в рамках которой было собрано 
соответственно 1203 единицы оружия и 
1126 единиц оружия и соответствующие бое-
припасы. В ожидании решения правительства 
в отношении ликвидации или использования 
собранного оружия оно было складировано в 
помещениях органов власти, находящихся в 
ведении канцелярий губернаторов в обоих 
штатах 

Проведение четырех совещаний с Руково-
дящим комитетом по вопросам разоруже-
ния, демобилизации и реинтеграции для 
координации осуществления программы 
разоружения, демобилизации и реинте-
грации с целью содействия обеспечению 
согласованности во всех аспектах про-
граммы, особенно ее увязки с аспектами 
защиты, прав человека и возвращения и 
реинтеграции внутренне перемещенных 
лиц и беженцев 

4 Были проведены четыре совещания Руково-
дящего комитета по вопросам разоружения, 
демобилизации и реинтеграции по вопросам, 
касающимся оказания содействия в разработ-
ке и осуществлении национальной стратегии 
в области разоружения, демобилизации и ре-
интеграции и национальной стратегии реин-
теграции, которая бы содействовала обеспе-
чению согласованности в вопросах защиты, 
прав человека и возвращения и реинтеграции 
внутренне перемещенных лиц и беженцев во 
всех аспектах программы 

Разоружение и демобилизация до 85 000 
добровольно демобилизующихся опол-
ченцев, в том числе путем предоставле-
ния соответствующих услуг, таких как 
обеспечение продовольствием и одеждой, 
разъяснение гражданских прав и обязан-
ностей, оказание медицинской помощи, 
профориентация и консультирование, 
предоставление общеобразовательной и 
профессиональной подготовки и оказание 
помощи в трудоустройстве, выплата де-
нежного пособия на первое время и обес-
печение учебными материалами, а также 
оказание поддержки в реадаптации в об-
щинах происхождения 

Не выполнено Разоружение и демобилизация ополченцев 
осуществлена не была из-за задержек в инте-
грации разных вооруженных групп в Народ-
но-освободительную армию Судана и Судан-
ские вооруженные силы и задержек с пред-
ставлением информации о численности ад-
ресных групп Суданскими вооруженными си-
лами и Народно-освободительной армией Су-
дана комиссиям по вопросам разоружения, 
демобилизации и реинтеграции Северного и 
Южного Судана 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Разоружение и демобилизация 5500 чле-
нов особых групп (женщины и инвалиды 
из числа бывших комбатантов), включая 
предоставление им услуг, таких как обес-
печение продовольствием и одеждой, 
разъяснение гражданских прав и обязан-
ностей, оказание медицинской помощи, 
профориентация и консультирование, пре-
доставление общеобразовательной и про-
фессиональной подготовки и оказание 
помощи в трудоустройстве, выплата де-
нежного пособия на первое время и обес-
печение учебными материалами 

Не выполнено Разоружение и демобилизация особых групп 
не была осуществлена из-за задержки с пред-
ставлением данных о численности адресных 
групп Вооруженными силами Судана и На-
родно-освободительной армией Судана ко-
миссиям по вопросам разоружения, демоби-
лизации и реинтеграции Северного и Южного 
Судана; однако в августе 2006 года в штате 
Хартум были демобилизованы 50 комбатан-
тов-инвалидов и 52 женщины, связанные с 
вооруженными силами, и им был предостав-
лен пакет помощи для реадаптации 

Координация деятельности по разоруже-
нию, демобилизации и реинтеграции 
17 000 детей, связанных с силами, участ-
вовавшими в боевых действиях, в сотруд-
ничестве с ЮНИСЕФ, путем выполнения 
функций председателя на проводимых раз 
в два месяца совещаниях с партнерами и 
сторонами, обсуждения вопросов, связан-
ных с обеспечением доступа к детям и их 
освобождением, и расследования нару-
шений прав детей 

Не выполнено После задержек, имевших место в процессе 
разоружения, демобилизации и реинтеграции, 
целевой показатель (17 000 детей), опреде-
ленный на основе оценки, совместно прове-
денной в 2004 году Народно-освободительной 
армией Судана и ЮНИСЕФ, был сочтен 
слишком высоким. Позднее этот целевой по-
казатель был пересмотрен и снижен до 4000. 
МООНВС оказала ЮНИСЕФ поддержку в 
демобилизации 1500 детей, связанных с воо-
руженными силами и группами, и их воссо-
единении с семьями; 250 детей получают по-
мощь в рамках реинтеграции, а еще 237 — 
были зарегистрированы для демобилизации, 
нахождения семей и воссоединения семей в 
2006/07 году. Более низкие по сравнению с 
запланированными показатели обусловлены 
дальнейшими задержками в осуществлении 
процесса разоружения, демобилизации и ре-
интеграции и вызванной этим утратой по воз-
расту соответствующих прав рядом детей, 
связанных с силами, участвовавшими в бое-
вых действиях 

Проведение информационно-разъясни-
тельной работы по вопросам разоруже-
ния, демобилизации, реинтеграции и 
стрелкового оружия и мобилизации уси-
лий общин в девяти региональных цен-
трах с охватом 1000 лидеров и членов 
общин для достижения консенсуса и ока-
зания поддержки в реализации нацио-
нальной программы разоружения, демо-

Не выполнено Комиссии не оказывали поддержку в прове-
дении информационно-разъяснительной ра-
боты по вопросам разоружения, демобилиза-
ции, реинтеграции и стрелкового оружия и 
мобилизации усилий общин в региональных 
центрах из-за нехватки ресурсов; однако 
МООНВС оказывала комиссиям поддержку в 
подготовке процедурных документов для 
проведения мероприятий по разоружению и 
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демобилизации, положениями которых ко-
миссии будут руководствоваться при распро-
странении информации среди адресных групп

билизации и реинтеграции на националь-
ном, региональном и местном уровнях, в 
частности в целях поощрения участия 
женщин в осуществлении программы ра-
зоружения, демобилизации и реинтегра-
ции 

 Комиссиям была также предоставлена ин-
формация о поддержке в реадаптации. Кроме 
того, в Северном Судане МООНВС оказывала 
поддержку организации «Хакамас», члены 
которой сочиняют песни и поют их для сол-
дат и ополченцев в целях распространения 
информации о разоружении, демобилизации 
и реинтеграции и примирении в Южном Кор-
дофане 

Проведение 10 региональных семинаров с 
участием представителей правительства 
Судана и военного и гражданского руко-
водства Народно-освободительного дви-
жения Судана, посвященных роли, кото-
рая отводится процессу разоружения, де-
мобилизации и реинтеграции в Всеобъ-
емлющем мирном соглашении, возмож-
ных путей ее реализации и роли этих ор-
ганов власти в содействии осуществле-
нию программы разоружения, демобили-
зации и реинтеграции 

Не выполнено Не было организовано ни одного семинара, 
так как комиссии по вопросам разоружения, 
демобилизации и реинтеграции не хотели, 
чтобы ожидания возникли прежде, чем будет 
достигнута ясность в отношении националь-
ной стратегии в области разоружения, демо-
билизации и реинтеграции и программ разо-
ружения, демобилизации и реинтеграции для 
Северного и Южного Судана 

Проведение ежемесячных совещаний с 
двусторонними и многосторонними доно-
рами для мобилизации международной 
поддержки в осуществлении националь-
ной программы разоружения, демобили-
зации реинтеграции и координации рабо-
ты с донорами, непосредственно участ-
вующими в мероприятиях по разоруже-
нию, демобилизации и реинтеграции или 
реформированию сектора обеспечения бе-
зопасности 

Не выполнено Из-за задержки с осуществлением программы 
разоружения, демобилизации и реинтеграции 
в течение отчетного периода было проведено 
лишь 3 совещания с многосторонними доно-
рами 
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Ожидаемое достижение 4.3: достижение на справедливой основе подъема и восстановления на базе 
общин на всей территории Судана 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

4.3.1 Увеличение на 10 процентов расходов на 
здравоохранение, образование, водоснабжение, 
сельское хозяйство, развитие сельских районов и 
инфраструктуры в бюджете правительства нацио-
нального единства на 2006/07 год по сравнению с 
его бюджетом на 2005/06 год 

Достигнут. В период с января 2005 года по середину 
2007 года объем расходов возрос на 80 процентов: с 
1,1 млрд. долл. США до 1,98 млрд. долл. США, при-
чем последний показатель составляет 22 процента от 
общего объема национального бюджета (9 млрд. 
долл. США) 

4.3.2 Достижение целевых показателей, опреде-
ленных Совместной миссией по оценке и указан-
ных в томе 2 ее доклада 

Достигнут. Ключевые целевые показатели, опреде-
ленные Совместной миссией по оценке достигнуты 

4.3.3 Увеличение на 10 процентов объема ресур-
сов, передаваемых из центрального бюджета пра-
вительства национального единства на 2006/07 год 
в бюджеты штатов за пределами Южного Судана 
по сравнению с бюджетом на 2005/06 год 

Объем ресурсов, переданных из центрального бюд-
жета правительства национального единства на 
2006/07 год в бюджеты штатов за пределами Южно-
го Судана увеличился на 7 процентов, по сравнению 
с бюджетом на 2005/06 год 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Выполнено В январе 2007 года правительству националь-
ного единства были представлены на утвер-
ждение новые параметры финансирования 
страны, призванные обеспечить бóльшую 
гибкость в деятельности многосторонних до-
норских целевых фондов и снизить операци-
онные издержки 

Оказание содействия в координации ра-
боты доноров и в мобилизации внебюд-
жетных ресурсов на цели восстановления 
и развития путем организации проведе-
ния конференций доноров и включения 
доноров в число участников координаци-
онных совещаний и путем отслеживания 
финансовой информации о взносах доно-
ров, предназначенных для использования 
организациями, занимающимися обеспе-
чением подъема и восстановления, и пра-
вительством Южного Судана 

 В марте 2007 года было проведено второе со-
вещание суданского консорциума, в ходе ко-
торого доноры увязали финансирование уси-
лий по восстановлению и развитию в север-
ной части с прогрессом в Дарфуре. Доноры 
также призвали провести обзор механизмов 
оказания помощи, в том числе определить 
новые приоритеты и расходы на второй этап 
первоначальной Совместной миссии по оцен-
ке 

Разработка и координация выполнения в 
консультации с местными органами вла-
сти общестрановой стратегии Организа-
ции Объединенных Наций и НПО по вы-
полнению рекомендаций совместной мис-
сии по оценке 

Выполнено Был разработан стратегический план работы 
на 2007 год, который был одобрен страновой 
группой Организации Объединенных Наций и 
партнерами в ноябре 2006 года. В плане учте-
ны выводы, сделанные Совместной миссией 
по оценке, и обращено внимание на более 
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широкие вопросы осуществления 

  Были проведены консультации с правительст-
вом национального единства (представителя-
ми министерства международного сотрудни-
чества, Совместной национальной переход-
ной группы и профильных министерств) для 
обсуждения и согласования ключевых регио-
нальных и секторальных приоритетов и рас-
смотрения проектов планов по секторам 

  В Южном Судане в рамках секторальных со-
вещаний были проведены консультации с 
представителями секретариата Народно-
освободительного движения Судана и други-
ми заинтересованными сторонами. В сентяб-
ре и октябре 2006 года были проведены не-
официальные консультации с представителя-
ми Народно-освободительного движения Су-
дана по общим приоритетам, включая обес-
печение доступа к гуманитарной помощи и 
потребности, связанные с восстановлением и 
развитием 

Подготовка в сотрудничестве со страно-
вой группой Организации Объединенных 
Наций ежегодного плана работы Органи-
зации Объединенных Наций для Судана 
для оказания поддержки в общем плани-
ровании и мобилизации ресурсов на цели 
восстановления и развития, включая кон-
троль за осуществлением плана работы и 
его корректировку с учетом оценок новых 
потребностей или требований, связанных 
с осуществлением Всеобъемлющего мир-
ного соглашения 

Выполнено Подготовка плана работы Организации Объе-
диненных Наций и партнеров на 2007 год в 
целях содействия общему планированию и 
мобилизации ресурсов на цели восстановле-
ния и развития была завершена в ноябре 
2006 года, и в нем были учтены потребности, 
связанные с осуществлением Всеобъемлюще-
го мирного соглашения, включая разработку 
приоритетов в области восстановления и раз-
вития, и рекомендации Совместной миссии 
по оценке, содержащиеся в томе 2 

Консультирование правительства нацио-
нального единства, правительства Южно-
го Судана, доноров и других сторон, за-
нимающихся вопросами развития, вклю-
чая страновую группу Организации Объ-
единенных Наций и НПО, по стратегиче-
ским вопросам восстановления и разви-
тия, в том числе путем анализа социаль-
но-политической ситуации в Судане 

Выполнено Консультирование по вопросам политики, ка-
сающимся подходов к восстановлению и раз-
витию в Южном Судане и трех упомянутых 
районах, осуществлялось в рамках ежемесяч-
ных совещаний с правительством националь-
ного единства и правительством Южного Су-
дана, донорами и другими сторонами, участ-
вующими в процессе развития. Консультации 
предоставлялись и другим учреждениям сис-
темы Организации Объединенных Наций и 
международным партнерам, которые согласи-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

лись с тем, что условия в плане безопасности 
не позволили завершить техническую работу, 
касающуюся Совместной миссии по оценке в 
Дарфуре 

Участие в восьми совещаниях Комитета 
по надзору за многосторонними донор-
скими целевыми фондами и в еженедель-
ных совещаниях страновой группы Орга-
низации Объединенных Наций для выра-
ботки стратегического курса и рекомен-
даций по вопросам политики для всех за-
интересованных сторон в целях согласо-
вания работы многостороннего донорско-
го целевого фонда с планом работы Орга-
низации Объединенных Наций на 
2006 год и последующие годы и с дея-
тельностью по выполнению рекоменда-
ций Совместной миссии по оценке 

9 Проведено 4 совещания Комитета по надзору 
за многосторонними донорскими целевыми 
фондами на национальном уровне и 
5 совещаний Комитета по надзору за много-
сторонними донорскими целевыми фондами в 
Южном Судане 

 
 

Ожидаемое достижение 4.4: создание условий, в которых гражданское население Судана не подвергалось 
бы нападениям и грубому обращению, а перемещенные лица могли бы вернуться в свои дома под защитой 
и при соблюдении их прав человека 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

4.4.1 Представление правительством нацио-
нального единства и правительством Южного 
Судана информации о случаях сексуального на-
силия и насилия, обусловленного половой при-
надлежностью, и о других нападениях на граж-
данских лиц и случаях грубого обращения с 
ними 

Правительство систематически не представляло инфор-
мацию о таких случаях и нападениях 

4.4.2 Принятие правительством национального 
единства и правительством Южного Судана за-
конов, устанавливающих уголовную ответст-
венность за вербовку детей в вооруженные си-
лы и группы 

Законодательство не было принято, поскольку данный 
вопрос по-прежнему обсуждается в Национальной ас-
самблее и законодательном органе Южного Судана 

Однако МООНВС в сотрудничестве с ЮНИСЕФ прово-
дила работу с министерством социального обеспечения 
и по делам женщин и детей (правительство националь-
ного единства) и министерством по гендерным, соци-
альным и религиозным вопросам (правительство Юж-
ного Судана) в поддержку принятия законодательства, 
касающегося детей в вооруженном конфликте. Мини-
стерство по гендерным, социальным и религиозным во-
просам Южного Судана завершило подготовку проекта 
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Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

закона о детях 2006 года и внесло его на рассмотрение 
парламента в ноябре 2006 года. В январе 2007 года на 
рассмотрение был внесен также проект закона о воору-
женных силах, предусматривающий уголовную ответст-
венность за вербовку детей в возрасте до 18 лет. Оба за-
кона намечено принять на сессии парламента прави-
тельства Южного Судана до конца 2007 года 

4.4.3 Отсутствие сообщений о случаях вербов-
ки детей в вооруженные силы и группы 

В июне 2007 года было выявлено 1800 случаев связи де-
тей с вооруженными силами и группами, и эти случаи 
будут проверены ЮНИСЕФ/МООНВС в целях после-
дующего освобождения, демобилизации и реинтеграции 
этих детей 

 В условиях продолжающегося конфликта в Дарфуре и с 
учетом задержек в процессе разоружения, демобилиза-
ции и реинтеграции дети по-прежнему вербуются и уча-
ствуют в военной деятельности. МООНВС в сотрудни-
честве с ЮНИСЕФ, Освободительной армией Судана и 
другими партнерами вовлекла стороны в работу по вы-
явлению таких детей, ведению переговоров по их осво-
бождению и воссоединению с семьями 

4.4.4 Введение в действие правительством на-
ционального единства и правительством Юж-
ного Судана системы обеспечения защиты гра-
жданского населения 

Система контроля не была создана из-за отсутствия по-
тенциала и ресурсов для создания такой системы кон-
троля 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Председательство и участие в работе про-
водимых на уровне штатов и страны со-
вещаний Межучрежденческой рабочей 
группы по вопросам защиты, которая на-
блюдает за обеспечением защиты граж-
данского населения в Судане, докладыва-
ет о нарушениях и следит за их устране-
нием, в том числе периодически публику-
ет доклады по вопросам прав человека и 
защиты и проводит информационные со-
вещания с соответствующими органами 
власти 

Выполнено На национальном уровне Хартумская руково-
дящая группа по защите под председательст-
вом МООНВС проводила совещания раз в два 
месяца, а на уровне штатов рабочая группа по 
защите под председательством МООНВС и 
УВКПЧ ежемесячно проводила совещания по 
вопросам защиты гражданских лиц в воору-
женном конфликте, сексуального насилия и 
насилия, обусловленного половой принад-
лежностью, похищения и вербовки детей воо-
руженными силами и группами в целях по-
вышения осведомленности о нарушениях и 
определении последующих мер. Готовились 
еженедельные отчеты о тенденциях и законо-
мерностях, наблюдающихся в связи с нару-
шениями, касающимися общей защиты и за-
щиты детей, и эти отчеты предоставлялись 
донорам, страновой группе Организации Объ-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

единенных Наций и НПО для повышения их 
осведомленности о нарушениях и для прове-
дения информационно-пропагандистской ра-
боты 

Поддержание регулярных контактов с 
Африканским союзом в Дарфуре посред-
ством проведения еженедельных консуль-
таций и специальных совещаний, по мере 
необходимости, для обмена информацией 
о проблемах и инцидентах, связанных с 
защитой, и для содействия принятию уч-
реждениями, фондами и программами 
Организации Объединенных Наций ско-
ординированных ответных мер 

12 Проводились совещания со старшими долж-
ностными лицами МАСС по вопросам обес-
печения защиты, включая доступ к гумани-
тарной помощи, защиту гражданских лиц в 
лагерях для внутренне перемещенных лиц и в
сельских зонах, предотвращение сексуально-
го насилия и насилия, обусловленного поло-
вой принадлежностью, и патрулирование 
мест сбора древесного топлива, посредниче-
ство в урегулировании конфликтов с внут-
ренне перемещенными лицами и ополченца-
ми и планирование деятельности Организа-
ции Объединенных Наций по оказанию под-
держки АС/МАСС 

Обеспечение миротворцами защиты гра-
жданского населения, подвергающегося 
непосредственной угрозе физического на-
силия 

Выполнено Защита была обеспечена путем организации 
патрулирования и мониторинга воинскими 
подразделениями и представления информа-
ции о положении в плане безопасности, на-
пример о нарушениях прекращения огня в 
ноябре 2006 года в Малакале 

Оказание поддержки в разработке и осуще-
ствлении мер по недопущению случаев не-
добровольного возвращения или переме-
щения и созданию в Дарфуре условий для 
безопасного, не унижающего человеческо-
го достоинства и стабильного возвращения 
беженцев и внутренне перемещенных лиц, 
включая принятие на высоком уровне мер 
заместителем Специального представителя 
Генерального секретаря/Координатором по 
гуманитарным вопросам в сотрудничестве 
со страновой группой Организации Объе-
диненных Наций 

Выполнено С помощью рабочих групп по вопросам воз-
вращения в штатах Хартум, Северный Бахр-
эль-Газаль, Западный Бахр-эль-Газаль, Вар-
рап, Южный Кордофан, Западном экватори-
альном штате и Центральном экваториальном 
штате МООНВС оказывала содействие в воз-
вращении приблизительно 85 000 внутренне 
перемещенных лиц в Южный Судан. Это со-
действие включало предоставление техниче-
ской помощи и разработку механизмов для 
контроля за деятельностью по защите в рам-
ках процесса возвращения; МООНВС осуще-
ствляла наблюдение за работой 2 сборных 
центров в Хартуме и 32 перевалочных пунк-
тов в Судане в процессе возвращения и оце-
нивала эту работу и выявляла наруше-
ния/проблемы, связанные с защитой, оказы-
вала помощь в подготовке мероприятий в 
рамках информационной кампании по поощ-
рению возвращения в лагерях для внутренне 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

перемещенных лиц в Хартуме и Южном Су-
дане, оценивала условия для возвращенцев, 
причем особое внимание уделялось обеспе-
чению доступа женщин и детей к основной 
помощи и услугам и тому, как они реинтегри-
руются в общинах, и в сотрудничестве с 
МОМ следила за возвращением приблизи-
тельно 15 000 представителей племени Дин-
кас из Дарфура в Северный Бахр-эль-Газаль и 
за обеспечением их безопасности для предот-
вращения их недобровольного возвращения 

Мониторинг, анализ и проведение рассле-
дований в связи с сообщениями о насиль-
ственном перемещении, торговле людьми, 
похищении и урегулировании инцидентов 
с похищениями на еженедельной основе 
для проведения информационно-
пропагандистской работы с учреждениями, 
занимающимися политическими вопроса-
ми, вопросами безопасности и правовыми 
вопросами, включая учреждения, создан-
ные в связи с прекращением огня 

52 Велся мониторинг, анализ и расследования 
случаев насильственных перемещений, тор-
говли людьми и похищений на ежедневной 
основе, в том числе по 436 сообщениям о слу-
чаях похищения детей и насильственного пе-
ремещения 16 088 семей из лагерей для внут-
ренне перемещенных лиц и других бедных 
городских районов в Хартуме 

Представление основанных на фактах док-
ладов по вопросам, касающимся защиты 
гражданского населения, учреждениям, 
контролирующим прекращение огня, 
включая Совместный военный комитет по 
прекращению огня и районные совместные 
военные комитеты 

47 Число сообщений о случаях, касающихся вер-
бовки детей, полученных совместным воен-
ным комитетом по прекращению огня и рай-
онными совместными военными комитетами 
в Абьее, Джубе, Малакале и Вау  

Проведение 20 семинаров или других учеб-
ных мероприятий с участием представите-
лей органов власти правительства нацио-
нального единства и правительства Южно-
го Судана (для работников правоохрани-
тельных учреждений, работников службы 
безопасности, государственных должност-
ных лиц, работников судебных органов) во 
всех трех штатах Дарфура и в Южном Су-
дане в целях повышения их информиро-
ванности и оказания им помощи в выпол-
нении их главной обязанности по защите 
гражданского населения в сотрудничестве 
с гуманитарными учреждениями 

Не выполнено Было проведено 14 учебных занятий с работ-
никами правоохранительных учреждений, 
службы безопасности и государственными 
должностными лицами, вождями племен/ 
религиозными лидерами/лидерами из числа 
внутренне перемещенных лиц по конкретным 
вопросам, касающимся защиты, в целях рас-
ширения их возможностей и развития навы-
ков, в том числе в связи с обеспечением за-
щиты. Эти учебные занятия включали 
4 учебных занятия для 153 сотрудников поли-
ции правительства Судана по вопросам защи-
ты детей, 4 учебных занятия для 
127 полицейских и 202 лидеров из числа 
внутренне перемещенных лиц по вопросам 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

работы полиции в общинах, 5 учебных заня-
тий для 250 представителей местных органов 
власти/должностных лиц по вопросам общей 
защиты и защиты детей и 1 учебное занятие 
для 60 командиров Суданских вооруженных 
сил и Народно-освободительной армии Суда-
на по вопросам вербовки детей и разоруже-
ния, демобилизации и реинтеграции детей 

  Из-за нестабильной обстановки в плане безо-
пасности в Дарфуре было проведено меньше 
семинаров, чем планировалось 

Представление правительству и донорам 
еженедельных отчетов об условиях обес-
печения защиты и ключевых проблемах, 
связанных с защитой в Дарфуре и Южном 
Судане 

Выполнено На еженедельных совещаниях с участием 
представителей страновой группы Организа-
ции Объединенных Наций, доноров, прави-
тельства и гуманитарных организаций пред-
ставлялись отчеты о серьезных нарушениях/
проблемах, связанных с защитой, в том числе 
о политике в отношении молодежи и акти-
визма среди молодежи в лагерях, по пробле-
мам, связанным с сексуальным насилием, 
патрулированием в местах сбора древесного 
топлива и обеспечением доступа к гумани-
тарной помощи 

Отслеживание случаев вовлечения детей в 
вооруженные группы и выявление детей, 
связанных с вооруженными группами, для 
содействия их возвращению в свои семьи и 
реинтеграции и отслеживание случаев вер-
бовки детей и нападения на них в условиях 
вооруженного конфликта 

Выполнено МООНВС в сотрудничестве с ЮНИСЕФ осу-
ществляла мониторинг и последующий кон-
троль по сообщениям о случаях вербовки де-
тей в вооруженные группы. Было выявлено не 
менее 521 ребенка, связанного с вооружен-
ными группами, из которых 121 ребенок был 
воссоединен со своей семьей. МООНВС со-
действовала освобождению 10 бывших сол-
дат-детей, задержанных в Южном Дарфуре 
группой, не подписавшей Мирное соглашение 
по Дарфуру. Народно-освободительная армия 
Судана освободила также 60 детей в штате 
Верхний Нил, а совместные группы 
МООНВС/ЮНИСЕФ по контролю смогли 
обеспечить освобождение 51 ребенка, нахо-
дящегося в ополченческих группах в Дарфуре

30 поездок на места для расследования со-
общений о серьезных нарушениях прав де-
тей в районах, пострадавших от конфликта, 
и координация информационно-
пропагандистской деятельности в целях 

250 Число поездок на места и поездок для прове-
дения оценки в Хартум, северные штаты и 
Южный Судан, 3 упомянутых района, Вос-
точный Судан и Дарфур для наблюдения за 
соблюдением прав, проведения проверок и 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

проведения суданскими властями рассле-
дований и привлечения ими к ответствен-
ности виновных 

расследований по заявлениям о серьезных 
нарушениях/инцидентах, связанных с защи-
той прав детей 

Разработка и пропаганда осуществления 
плана по приведению положений законода-
тельной базы правительства национально-
го единства и правительства Южного Су-
дана в части, касающейся детей, в соответ-
ствие с Конвенцией о правах ребенка и фа-
культативными протоколами к ней и кон-
троль за работой судебных, исправитель-
ных и других соответствующих учрежде-
ний в сотрудничестве с правительством 
национального единства, правительством 
Южного Судана, судебными органами 
(включая институты обычного права), 
ЮНИСЕФ и другими гуманитарными уч-
реждениями 

Не выполнено Не достигнут прогресс в работе по приведе-
нию национального законодательства в соот-
ветствие с международными стандартами в 
отношении прав детей 

Однако МООНВС консультировала мини-
стерство по гендерным, социальным и рели-
гиозным вопросам в связи с подготовкой про-
екта закона о детях 2006 года, который был 
внесен на рассмотрение парламента в ноябре 
2006 года. В январе 2007 года на рассмотре-
ние был внесен также проект закона о воору-
женных силах, предусматривающий уголов-
ную ответственность за вербовку детей в воз-
расте до 18 лет, который намечено принять до 
конца сессии парламента 2007 года 

Проведение обследования молодежных ор-
ганизаций в районах Судана, пострадавших 
от конфликта, для оказания этим организа-
циям помощи в создании сети для обмена 
информацией и наращивании потенциала 

Не выполнено Обследование не было проведено ввиду того, 
что приоритетное значение придавалось дея-
тельности по защите в Дарфуре. Однако в ок-
тябре 2006 года по результатам оценки был 
подготовлен документ о тенденциях, связан-
ных с политизацией и активизмом среди мо-
лодежи в лагерях для внутренне перемещен-
ных лиц в Дарфуре; результаты этой оценки 
были предоставлены Хартумской руководя-
щей группе по вопросам защиты для ее све-
дения и содействия проведению пропаганди-
стской работы. В Южном Дарфуре было нача-
то изучение проблемы, связанной с молодеж-
ными бандами, и патрулирование в лагерях 
для внутренне перемещенных лиц, и в ноябре 
2006 года была завершена оценка причин уве-
личения числа случаев сексуального насилия 
и насилия, обусловленного половой принад-
лежностью, в Дарфуре, результаты которой 
были предоставлены членам Рабочей группы 
по вопросам защиты в Дарфуре 

Наблюдение за положением детей в усло-
виях вооруженного конфликта и пред-
ставление информации об этом Совету 
Безопасности и государствам-членам в 
соответствии с резолюциями Совета 

Выполнено Суданская целевая группа, созданная во ис-
полнение резолюции 1612 (2005) Совета Безо-
пасности, отслеживала случаи серьезных на-
рушений прав детей и представляла информа-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Безопасности, включая резолюцию 1612 
(2005) 

цию о них 

 
 
 

  Компонент 5. Поддержка 
 
 

Ожидаемое достижение 5.1: эффективное и результативное материально-техническое обеспечение и 
административное обслуживание Миссии и обеспечение ее безопасности 

 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

5.1.1 Повышение показателя использова-
ния помещений объединенного штаба 
Миссии путем объединения девяти от-
дельных зданий в единый комплекс в Хар-
туме (2004/05 год: 0 процентов; 
2005/06 год: 60 процентов; 2006/07 год: 
100 процентов) 

Достигнуто. Теперь штаб МООНВС объединен в одном мес-
те, за исключением радиостанции для информирования об-
щественности, которую не планируется размещать в помеще-
ниях штаба. По состоянию на 30 июня 2007 года строитель-
ные работы в объединенном штабе Миссии продолжались, в 
том числе строительные работы в связи с поддержкой 
ЮНАМИД (2004/05 год: 0 процентов; 2005/06 год: 
60 процентов; 2006/07 год: 100 процентов) 

5.1.2 Увеличение общего числа вертолет-
ных площадок, отвечающих стандартам 
Международной организации граждан-
ской авиации (ИКАО), для использования 
как в дневное, так и в ночное время 
(2004/05 год: 0 площадок; 2005/06 год: 
9 площадок; 2006/07 год: 27 площадок) 

Достигнуто. Одиннадцать взлетных полос и 14 вертолетных 
площадок могут использоваться как в дневное, так и в ночное 
время благодаря установке осветительных систем, однако они 
не полностью соответствуют стандартам ИКАО (2004/05 год: 
0 взлетных полос и площадок; 2005/06 год: 9 взлетных полос 
и площадок; 2006/07 год: 25 взлетных полос и площадок). 
Две вертолетные площадки в Дарфуре не были оборудованы 
системами для ночных полетов, т.к. правительство не разре-
шило совершать ночные полеты в Дарфуре 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Улучшение обслуживания   

Проведение работ, предусмотренных для 
второго года двухлетнего плана ремонт-
но-строительных работ в объединенном 
штабе Миссии в Хартуме, включая элек-
тромонтажные и санитарно-технические 
работы, введение в действие информаци-
онно-коммуникационных сетей и средств 
обеспечения безопасности; установку 
систем безопасности для обеспечения со-
блюдения минимальных стандартов безо-
пасности жизнедеятельности; установку 

Выполнено Работы, предусмотренные для второго года 
двухлетнего плана ремонтно-строительных 
работ в штабе, завершены настолько, чтобы 
весь персонал МООНВС мог занять помеще-
ния. В результате изменения концепции опе-
раций, включая незапланированную поддерж-
ку ЮНАМИД, строительные работы в рамках 
Миссии продолжаются. 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

приборов освещения на внешней стене и 
на территории всего комплекса; установ-
ку соответствующих знаков вокруг ком-
плекса Миссии; проверку и ввод в экс-
плуатацию объектов 

Модернизация 27 вертолетных площадок 
с целью обеспечения их эксплуатации в 
ночное время в соответствии с правилами 
визуального полета 

Не выполнено Были модернизированы 14 вертолетных пло-
щадок и 7 взлетно-посадочных полос с целью 
обеспечения их эксплуатации в ночное время 
путем установки систем освещения, посколь-
ку 4 взлетно-посадочные полосы были мо-
дернизированы Управлением гражданской 
авиации Судана. Правительство Судана не 
разрешило совершать полеты в ночное время 
в Дарфуре, поэтому модернизация 2 вертолет-
ных площадок в Дарфуре не производилась 

  Незапланированное мероприятие. Оказыва-
лась поддержка Совместной группе содейст-
вия посредничеству 

  Незапланированное мероприятие. Осуще-
ствление легкого пакета мер поддержки и 
частичное осуществление тяжелого пакета 
мер поддержки Миссии Африканского союза 
в Судане. Подробную информацию см. в при-
ложении 

Военный, полицейский и гражданский 
персонал 

  

Ротация и репатриация в среднем 
750 военных наблюдателей и 
9250 военнослужащих, включая 
185 штабных офицеров, 4765 военнослу-
жащих вспомогательных подразделений и 
4300 военнослужащих подразделений ох-
раны сил 

 

627 

187 

8 595 

Доставка на место, ротация и репатриация в 
среднем: 

военных наблюдателей 

штабных офицеров 

военнослужащих вспомогательных подразде-
лений и подразделений охраны сил 

 88 штабных офицеров, прибывших на 30 июня 
2007 года согласно легкому пакету мер под-
держки для Дарфура 

Ротация и репатриация в среднем 
715 сотрудников полиции Организации 
Объединенных Наций 

645 Среднее число доставленных на место, заме-
ненных и репатриированных сотрудников по-
лиции Организации Объединенных Наций 

 25 Численность персонала полиции Организа-
ции Объединенных Наций на 30 июня 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

2007 года согласно легкому пакету мер под-
держки для Дарфура 

Проведение регулярных проверок и пред-
ставление отчетности о принадлежащем 
контингентам имуществе и имуществе, 
используемом на основе самообеспече-
ния, предназначенном в среднем для 
9250 военнослужащих 

456 

152 

8 782 

отчетов о проверках и 

ежеквартальных отчета о проверках в отно-
шении в среднем 

военнослужащих 

Организация снабжения продовольствием 
и водой в среднем 9250 военнослужащих 

8 595 Среднее число военнослужащих, обеспечен-
ных продовольствием и водой 

Административное обслуживание в от-
ношении в среднем 4719 контрактов гра-
жданского персонала (охватывающих 
1143 международных сотрудников, 
3345 национальных сотрудников и 
231 добровольца Организации Объеди-
ненных Наций) 

3 140 

786 

2 171 

контрактов, в отношении которых было обес-
печено административное обслуживание, в 
частности в среднем контрактов: 

международных сотрудников 

национального сотрудника 

 183 добровольцев Организации Объединенных 
Наций 

 59 сотрудников, нанятых и обслуживаемых со-
гласно легкому и тяжелому пакетам мер под-
держки, включая: 

 46 международных сотрудников 

 1 национального сотрудника 

 12 добровольцев Организации Объединенных 
Наций 

Осуществление программы по вопросам 
поведения и дисциплины для всего воен-
ного, полицейского и гражданского пер-
сонала, включая учебную подготовку, 
превентивные, надзорные и дисципли-
нарные меры 

2 882 Число новых миротворцев, получивших под-
готовку по вопросам предотвращения сексу-
альной эксплуатации и сексуальных надруга-
тельств и информирования об этом в рамках 
вводных курсов подготовки и инструктажей 

  Велась комплексная база данных в целях ре-
гистрации, отслеживания и мониторинга слу-
чаев ненадлежащего поведения 

  Осуществлялась программа по информирова-
нию общественности посредством Радио Ор-
ганизации Объединенных Наций, распро-
странения информационных бюллетеней и 
плакатов, пресс-релизов и с помощью других 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

средств информации 

Помещения и объекты инфраструкту-
ры 

  

Содержание постоянных лагерей в сред-
нем для 9250 военнослужащих, а также 
содержание служебных помещений в 
25 местах 

Не выполнено К 30 июня 2007 года постоянные лагеря для 
всего военного персонала не были полностью 
созданы. Это было обусловлено несколькими 
причинами: отсутствием инженерно-
технического потенциала в течение отчетного 
периода, неспособностью передать на внеш-
ний подряд осуществление крупных строи-
тельных программ и изменением концепции 
операций, в соответствии с которой ограни-
ченный потенциал Миссии в первую очередь 
использовался для строительства зданий из 
сборных конструкций в лагерях для граждан-
ского персонала на уровне штабов секторов. 
Программы обеспечения содержания имеются 
во всех местах базирования Миссии 

  В течение отчетного периода было частично 
завершено строительство постоянного лагеря 
для персонала, развернутого на основании 
легкого и тяжелого пакетов мер поддержки в 
Эль-Фашире 

Обеспечение 10 полностью оборудован-
ных водозаборных скважин, включая ус-
тановки для очистки воды, на всей терри-
тории Судана для использования персо-
налом МООНВС 

Не выполнено Введены в действие 4 скважины (Талоди, Ей, 
Ямбио и Торит). По состоянию на 30 июня 
2007 года велись строительные работы на 
восьми скважинах (по две в Радже, Вау, Ка-
дугли и Курмуке). Задержки были обусловле-
ны контрактными проблемами, вызванными 
неспособностью поставщика выполнить ра-
боты в соответствии с контрактом 

Техническое обслуживание 35 полностью 
оборудованных водозаборных скважин, 
включая установки для очистки воды, на 
всей территории Судана для использова-
ния персоналом МООНВС 

29 Число обслуживаемых водозаборных скважин 
было меньше предусмотренного из-за задер-
жек с обустройством водозаборных скважин, 
упомянутых выше 

Устройство причальных сооружений для 
барж в Кости, Мелуте, Боре, Малакале и 
Джубе 

Не выполнено Устройство причальных сооружений не было 
завершено своевременно из-за отсутствия 
инженерно-технического потенциала в тече-
ние отчетного периода, неспособности пере-
дать на внешний подряд осуществление 
крупных строительных программ и измене-
ния концепции операций, в соответствии с 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

которой ограниченный потенциал Миссии в 
первую очередь использовался для строитель-
ства зданий из сборных конструкций в лаге-
рях для гражданского персонала на уровне 
штабов секторов 

Полное восстановление трех взлетно-
посадочных полос (Кадугли, Малакал, 
Эд-Дамазин) и их техническое обслужи-
вание для обеспечения безопасного взле-
та и посадки средних самолетов для це-
лей медицинской эвакуации, перевозки 
пассажиров и грузов, в том числе в ноч-
ное время 

Не выполнено Никакие крупные восстановительные работы 
в аэропортах не проводились. Однако осуще-
ствлялось обслуживание взлетно-посадочных 
полос во всех местах в целях обеспечения не-
прерывного использования авиационных 
средств МООНВС. Задержки в проведении 
восстановительных работ в аэропортах были 
обусловлены отсутствием в течение отчетно-
го периода инженерно-технического потен-
циала, неспособностью передать на внешний 
подряд осуществление крупных строитель-
ных программ и изменением концепции опе-
раций, в соответствии с которой ограничен-
ный потенциал Миссии в первую очередь ис-
пользовался для строительства зданий из 
сборных конструкций в лагерях для граждан-
ского персонала на уровне штабов секторов 

5 Осуществлялось техническое обслуживание 
5 аэродромов секторов, включая 2 аэропорта 
категории 5 (Эд-Дамазин и Вау), 1 аэропорт 
категории 6 (Кадугли) и 2 аэропорта катего-
рии 7 (Малакал и Джуба) 

 В аэропорте Абьеи нет пожарных служб, но в 
нем имеются огнетушители, поскольку взлет-
но-посадочная полоса не используется, т.к. 
там имеется лишь один пригодный для экс-
плуатации вертолет 

Техническое обслуживание авиадиспет-
черского и аэронавигационного оборудо-
вания, аварийных и аэродромных служб 
на шести аэродромах секторов в целях их 
приведения в соответствие с минималь-
ными стандартами, установленными 
ИКАО для аэродромов категории 6, с тем 
чтобы можно было осуществлять взлет и 
посадку в дневное и ночное время в соот-
ветствии с правилами полета по прибо-
рам 

 Посадка в ночное время в соответствии с 
правилами полета по приборам возможна 
только в Хартуме. Посадка в ночное время 
возможна и в других аэропортах, но только в 
соответствии с правилами визуального полета

Техническое обслуживание 9 аэродромов 
и 27 вертолетных площадок, пригодных 
для эксплуатации в ночное время в соот-
ветствии с правилами визуального полета 

7 

14 

МООНВС осуществляла техническое обслу-
живание 7 аэродромов и 14 вертолетных пло-
щадок, пригодных для использования в ноч-
ное время в соответствии с правилами визу-
ального полета 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Ремонт и обслуживание существующей 
транспортной инфраструктуры, в том 
числе девяти взлетно-посадочных полос и 
2240 км дорог, включая ливневую канали-
зацию 

8 

245 

обслуживаемых взлетно-посадочных полос 

километров дорог, которые были отремонти-
рованы и обслуживались 

Задержки в осуществлении программы об-
служивания дорог были обусловлены отсут-
ствием инженерно-технического потенциала в 
Миссии, а также тем, что приоритетное зна-
чение придавалось осуществлению програм-
мы строительства зданий из сборных конст-
рукций для гражданского персонала 

Разминирование отдельных элементов 
существующей транспортной инфра-
структуры, охватывающих 1344 км дорог, 
и проведение технической разведки на 
11 356 км дорог и осуществление связан-
ного с этим гуманитарного разминирова-
ния, по мере необходимости 

1 061 

13 238 

километр дорог разминирован; 

километров дорог разведаны. Была осуществ-
лена проверка/разминирование главных дорог 
(Кадугли-Талоди, Джуба-Ей, Джуба-Рокон, 
Тонж-Вау, Вау-Гогриаль, Абьей-Гогриаль, 
Джуба-Нимуле, Дамазин-Курмук) 

 5 542 193 квадратных метра разминированы 

 661 Число выявленных опасных районов с высо-
ким риском воздействия и приоритетных рай-
онов вокруг главных городов, таких как Джу-
ба, Вау, Румбек, Кадугли, Малакал, Дамазин и 
Ей, разминирование которых включено в чис-
ло приоритетных задач Миссии и приоритет-
ных гуманитарных задач 

Наземный транспорт   

Установка системы CarLog на 
1995 автотранспортных средствах 

818 Число автотранспортных средств, оборудо-
ванных системой CarLog по состоянию на 
30 июня 2007 года 

  Задержка с внедрением системы CarLog в 
полном объеме была в значительной степени 
обусловлена нехваткой персонала, имеющего 
опыт установки и обслуживания системы Car-
Log. Установка началась в сентябре 2006 года 
при содействии персонала, предоставленного 
на временной основе из других миссий и про-
ведшего подготовку без отрыва от работы в 
качестве дополнения к формальной учебной 
подготовке, которую прошли три сотрудника 
МООНВС в Бриндизи, Италия 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

2 550 принадлежащих Организации Объединенных 
Наций автотранспортных средств, автоприце-
пов и прицепных средств, включая: 

88 бронированных автотранспортных средств 
эксплуатировались и обслуживались на базе: 

Эксплуатация и техническое обслужива-
ние 2521 принадлежащего Организации 
Объединенных Наций автотранспортного 
средства, автоприцепа и прицепного 
средства, включая 86 бронированных ав-
тотранспортных средств на базе 
10 мастерских в Хартуме и шести секто-
рах 

9 автомастерских в Хартуме и 6 секторах (ре-
гиональный штаб в Кассале был закрыт по 
завершении выполнения мандата в восточной 
части страны): в Хартуме, Джубе, Вау, Мала-
кале, Кадугли, Эд-Дамазине и Абьее, а также 
в Эль-Обейде и Эль-Фашире 

Организация снабжения горюче-
смазочными материалами в среднем для 
1617 автотранспортных средств, принад-
лежащих контингентам 

1444 Среднее число принадлежащих контингентам 
автотранспортных средств, обеспеченных то-
пливом. То, что это число меньше запланиро-
ванного, обусловлено задержкой с разверты-
ванием принадлежащего контингентам иму-
щества в течение данного периода 

Морской транспорт   

Закупка, эксплуатация и техническое об-
служивание восьми барж, предназначен-
ных для перевозки грузов и оборудования 
между Кости, Мелутом, Бором, Малака-
лой и Джубой 

Не выполнено В связи с пересмотром концепции операций 
вместо 8 барж и арендованных на коммерче-
ской основе буксиров было решено приобре-
сти самоходное речное грузовое судно в рам-
ках мер по повышению эффективности, пред-
ставленных в бюджете на 2007/08 год. К 
30 июня 2007 года процесс приобретения на-
ходился на заключительном этапе, но тем не 
менее еще не был завершен. В качестве вре-
менной меры МООНВС в 2006/07 году осу-
ществила две речные перевозки с использо-
ванием коммерческих подрядчиков, в рамках 
которых было перевезено 1757 тонн грузов 
(приблизительно 10 процентов от общего 
объема грузов, перевезенных для МООНВС) 

Воздушный транспорт   

Техническое обслуживание и эксплуата-
ция 16 военных и 11 гражданских верто-
летов и 18 самолетов в 13 местах в районе 
Миссии 

16 

11 

18
10 

военных вертолетов 

вертолетов 

самолетов 
мест 

Организация снабжения топливом для 
27 вертолетов и 18 самолетов 

27
18 

вертолетов 
самолетов 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Связь   

Поддержка и обслуживание сети спутни-
ковой связи, состоящей из узловых на-
земных станций в Хартуме, которые 
обеспечивают голосовую и факсимиль-
ную связь, передачу данных и видеомате-
риалов между Базой материально-
технического снабжения Организации 
Объединенных Наций в Бриндизи, Ита-
лия, Центральными учреждениями Орга-
низации Объединенных Наций в Нью-
Йорке и 22 удаленными пунктами в рай-
оне Миссии 

Выполнено Осуществлялась поддержка и обслуживание 
сети спутниковой связи, состоящей из 42 на-
земных станций спутниковой связи в 26 уда-
ленных пунктах в районе Миссии 

Создание на территории страны 18 ра-
диопунктов, обеспечивающих радиосвязь 
в диапазоне очень высокой (ОВЧ) и высо-
кой частоты (ВЧ) для сотрудников на мес-
тах 

24 Для персонала на местах оборудованы 
24 радиорубки с базовыми радиостанциями 
ВЧ/ОВЧ-связи 

74 ретранслятора установлены 

2 566 мобильных радиостанций 
(1209 радиостанций ВЧ-связи и 
1357 радиостанций ОВЧ-связи) 

5 578 портативных радиостанций 

Поддержка и техническое обслуживание 
радиосети ОВЧ- и ВЧ-связи, состоящей 
из 99 ретрансляторов, 317 базовых стан-
ций, 2316 мобильных радиостанций 
(ОВЧ) и 5439 портативных радиостанций 
(ОВЧ) 

100 базовых радиостанций 

  Отмечались задержки с монтажом мобильных 
радиостанций ОВЧ- и ВЧ-связи в Хартуме, 
обусловленные отсутствием монтажных 
средств 

  Монтаж ведется с конца августа 2007 года, и 
предполагается, что он будет завершен в фев-
рале 2008 года 

Поддержка и техническое обслуживание 
сети телефонной связи, позволяющей 
осуществлять автоматическую коммута-
цию телефонных переговоров во всем 
районе Миссии, включая 707 мобильных 
телефонов 

965 

19 

мобильных и спутниковых телефонов 

мобильных и спутниковых телефонов, вы-
данных в рамках легкого и тяжелого пакетов 
мер поддержки и Совместной группе по под-
держке Миссии 

 4 240 телефонных номеров введено, в том числе от-
дельная линия для Дарфура 

  Сеть обеспечивает автоматическую коммута-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

цию 

Поддержка и техническое обслуживание 
7 мобильных развертываемых систем 
дальней связи 

7 Число мобильных развертываемых систем 
дальней связи, для которых обеспечивалась 
поддержка и техническое обслуживание 

Создание 31 точки радиовещания и уста-
новка 10 передатчиков с дистанционным 
управлением, а также техническое обслу-
живание радиостудий в Хартуме и Джубе 

Не выполнено В Северном Судане не было достигнуто ника-
кого прогресса из-за того, что правительство 
национального единства по-прежнему не да-
ло разрешения на радиовещание 

  В Джубе введена в действие полноценная ра-
диостанция. В Малакале, Румбеке и Вау раз-
мещены передвижные радиостанции 

  Задержки с созданием радиостанций были 
обусловлены тем, что приоритетное значение 
придавалось программе строительства зданий 
из сборных конструкций для гражданского 
персонала 

  Осуществлялось обслуживание радиостудий 
в Хартуме и Джубе 

Информационные технологии   

Поддержка и техническое обслуживание 
локальных вычислительных сетей (ЛВС), 
232 серверов, 2914 настольных персо-
нальных компьютеров, 1080 портативных 
компьютеров, 950 принтеров и 175 скани-
рующих устройств в 40 местах в районе 
Миссии, между которыми имеется связь и 
которые подключены к глобальной вы-
числительной сети (ГВС) Организации 
Объединенных Наций 

 

237 

3 162 

955 

850 

191 

40 

Поддержка и техническое обслуживание: 

серверов 

настольных персональных компьютеров 

портативных компьютеров 

принтеров 

сканирующего устройства 

мест в районе Миссии, между которыми ус-
тановлена связь и которые имеют доступ к 
ГВС Организации Объединенных Наций 

Медицинское обслуживание   

Обеспечение функционирования 
50 медицинских пунктов первой линии 
(14 гражданских, 36 военных) 

Не выполнено Обеспечивалось функционирование и обслу-
живание 14 принадлежащих Организации 
Объединенных Наций медицинских пунктов 
первой линии и 30 медицинских пунктов пер-
вой линии, принадлежащих контингентам, ко-
торые были разбиты на передовые медицин-
ские группы по всему району Миссии 
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

Обеспечение функционирования и об-
служивание четырех медицинских учреж-
дений второй линии (военных) в четырех 
местах 

4 Обеспечивалось функционирование и обслу-
живание четырех медицинских учреждений 
второй линии в Джубе, Эд-Дамазине, Вау и 
Малакале 

Выполнено Один госпиталь третьей линии (Египет) в Ка-
дугли 

Обеспечение функционирования и об-
служивание одного военного госпиталя 
третьей линии  Имеются договоренности в отношении от-

крытия двух госпиталей третьей линии в Хар-
туме 

Обеспечение готовности во всем районе 
Миссии к наземной и воздушной эвакуа-
ции во все места базирования Организа-
ции Объединенных Наций, включая ме-
дицинские учреждения четвертой линии в 
Дубае, Каире, Найроби и Претории 

Не выполнено Готовность медицинских учреждений четвер-
той линии обеспечена только в Найроби 

Обеспечена готовность во всем районе Мис-
сии к наземной и воздушной эвакуации во все 
места базирования Организации Объединен-
ных Наций, включая эвакуацию в медицин-
ские учреждения четвертой линии в Найроби

Подготовка 30 консультантов по вопросам 
ВИЧ/СПИДа и создание служб добро-
вольного и конфиденциального консуль-
тирования и тестирования для всего пер-
сонала в районе Миссии 

12 Число консультантов, прошедших подготовку  
по вопросам ВИЧ/СПИДа, включая нацио-
нальный и международный гражданский и 
военный персонал МООНВС. В июле 
2007 года подготовку прошли еще 18 консуль-
тантов по вопросам ВИЧ/СПИДа. Более низ-
кий по сравнению с запланированным показа-
тель объясняется задержкой с наймом сотруд-
ников Группы по вопросам ВИЧ/СПИДа 

  В разных секторах были созданы мобильные 
группы для добровольного и конфиденциаль-
ного консультирования и тестирования, в со-
став которых вошли сотрудники, получившие 
квалификацию консультантов в рамках подго-
товки, организованной Группой 

Осуществление просветительской про-
граммы по вопросам ВИЧ для всего пер-
сонала, включая подготовку 200 инструк-
торов-добровольцев из числа сотрудни-
ков, которые впоследствии будут непре-
рывно вести подготовку в шести секторах 
и Дарфуре 

7 407 

 

 

140 

Численность персонала, принявшего участие 
в программе повышения осведомленности по 
вопросам ВИЧ/СПИДа, осуществляемой в 
рамках вводного курса для персонала Миссии

Количество инструкторов из числа персонала, 
прошедших подготовку по инструктированию 
коллег по вопросам ВИЧ/СПИДа. Число слу-
шателей, изъявивших желание пройти такую 
подготовку, оказалось ниже, чем предполага-
лось. Кроме того, более низкие по сравнению 
с запланированными показатели обусловлены 
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Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

задержкой с наймом сотрудников Группы по 
вопросам ВИЧ/СПИДа 

Пропаганда безопасного секса путем раз-
дачи всему персоналу презервативов и 
памяток с информацией о ВИЧ/СПИДе 

707 
 
 

1 083 

Число памяток с информацией о ВИЧ/СПИДе 
на разных языках 

Число информационных бюллетеней о 
ВИЧ/СПИДе 

  Группа по вопросам ВИЧ/СПИДа, Медицин-
ская группа и медицинские учреждения кон-
тингентов обеспечивали персонал презерва-
тивами 

Подготовка в сотрудничестве с ЮНФПА, 
ЮНИСЕФ и ВПП 200 специалистов по 
пропаганде методов профилактики 
ВИЧ/СПИДа из числа военнослужащих 
вооруженных сил сторон, соответствую-
щих государственных учреждений как на 
севере, так и на юге, НПО и членов об-
щин с целью включения мер по борьбе с 
ВИЧ/СПИДом в национальную програм-
му разоружения, демобилизации и реин-
теграции 

Не выполнено Не подготовлено ни одного специалиста, что 
отчасти объясняется задержкой с наймом со-
трудников Группы по вопросам ВИЧ/СПИДа 

В Малакале проведение учебных мероприя-
тий было отложено из-за отсутствия безопас-
ности в течение отчетного периода в данном 
секторе. Теперь планируется провести учеб-
ную подготовку с 22 октября по 1 ноября 
2007 года 

Подготовка 50 консультантов по вопросам 
ВИЧ/СПИДа из числа представителей ме-
стного населения, которые будут работать 
совместно со специалистами по повыше-
нию осведомленности о ВИЧ/СПИДе и 
предоставлять консультации на добро-
вольной и конфиденциальной основе воз-
вращенцам и бывшим комбатантам в рам-
ках программы разоружения, демобили-
зации и реинтеграции 

26 Число консультантов по вопросам 
ВИЧ/СПИДа из Народно-освободительной 
армии Судана и других организаций в Румбе-
ке, Южный Судан. Более низкий по сравне-
нию с запланированным показатель объясня-
ется задержкой с наймом сотрудников Группы 
по вопросам ВИЧ/СПИДа 

Безопасность   

Обеспечение личной охраны руководите-
ля Миссии и других соответствующих 
старших должностных лиц Миссии и 
прибывающих с визитом лиц 

Выполнено Обеспечивалась личная охрана руководителя 
Миссии и других соответствующих старших 
должностных лиц и прибывающих с визитом 
лиц 

Инструктирование по вопросам обеспе-
чения безопасности жилых помещений в 
соответствии с минимальными стандар-
тами безопасности жизнедеятельности 
жилых помещений и, при необходимости, 
осмотр территории базирования 

Выполнено Проводилось инструктирование по вопросам 
обеспечения безопасности жилых помещений 
в соответствии с минимальными стандартами 
безопасности жизнедеятельности жилых по-
мещений и, по мере необходимости, осущест-
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Запланированные мероприятия 

Выполнение 
мероприятий 

(количество или 
выполнено/

не выполнено) Примечания 

750 военных наблюдателей, 185 штабных 
офицеров, 715 сотрудников гражданской 
полиции, 1143 международных сотрудни-
ков и 176 международных добровольцев 
Организации Объединенных Наций 

влялся осмотр территории 

Круглосуточный контроль доступа и кру-
говое охранение территории штаба Мис-
сии (здание в Рамсисе и объединенный 
штаб Миссии), склада и аэропорта в Хар-
туме, штаба в Джубе, базы материально-
технического снабжения в Эль-Обейде, 
5 региональных отделений и зданий вспо-
могательных служб, 6 подотделений и 
зданий вспомогательных служб, 
11 аэродромов и объекта в Порт-Судане, 
используемого для управления перевоз-
ками, приемки и инспектирования грузов 
и таможенной очистки 

Выполнено  
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 III. Показатели использования ресурсов 
 

 A. Финансовые ресурсы 
  (В тыс. долл. США. Бюджетный год: 1 июля 2006 года — 30 июня 2007 года.) 

 

  Разница 

 Ассигнования Расходы Сумма В процентах

Категория (1) (2) (3) = (1) – (2) (4) = (3) ÷ (1)

Военный и полицейский персонал  

 Военные наблюдатели 36 224,3 29 911,4 6 312,9 17,4 

 Воинские контингенты 246 752,7 220 727,8 26 024,9 10,5 

 Полиция Организации Объединенных Наций  34 512,3 30 326,9 4 185,4 12,1 

 Сформированные полицейские подразделения – – – –

 Итого 317 489,3 280 966,1 36 523,2  11,5 

Гражданский персонал   
 Международный персонал 148 901,6 113 588,1 35 313,5 23,7 

 Национальный персонал 34 770,1 32 181,1 2 589,0 7,4 

 Добровольцы Организации Объединенных Наций 6 262,7 7 160,7 ( 898,0) ( 14,3)

 Итого 189 934,4 152 929,9 37 004,5  19,5 

Оперативные расходы   
 Временный персонал общего назначения 3 301,8 7 345,8 (4 044,0) ( 122,5)

 Персонал, предоставляемый правительством – – – –

 Гражданские наблюдатели за процессом выборов – – – –

 Консультанты 638,5  731,5 ( 93,0) ( 14,6)

 Официальные поездки 2 542,1 10 671,3 (8 129,2) ( 319,8)

 Помещения и объекты инфраструктуры 156 047,7 162 335,0 (6 287,3) ( 4,0)

 Наземный транспорт 44 562,2 49 073,8 (4 511,6) ( 10,1)

 Воздушный транспорт 177 023,8 179 364,5 (2 340,7) ( 1,3)

 Морской транспорт 7 424,2  6,1 7 418,1 99,9 

 Связь 37 128,3 37 276,1 ( 147,8) ( 0,4)

 Информационные технологии 17 284,1 21 820,6 (4 536,5) ( 26,2)

 Медицинское обслуживание 11 616,1 11 299,7  316,4 2,7 

 Специальное оборудование 3 494,8 3 083,6  411,2 11,8 

 Прочие предметы снабжения, услуги и оборудование 109 047,1 71 372,2 37 674,9 34,5 

 Проекты с быстрой отдачей 2 000,0 2 000,0 – –

 Итого 572 110,7 556 380,2 15 730,5  2,7 

 Валовые потребности 1 079 534,4 990 276,2 89 258,2  8,3 

Поступления по плану налогообложения персонала 20 255,7 18 593,6 1 662,1  8,2 

 Чистые потребности 1 059 278,7 971 682,6 87 596,1  8,3 

Добровольные взносы натурой (предусмотренные  
в бюджете)a – – – –

 Общий объем потребностей 1 079 534,4 990 276,2 89 258,2  8,3 
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 B. Показатели месячных расходов 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

13. Более высокие расходы в июне 2007 года были в основном обусловлены 
увеличением объема выплат после выверки и корректировки сумм по счетам-
фактурам поставщиков до закрытия счетов; увеличением использования стра-
тегических запасов материальных средств для развертывания в связи с реали-
зацией легкого и тяжелого пакетов мер поддержки; осуществлением оконча-
тельного платежа по контракту с Управлением Организации Объединенных 
Наций по обслуживанию проектов на услуги по разминированию за отчетный 
период (примерно 20 млн. долл. США); закупками для реализации легкого и 
тяжелого пакетов мер поддержки; и уплатой единовременного мобилизацион-
ного сбора в связи с заключением Миссией долгосрочного контракта на снаб-
жение топливом (примерно 31 млн. долл. США). 
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 С. Прочие поступления и корректировки 
  (В тыс. долл. США) 

 
 

Категория Сумма 

Процентные поступления 18 882,7 
Прочие/разные поступления 950,3 

Добровольные взносы наличными  

Корректировки, относящиеся к предыдущим периодам 

Экономия по обязательствам, относящимся к предыдущим периодам, 
и их списание 50 413,8 

 Всего 
 
 
 

 D. Расходы на имущество, принадлежащее контингентам: 
основное имущество и имущество, используемое на основе 
самообеспечения 

  (В тыс. долл. США) 
 
 

Категория Расходы 

Основное имущество  

 Воинские контингенты 39 188,7 

 Сформированные полицейские подразделения – 

 Итого 39 188,7 

Имущество, используемое на основе самообеспечения  

 Помещения и объекты инфраструктуры 21 176,1 

 Связь 8 050,3 

 Медицинское обслуживание 7 595,2 

 Специальное оборудование 2 062,2 

 Итого 38 883,8 

 Всего 78 072,5 
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Коэффициенты для данной Миссии В процентах Дата введения 
Дата последнего

пересмотра

A. Коэффициенты, применимые к району Миссии  

 Коэффициент учета экстремальных 
природных условий 2,60 24 марта 2005 года – 

 Коэффициент учета сложных опера-
тивных условий 3,80 24 марта 2005 года – 

 Коэффициент учета условий, связан-
ных с боевыми действиями/ 
вынужденным уходом 3,30 24 марта 2005 года – 

B. Коэффициенты, применимые 
к стране происхождения  

 Прогрессивный коэффициент учета 
объема транспортных перевозок 0,0–3,0  

 
 
 

 IV. Анализ разницы в объеме ресурсов1 
 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Военные наблюдатели 6 312,9 17,4 
 
 

14. Неизрасходованный остаток средств образовался главным образом в ре-
зультате того, что фактическая средняя численность военных наблюдателей 
(627 человек) была меньше предусмотренной в бюджете (750 наблюдателей) 
из-за сокращения военного компонента в соответствии с пунктом 29 доклада 
Генерального секретаря Совету Безопасности о ходе осуществления соглаше-
ния от 25 января 2007 года (S/2007/42). 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Воинские контингенты 26 024,9 10,5 
 
 

15. Экономия была обусловлена главным образом меньшими фактическими 
затратами на поездки в связи с доставкой на место, заменой и репатриацией 
военнослужащих в результате того, что фактические средние затраты на рота-
цию одного человека, составившие 1408 долл. США на одного военнослужа-
щего контингентов и 5360 долл. США на одного штабного офицера, были ниже 
предусмотренных в бюджете ставок соответственно в размере 2000 и 
6000 долл. США, а также в результате более низкого фактического числа роти-
рованных военнослужащих в течение отчетного периода. Кроме того, дополни-
тельная экономия была достигнута в результате задержек в размещении при-

__________________ 

 1 Разница в объеме ресурсов указывается в тыс. долл. США. Анализ разницы в объеме 
ресурсов проводится в тех случаях, когда отклонение составляет не менее 5 процентов, 
или 100 000 долл. США. 
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надлежащего контингентам имущества для ряда вспомогательных подразделе-
ний и досрочного вывода одного контингента в связи с сокращением военного 
компонента Миссии в соответствии с пунктом 29 доклада Генерального секре-
таря Совету Безопасности о ходе выполнения соглашения от 25 января 
2007 года (S/2007/42). Сокращение потребностей в ресурсах было также обу-
словлено заключением нового контракта на продовольственное снабжение со 
средней контрактной ставкой в размере 5,50 долл. США на человека в день при 
предусмотренной в бюджете сумме затрат в размере 7,33 долл. США на чело-
века в день. Кроме того, сократились потребности в бутилированной воде: в 
бюджете предусматривалось 38 процентов снабжения такой водой общей чис-
ленности военнослужащих, размещенных за пределами Хартума, а фактиче-
ский показатель составил 19,8 процента в результате установки водоочистных 
установок в Джубе, Аву, Эд-Дамазине, Абьее, Хартуме и Эль-Обейде. 

16. Сэкономленные средства были частично направлены на погашение до-
полнительных затрат, обусловленных выплатой суточных участников миссии 
штабным офицерам в результате задержек в сооружении жилых помещений 
при штабе Миссии наряду с незапланированными потребностями в связи с по-
этапным прибытием 88 штабных офицеров по состоянию на 30 июня 2007 года 
в рамках реализации легкого и тяжелого пакетов мер поддержки МАСС. Расхо-
ды по данной категории, связанные с реализацией легкого и тяжелого пакетов 
мер поддержки, составили 1,7 млн. долл. США (см. приложение). 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Полиция Организации Объединенных Наций  4 185,4 12,1 
 
 

17. Неизрасходованный остаток средств образовался главным образом в ре-
зультате задержек в развертывании полицейского персонала Организации Объ-
единенных Наций, среднемесячная численность которого составила 645 чело-
век, в то время как в бюджете предусматривалась среднемесячная численность 
сотрудников полиции в количестве 715 человек. Кроме того, фактические 
средние расходы на ротацию составили 4616 долл. США на человека, в то вре-
мя как в бюджете предусматривалась средняя сумма в размере 6000 долл. США 
на человека. 

18. Сэкономленные средства частично были направлены на покрытие допол-
нительных потребностей, возникших в результате поэтапного прибытия 
25 сотрудников полиции (по состоянию на 30 июня 2007 года) в связи с реали-
зацией легкого и тяжелого пакетов мер поддержки. Связанные с этим расходы 
по данной категории составили 0,8 млн. долл. США (см. приложение). 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Международный персонал 35 313,5 23,7 
 
 

19. Экономия была обусловлена главным образом меньшими по сравнению с 
предусмотренными в бюджете фактическими средними затратами на выплату 
окладов персоналу МООНВС. Сумма ассигнований на выплату окладов меж-
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дународному персоналу и покрытие расходов по плану налогообложения пер-
сонала и общих расходов по персоналу была определена на основе фактиче-
ских средних показателей расходов по классам в финансовом периоде 
2004/05 года по всем миссиям, в то время как фактические средние затраты 
Миссии на оклады были примерно на 15 процентов ниже средней суммы, пре-
дусмотренной в бюджете. Кроме того, Миссия испытывала трудности в облас-
ти найма и удержания международных сотрудников, что было обусловлено тя-
желыми условиями для работы и жизни за пределами Хартума, большим объе-
мом работы, выполняемым имеющимися в наличии сотрудниками в результате 
высокой доли вакантных должностей, и ростом конкуренции с другими опера-
циями по поддержанию мира. Это привело к сокращению фактической средней 
численности международного персонала, составившей 786 человек (показатель 
доли вакансий — 28,4 процента), по сравнению с предусмотренным в бюджете 
средним показателем численности международного персонала в 879 человек 
(при применении 20-процентного коэффициента для учета задержек с наймом 
при запланированной численности в 1099 человек). И наконец, дополнительная 
экономия была получена в результате задержек в направлении международного 
персонала в отделения на местах, в которых производится выплата за работу в 
опасных условиях. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Национальный персонал 2 589,0 7,4 
 
 

20. Полученная экономия объясняется двумя факторами. Во-первых, имели 
место задержки при найме национальных сотрудников в течение отчетного пе-
риода, в котором фактический средний показатель доли вакантных должностей 
составлял 60,5 процента при 25-процентном показателе, предусмотренном в 
бюджете. Во-вторых, была выше общая доля вакансий в отделениях на местах, 
что привело к дополнительной экономии средств в связи с выплатой надбавки 
за работу в опасных условиях. 

21. Сэкономленные средства были частично использованы для покрытия бо-
лее высоких фактических общих расходов по персоналу, которые превысили 
примерно 30 процентов от суммы чистых окладов национального персонала, 
при 15-процентом показателе, предусмотренном в бюджете. Кроме того, с 
1 января 2007 были повышены ставки шкалы окладов национального персона-
ла для Судана в среднем на 31 процент для национальных сотрудников катего-
рии общего обслуживания и на 17 процентов для национальных сотрудников-
специалистов. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Добровольцы Организации Объединенных Наций (898,0) (14,3) 
 
 

22. Перерасход был обусловлен более низкой фактической долей вакансий 
для международных добровольцев Организации Объединенных Наций в раз-
мере 4 процентов при предусмотренном в бюджете 20-процентном показателе 
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доли вакантных должностей, главным образом в результате временного при-
влечения дополнительного числа добровольцев для расширения штатов под-
разделения по управлению имуществом и программы строительства в Миссии. 
По состоянию на 30 июня 2007 года в составе Миссии находился 51 междуна-
родный доброволец Организации Объединенных Наций, работающий на усло-
виях временного найма, при общей численности международных добровольцев 
177 человек. 

23. Перерасход был частично компенсирован за счет средств, высвободив-
шихся по причине того, что фактическое среднее число национальных добро-
вольцев (25 человек) было меньше предусмотренной в бюджете численности 
национальных добровольцев (55 человек), в результате чего средний показа-
тель доли вакансий составил 55 процентов при предусмотренном в бюджете 
20-процентом показателе. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Временный персонал общего назначения (4 044,0) (122,5) 
 
 

24. Увеличение потребностей было обусловлено главным образом расходами 
в объеме 3 млн. долл. США на персонал, нанятый в связи с реализацией легко-
го и тяжелого пакетов мер поддержки. Кроме того, увеличение потребностей 
было связано с временным размещением персонала в Центральных учрежде-
ниях Организации Объединенных Наций (Группа по планированию операции в 
Дарфуре) в целях содействия реализации легкого и тяжелого пакетов мер под-
держки и подготовки смешанной операции в Дарфуре. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Консультанты (93,0) (14,6) 
 
 

25. Увеличение потребностей было обусловлено главным образом наймом 
двух консультантов из Международной ассоциации воздушного транспорта и 
четырех юрисконсультов для оказания содействия в проведении переговоров 
по заключению Миссией долгосрочного контракта на снабжение топливом. 
Привлечение внешних юристов было обусловлено сложным характером по-
требностей в снабжении МООНВС топливом. 

26. Этот перерасход был частично компенсирован сэкономленными средства-
ми на сумму 268 500 долл. США на организацию учебной подготовки для кон-
сультантов, главным образом в результате неспособности привлеченного для 
организации учебной подготовки подрядчика обеспечить организацию курсов 
на английском и арабском языках за пределами Хартума. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Официальные поездки (8 129,2) (319,8) 
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27. Перерасход был обусловлен главным образом увеличением затрат на по-
ездки в пределах района Миссии, которые составили 7,3 млн. долл. США при 
предусмотренных на эти цели в бюджете ассигнованиях в объеме 0,5 млн. 
долл. США, главным образом в результате совершения военными наблюдате-
лями и сотрудниками полиции Организации Объединенных Наций дальних по-
ездок продолжительностью примерно в семь дней, а также выездов на места 
сотрудниками основных подразделений. В сумму потребностей были включе-
ны также относящиеся к предыдущим периодам расходы в объеме 1 млн. долл. 
США. Кроме того, увеличение числа официальных поездок за пределы района 
Миссии было обусловлено проведением консультаций по вопросам существа в 
поддержку подготовки легкого и тяжелого пакетов мер поддержки и смешан-
ной операции в Дарфуре. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Помещения и объекты инфраструктуры (6 287,3) (4,0) 
 
 

28. Потребности в дополнительных средствах были связаны главным образом 
с оказанием поддержки МАСС в рамках реализации легкого и тяжелого паке-
тов мер на общую сумму 38,7 млн. долл. США (см. приложение). 

29. Перерасход был частично компенсирован за счет средств, сэкономленных 
в различных областях. Во-первых, задержки в установке генераторов в рамках 
всего района Миссии привели к сокращению объема фактического потребле-
ния топлива для генераторов, которое составило примерно 10,5 млн. литров 
при предусмотренном в бюджете показателе в 29 млн. литров; часть сэконом-
ленных за счет этого средств была использована на покрытие единовременных 
мобилизационных расходов в рамках нового долгосрочного контракта на снаб-
жение топливом, равномерно распределенных по бюджетным статьям расходов 
на помещения и объекты инфраструктуры и наземный и воздушный транспорт. 
Дополнительная экономия была получена в результате применения новых по-
ложений перезаключенных контрактов на воздушный транспорт, которые пре-
дусматривали, что расходы за расселение членов экипажей несет подрядчик. И 
наконец, в дополнение к внесению изменений в концепцию обеспечения жи-
лых помещений, в соответствии с которыми Миссия использовала внутренние 
возможности и ресурсы для осуществления строительных работ вместо при-
влечения внешних подрядчиков, Миссия пересмотрела очередность строитель-
ных работ и отложила осуществление некоторых запланированных проектов на 
последующий период. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Наземный транспорт  (4 511,6) (10,1) 
 
 

30. Перерасход был обусловлен главным образом мобилизационным сбором в 
связи с контрактом на снабжение топливом (см. пункт 29 выше). Кроме того, 
увеличение потребностей в связи с поддержкой МАСС в рамках реализации 
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легкого и тяжелого пакетов мер составило в общей сложности 7,5 млн. долл. 
США (см. приложение). 

31. Перерасход был частично компенсирован за счет средств, сэкономленных 
на расходах на приобретение имущества в результате того, что из ОНЮБ были 
переданы десять автотранспортных средств, а из резерва Организации Объеди-
ненных Наций пять автотранспортных средств, не были закуплены автоцис-
терны, поскольку они были предоставлены поставщиком горючего, и потребо-
валось меньше запасных частей благодаря тому, что запасы запчастей поддер-
живались в объеме 4 процентов от общей стоимости парка автотранспортных 
средств. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Воздушный транспорт (2 340,7) (1,3) 
 
 

32. Увеличение потребностей было вызвано главным образом расходами в 
размере 3 млн. долл. США на оказание поддержки МАСС в рамках реализации 
легкого и тяжелого пакетов мер (см. приложение), а также мобилизационными 
сборами в связи с контрактом на снабжение топливом (см. пункт 29 выше) и 
более высокой фактической ценой на бензин в размере 1,53 долл. США за литр 
по сравнению с ценой, предусмотренной в бюджете — 1,25 долл. США за 
литр. 

33. Этот перерасход был частично компенсирован за счет меньшего фактиче-
ского потребления топлива и меньших затрат на аренду и эксплуатацию воз-
душных судов в результате того, что фактическое число летных часов оказа-
лось меньше предусмотренного в бюджете из-за задержки с развертыванием 
Миссии и сокращения масштабов воздушного патрулирования. Общее число 
летных часов составило 25 218 при 37 118 летных часах, предусмотренных в 
бюджете. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Морской транспорт 7 418,1 99,9 
 
 

34. Сумма бюджетных ассигнований была определена исходя из покупки 
восьми барж и коммерческой аренды буксиров для транспортировки грузов по 
Нилу между Кости, Мелуте, Малакалем и Джубой вместо использования авиа-
средств. В рамках продолжающегося управленческого обзора и ввиду нехватки 
коммерческих буксиров было принято решение отойти от предусмотренного 
подхода, что повлекло за собой приобретение самоходного грузового речного 
судна, эксплуатация которого обеспечивалась на основе коммерческого кон-
тракта. Такой подход предполагал достижение дополнительной экономии 
средств, о чем было указано Генеральным секретарем в его докладе о бюджете 
МООНВС на 2007/08 год (см. А/61/745, пункт 6). Этот вариант будет приме-
няться после закупки речного грузового судна. Тем временем — в качестве 
промежуточного варианта — Миссия прибегла для осуществления двух речных 
перевозок к услугам коммерческих подрядчиков для перевозки 1757 тонн груза 
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(примерно 10 процентов от общего объема груза, подлежащего перевозке для 
МООНВС) на общую сумму 1 млн. долл. США, учтенную по бюджетным 
статьям «Перевозка в целях доставки имущества, принадлежащего континген-
там» и «Прочие перевозки и смежные расходы». 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Связь (147,8) (0,4) 
 
 

35. Фактические расходы включали сумму в размере 15,8 млн. долл. США на 
оказание поддержки МАСС в рамках реализации легкого и тяжелого пакетов 
мер (см. приложение). 

36. Эти расходы были компенсированы за счет средств, сэкономленных в ре-
зультате пересмотра оперативных потребностей с учетом накопленного опыта 
и имущества, полученного из других миссий — Миссии Организации Объеди-
ненных Наций в Сьерра-Леоне и ОНЮБ; сокращения общих масштабов ис-
пользования портативных аппаратов коммерческой спутниковой связи в ре-
зультате постепенного размещения наземных терминалов ВСАТ; задержек в 
привлечении международных подрядчиков и использования предложенных 
ими ставок в размере 4500 долл. США на человека в месяц, которые были ниже 
ежемесячных затрат в размере 5500 долл. США, предусмотренных в бюджете; 
и сокращения расходов на услуги в области общественной информации в ре-
зультате задержек с передачей на внешний подряд услуг по обеспечению ко-
ротковолновой связи. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Информационные технологии (4 536,5) (26,2) 
 
 

37. Дополнительные потребности были обусловлены главным образом расхо-
дами в размере 8,9 млн. долл. США, связанными с оказанием поддержки 
МАСС в рамках реализации легкого и тяжелого пакетов мер (см. приложение). 

38. Этот перерасход был частично компенсирован за счет сокращения затрат 
на информационное оборудование, благодаря поступлению имущества из дру-
гих миссий и задержкам в привлечении международных подрядчиков, а также 
меньших затрат в расчете на одного подрядчика, которые составили 4500 долл. 
США в месяц при предусмотренной в бюджете ежемесячной сумме расходов в 
5500 долл. США. 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Медицинское обслуживание 316,4 2,7 
 
 

39. Неизрасходованный остаток образовался главным образом в результате 
того, что фактическая численность военного медицинского персонала в тече-
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ние отчетного периода была меньше предусмотренной в меморандумах о взаи-
мопонимании, на основе которой были определены бюджетные ассигнования. 
В соответствии с меморандумами о взаимопонимании предусматривалась чис-
ленность персонала 8130 и 8527 человек соответственно для госпиталей уров-
ня III и уровня II, в то время, как фактическая средняя численность составляла 
соответственно 6137 и 8017 человек. 

40. Часть сэкономленных средств была направлена на покрытие расходов в 
размере 0,9 млн. долл. США в связи с оказанием поддержки МАСС в рамках 
реализации легкого и тяжелого пакетов мер (см. приложение). 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Специальное оборудование 411,2 11,8 
 
 

41. Неизрасходованный остаток средств образовался в результате того, что 
фактические потребности в средствах на возмещение странам, предоставляю-
щим войска, расходов по линии самообеспечения на аппаратуру наблюдения 
оказались ниже предусмотренных в бюджете. 

42. Сэкономленные средства были частично использованы для покрытия рас-
ходов в размере 1 млн. долл. США в связи с оказанием поддержки МАСС в 
рамках реализации легкого и тяжелого пакетов мер (см. приложение). 
 

 Разница 

 Сумма В процентах 

Прочие предметы снабжения, услуги и оборудование 37 674,9 34,5 
 
 

43. Неизрасходованный остаток средств образовался главным образом в ре-
зультате задержек в осуществлении Миссией программы разоружения, демо-
билизации и реинтеграции, что отражено в информации о реализации ожидае-
мого достижения 4.2, предусмотренного мандатом. Сумма бюджетных ассиг-
нований на поддержку разоружения, демобилизации и реинтеграции была оп-
ределена исходя из расчета добровольной демобилизации 85 000 членов воо-
руженных группировок и 5500 членов специальных групп из расчета 550 долл. 
США на человека на оплату таких услуг, как обеспечение продовольствием и 
одеждой, разъяснение гражданских прав и обязанностей, оказание медицин-
ской помощи, профориентация и консультирование, общеобразовательная про-
фессиональная  подготовка и помощь в трудоустройстве, выплата денежного 
пособия на первое время и обеспечение учебными материалами. Расходы огра-
ничились приобретением непортящихся компонентов комплекта для реинте-
грации. 

44. Часть сэкономленных средств была использована для покрытия расходов 
в размере 6,2 млн. долл. США в связи с оказанием поддержки МАСС в рамках 
реализации легкого и тяжелого пакетов мер (см. приложение). 
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 V. Меры, которые необходимо принять Генеральной 
Ассамблее 
 
 

45. В связи с финансированием МООНВС Генеральной Ассамблее необ-
ходимо принять следующие меры: 

 а) принять решение в отношении порядка использования неизрас-
ходованного остатка средств в размере 89 258 200  долл. США, относяще-
гося к периоду с 1 июля 2006 года по 30 июня 2007 года; 

 b) принять решение в отношении порядка использования других 
поступлений/средств, высвободившихся в результате корректировок, от-
носящихся к периоду, закончившемуся 30 июня 2007 года, на сумму 
70 246 800  долл. США, которая складывается из процентных поступлений 
(18 882 700 долл. США), прочих/разных поступлений (950 300 долл. США) 
и средств, высвободившихся в результате экономии по обязательствам, 
относящимся к предыдущим периодам, или их списания (50 413 800 долл. 
США). 
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Приложение 
 

  Потребности, связанные с реализацией легкого и тяжелого 
пакетов мер поддержки 
 

  (В тыс. долл. США. Бюджетный год — с 1 июля 2006 года  
по 30 июня 2007 года.) 
 
 

Категория Расходы Пояснения 

Военный и полицейский персонал  

 Воинские контингенты 1 747,6 Поэтапное развертывание 88 штабных офицеров (по состоянию на 
30 июня 2007 года) 

 Полиция Организации Объеди-
ненных Наций 

775,9 Поэтапное развертывание 25 полицейских (по состоянию на 30 июня 
2007 года 

 Итого 2 523,5  

Гражданский персонал  

 Добровольцы Организации Объе-
диненных Наций 

43,9 Поэтапное развертывание 12 международных добровольцев Организа-
ции Объединенных Наций (по состоянию на 30 июня 2007 года) 

 Итого 43,9  

Оперативные расходы  

 Временный персонал общего на-
значения 

3 019,1 Поэтапное развертывание 46 международных сотрудников (по состоя-
нию на 30 июня 2007 года) и одного национального сотрудника в каче-
стве временного персонала общего назначения 

 Официальные поездки 182,2 Не связанные с учебной подготовкой поездки в связи с проведением 
консультаций по вопросам осуществления легкого и тяжелого пакетов 
мер поддержки 

 Помещения и объекты инфра-
структуры 

38 705,5 Главным образом в связи с приобретением оборудования на сумму 
27,1 млн. долл. США, включая 680 домов из твердых сборных конст-
рукций, 254 санитарно-гигиенических блока, 7 кухонных блоков, 
19 холодильных контейнеров, 67 генераторов, 12 базовых установок для 
очистки воды, 4 опреснительных установки, 70 десятилитровых емко-
стей для хранения воды, 14 контейнерных водоочистных установок, 
28 модулей септической системы, 28 насосных установок, 
559 устройств для  кондиционирования воздуха; и строительством на 
сумму 9,1 млн. долл. США для размещения медицинского персонала. 
Были понесены также расходы на приобретение запасных частей, экс-
плуатационных услуг, канцелярских принадлежностей и моющих 
средств, материалов для полевых защитных сооружений, а также на 
аренду помещений, техническое обслуживание, услуги по обеспечению 
охраны и приобретение горюче-смазочных материалов 

 Наземный транспорт 7 469,5 Главным образом в связи с приобретением оборудования на сумму 
7,3 млн. долл. США, включая 234 полноприводных автомобиля общего 
назначения, 28 автобусов, 7 машин скорой помощи, 3 погрузчика, 
12 грузовых автомобилей и 15 прицепов; расходы были понесены также 
на ремонт и техническое обслуживание и приобретение горюче-
смазочных материалов 

 Воздушный транспорт 3 022,0 Потребности в средствах включают 1,6 млн. долл. США на покрытие 
расходов на аренду и оперативных расходов и 1,1 млн. долл. США на 
покрытие расходов на топливо 
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Категория Расходы Пояснения 

 Связь  15 782,7 Главным образом в связи с приобретением оборудования на сумму 
14,9 млн. долл. США, включая 1385 подвижных радиостанций УКВ и 
ВЧ, 1804 портативных радиопередатчика УКВ, 396 радиостанций базы 
УКВ и ВЧ, 84 ретранслятора, 12 узлов цифровой микроволновой связи, 
16 терминалов VSAT для диапазона 3,9MC, 1310 телефонных аппаратов 
и 1 телекоммуникационную систему быстрого развертывания; расходы 
были понесены также в связи с использованием услуг коммерческой 
связи и услуг по обеспечению связи и приобретению запасных частей  

 Информационные технологии 8 907,2 Главным образом в связи с приобретением оборудования на сумму 
7,7 млн. долл. США, включая 1467 настольных компьютеров, 
439 портативных компьютеров, 358 принтеров, 55 серверов, 
1735 источников бесперебойного питания, 18 комплектов беспроводных 
ЛВС и 152 сетевых коммутатора; остальные расходы связаны с приоб-
ретением пакетов программного обеспечения, информационных услуг и 
запасных частей и принадлежностей 

 Медицинское обслуживание 936,3 Закупка медицинского оборудования на сумму 0,7 млн. долл. США и 
медицинских материалов и принадлежностей на сумму 0,2 млн. долл. 
США 

 Специальное оборудование 1 021,4 Закупка 360 приборов ночного видения 

 Прочие принадлежности, услуги и 
оборудование 

6 205,5 Главным образом для удовлетворения потребностей в размере 4 млн. 
долл. США на перевозку принадлежащего Организации Объединенных 
Наций имущества; остальные расходы связаны с приобретением мор-
ских контейнеров на сумму 1,4 млн. долл. США, оплату услуг по раз-
минированию на сумму 0,5 млн. долл. США и приобретением средств 
индивидуальной защиты на сумму 0,3 млн. долл. США 

 Итого 85 251,4  

 Валовые потребности 87 818,8  

Поступления по плану налогообложе-
ния персонала 

388,2  

 Чистые потребности 87 430,6  
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